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OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru
lub porazenia pradem, nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na
kapanie lub zachlapanie ciecza,
a takze nie nalezy stawia¢ na
urzadzeniu przedmiotow
wypetionych ptynami, takich
jak wazony.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru,
nie nalezy zastania¢ otworow
wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, obrusami, zastonami
itp. Na urzadzeniu nie nalezy
stawiac Zrédet otwartego ognia,
takich jak swieczki.

Poniewaz urzadzenie jest
odtaczane od zrédta zasilania
przez wyjecie wtyczki z gniazda
Sciennego, do jego podiaczania
nalezy uzywac tatwo dostgpnego
gniazda Sciennego. W
przypadku zauwazenia
nieprawidtowosci w dziataniu
urzadzenia nalezy natychmiast
odtaczy¢ wtyczke od gniazda
Sciennego.

Nie nalezy instalowaé
urzadzenia w miejscach

0 ograniczonej przestrzeni,
takich jak potki na ksiazki lub
zabudowane szafki.

Baterii ani urzadzenia

z zainstalowanymi bateriami nie
nalezy narazac na dziatanie zbyt
wysokich temperatur, na
przyktad na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych,
ognia itp.

Urzadzenie pozostaje
podtaczone do 7Zrédta zasilania,
dopdki nie zostanie odtaczone
od gniazda Sciennego, nawet
jesli zostato wytaczone
przyciskiem zasilania.

PRZESTROGA

Korzystanie z urzadzen
optycznych w tym produkcie
moze zwigkszyC zagrozenie
uszkodzenia wzroku. Nie nalezy
prébowaé demontowad
obudowy, poniewaz wigzka
laserowa wykorzystywana

w tym odtwarzaczu Blu-ray
Disc/DVD jest szkodliwa dla
oczu.
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Naprawy nalezy zleca¢
wylacznie wykwalifikowanym
serwisantom.

Niniejsze urzadzenie zostalo
zaklasyfikowane jako
urzadzenie laserowe klasy 3R
(CLASS 3R LASER).

Po otwarciu ostony ochronne;j
lasera emitowane jest widzialne
i niewidzialne promieniowanie
lasera, dlatego nalezy unikac
bezposredniego patrzenia na
promier lasera.

Etykieta ta jest umieszczona na
ostonie ochronnej lasera
wewnatrz obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Uwaga dla klientow
z Wielkiej Brytanii,
Irlandii, Malty i Cypru

Nalezy uzy¢ przewodu zasilania

Ze wzgledow bezpieczenistwa
przewéd zasilania (®) nie jest
przeznaczony dla wymienionych
powyzej krajow/regionéw i nie
nalezy go w nich uzywac.

Informacje dla klientow
w innych regionach

We wszystkich innych krajach
nalezacych do Europejskiego
Obszaru Gospodarczego nalezy
uzyé przewodu zasilania (®).

Niniejsze urzadzenie zostalo
zaklasyfikowane jako
urzadzenie laserowe klasy 1
(CLASS 1 LASER).
Odpowiednie oznaczenie
znajduje si¢ na tylnej czgscei
obudowy urzadzenia.

Uwaga dla klientow: ponizsze
informacje dotycza tylko
sprzetu sprzedawanego w
krajach, w ktorych obowiazuja
dyrektywy UE.

Producentem tego produktu jest
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia. Upowaznionym
przedstawicielem producenta,
uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnosci
z wymaganiami dot.
kompatybilnosci
elektromagnetycznej i
bezpieczenstwa, jest Sony
Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych
nalezy kontaktowac si¢ z
podmiotami, ktérych adresy
podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych
lub serwisowych.

Informacje o przewodzie
zasilania

Przewdd zasilania wehodzacy
w sklad zestawu przeznaczony
jest do uzytku wylacznie z tym
urzadzeniem
(BDP-CXT7000ES). Nie nalezy
uzywac go z innymi
urzadzeniami.

Niniejsze urzadzenie zostato
przetestowane i stwierdzono
jego zgodnos¢ z ograniczeniami
Dyrektywy dotyczacej
zgodnosci elektromagnetycznej
(EMC) przy korzystaniu z kabla
potaczeniowego o dtugosci
mniejszej niz 3 metry.

Srodki ostroznosci

« Aby unikna¢ porazenia
pradem, nie nalezy otwierac
obudowy urzadzenia.
Naprawy nalezy zleca¢
wytacznie wykwalifikowanym
serwisantom.

« Pami¢¢ zewnetrzng nalezy
przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

W przypadku potknigcia
nalezy natychmiast
skontaktowac si¢ z lekarzem.



Pozbycie sie zuzytego
sprzetu (stosowane w
krajach Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki sprzetu
elektrycznegoielektronicznego,
w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym
wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku
niewtasciwego
zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatéw pomoze
w ochronie srodowiska
naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng
jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow
lub ze sklepem, w ktorym
zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie si¢ zuzytych
baterii (stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria
nie moze by¢ traktowana jako
odpad komunalny.

Symbol ten, dla pewnych baterii
moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu
(Pb) sa dodawane, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,0005 % rteci
lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac
zuzytymi bateriami, mozesz
zapobiec potencjalnym
negatywnym wpltywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego
obchodzenia si¢ z tymi
odpadami. Recykling baterii
pomoze chroni¢ srodowisko
naturalne.

W przypadku produktéw, w
ktoérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢
danych wymagane jest state
podlaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢
wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowe;j.
Aby mie¢ pewnosc, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym
sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie
wiasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdzialem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta
bateri¢ nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej
szczegbtowych informacji na
temat zbiorki i recyklingu
baterii nalezy skontaktowac si¢
z lokalna jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem
odpaddéw lub ze sklepem, w
ktorym zakupiony zostat ten
produkt.



Srodki
ostroznosci

Bezpieczenstwo

Aby unikna¢ pozaru lub
porazenia pradem, nie
nalezy stawia¢ na
odtwarzaczu przedmiotow
wypelnionych ptynami,
takich jak wazony, ani
umieszcza¢ odtwarzacza

w poblizu wody, na przyktad
obok wanny lub prysznica.
Jesli do wnetrza obudowy
dostanie si¢ jakikolwiek
przedmiot lub ciecz, nalezy
odlaczy¢ przewdd zasilania
i przed dalszym
uzytkowaniem odtwarzacza
zlecic¢ jego sprawdzenie
wykwalifikowanej osobie.
Przewodu zasilania nie
wolno dotyka¢ mokrymi
rekami. Moze to
spowodowac porazenie
pradem.

Umiejscowienie
urzadzenia

Aby zapobiec nadmiernemu
nagrzewaniu si¢ wnetrza
odtwarzacza, nalezy go
ustawi¢ w miejscu
zapewniajacym wiasciwa
wentylacje.

Nie nalezy ustawiac
odtwarzacza na migkkiej
powierzchni, takiej jak
dywan, poniewaz moze to
spowodowac zablokowanie
otworow wentylacyjnych.
Nie nalezy ustawiac
odtwarzacza w poblizu
Zrédet ciepta lub

w miejscach narazonych na
dziatanie bezposredniego
Swiatta stonecznego,
nadmiernego zapylenia,
wstrzasy mechaniczne czy
uderzenia.

» Jesli odtwarzacz zostat
przeniesiony bezposrednio
z zimnego do cieptego
otoczenia lub ustawiony
w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na
soczewkach we wnetrzu
obudowy moze si¢ skraplac¢
wilgoé. Odtwarzacz nie
bedzie wowczas dziatat
prawidlowo. W takim
wypadku nalezy wyjaé
z urzadzenia plyte
i pozostawi¢ odtwarzacz
wlaczony przez okoto pot

godziny, az wilgo¢ wyparuje.

Odtwarzacz oraz plyty
nalezy przechowywac z dala
od urzadzen emitujacych
silne pole magnetyczne,
takich jak kuchenki
mikrofalowe czy duze
kolumny glosnikowe.

Na obudowie odtwarzacza
nie nalezy umieszczac
ciezkich lub niestabilnych
przedmiotow.

Nie nalezy ustawiaé
odtwarzacza w pozycji
pochytej. Zostat on
zaprojektowany do pracy
wylacznie w pozycji
poziome;j.

Na szufladzie na plyty nie
nalezy ktas¢ przedmiotéow
innych niz ptyty. Moze to
spowodowac uszkodzenie
odtwarzaczalub potozonego
przedmiotu.

* Przed przeniesieniem
odtwarzacza nalezy wyjac z
niego ptyte. W przeciwnym
wypadku ptyta moze zostaé
uszkodzona.

Przed przeniesieniem
odtwarzacza nalezy
odtaczy¢ od niego przewod
zasilania i wszystkie inne
kable.

Transport
odtwarzacza
Przed transportem
odtwarzacza nalezy wykonac
ponizsza procedure, aby
ustawi¢ mechanizmy
wewnetrzne w pozycji
poczatkowe;j.
1) Wyjmij wszystkie plyty ze
szczelin.
2) Nacisnij przycisk OPEN/
CLOSE, aby zamkna¢
pokrywe przednia.
Upewnij si¢, ze na
wyswietlaczu na przednim
panelu widoczny jest
komunikat ,NO DISC”.
Poczekaj 10 sekund,
a nastepnie nacisnij przycisk
I/, aby wytaczyé
odtwarzacz.
Odtwarzacz przejdzie do
trybu czuwania.
4) Odtacz przewdd zasilania.
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Zrédta zasilania

« Jesli odtwarzacz ma nie by¢
uzywany przez dluzszy czas,
nalezy odtaczy¢ go od
gniazda $ciennego. Aby
odtaczy¢ przewdd zasilania,
nalezy chwyci¢ go za
wtyczke; nie nalezy ciaggnad
za przewéd.

* Aby unikna¢ uszkodzenia
przewodu zasilania, nalezy
przestrzegac nastepujacych
zalecen. Nie nalezy uzywac
uszkodzonego przewodu
zasilania, poniewaz moze to
spowodowacé pozar lub
porazenia pradem.

— Nie nalezy przyciskac
przewodu zasilania
odtwarzaczem do Sciany
lub poiki.

— Nie nalezy ktasc cigzkich
przedmiotéw na przewod
zasilania ani ciggnac za
przewdd zasilania.



Regulacja gtosnosci
Nie nalezy zwigkszac
gtosnosci podczas stuchania
fragmentow nagrania

o bardzo niskim poziomie
sygnalow wejsciowych lub
w przypadku catkowitego
braku sygnatow
dzwigkowych. W takim
przypadku podczas
odtwarzania fragmentu o
bardzo wysokim natezeniu
dzwigku moze dojs¢ do
uszkodzenia gtosnikow.

Czyszczenie

Obudowe, panel i przyciski
sterujace mozna czyscic
migkka Sciereczka zwilzong
fagodnym roztworem
detergentu. Nie nalezy
uzywac szorstkich Scierek,
proszku czyszczacego ani
rozpuszczalnikow, takich jak
alkohol lub benzyna.

Plyty czyszczace

i Srodki do
czyszczenia ptyt lub
soczewek

Nie nalezy uzywac ptyt
czyszczacych lub srodkéw do
czyszczenia plyt badz
soczewek (w tym Srodkow w
ptynie lub aerozolu). Moga
one spowodowac
nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

Wymiana czesci

W przypadku koniecznosci
naprawy odtwarzacza czgsci
pozostate po wymianie moga
zostaé zatrzymane w celu
ponownego wykorzystania
lub utylizacji.

Uwagi
dotyczace ptyt

* Nie nalezy uzywaé
nastepujacych plyt:

— Plyta z etykieta lub
naklejka.

— Plyta, na ktdrej znajduje
si¢ klej z tasmy klejacej lub
naklejki.

Tasma lub naklejka

¢T
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Klej

— Plyta o niestandardowym
ksztalcie (np. karty, serca).

8cm.

Odtwarzacz nie obstuguje
plyt o Srednicy 8 cm. Nie
nalezy wktada¢ do niego
plyt o Srednicy 8 cm ani
adaptera do plyt o
srednicy 8 cm. Moze to
spowodowac uszkodzenie
odtwarzacza i plyty.

Adapter

Ptytao $rednicy

8cm
— Plyta do czyszczenia

soczewek.

« Jezeli etykieta plyty zostata
zadrukowana, nalezy ja
wysuszy¢ przed
odtworzeniem plyty.

« Jezeli na plycie znajda si¢
opitki lub klej, moze ona nie
dziata¢ prawidlowo. Aby
zapewnic stabilng prace,
nalezy wlozy¢ ptyte do
odtwarzacza po usunigciu
opitkow lub obcych
przedmiotéw. Opitki mozna
usunad, pocierajac krawedz
plyty boczng strona
dtugopisu lub otéwka. Jezeli
plyta nie jest odtwarzana,
nalezy sprawdzic, czy na tej
plycie i dwdch ptytach obok
niej nie znajduja si¢ opitki.

Nie nalezy wktada¢ do
odtwarzacza plyt innych niz
opisane w sekgcji ,,Plyty,
ktére mozna odtwarzac”
(str. 100). Wiozenie dysku
o niezgodnym formacie
moze spowodowac
nieprawidtowe dzialanie
urzadzenia.

Aby zapewnié

prawidtowe dziatanie

* W celu utrzymania plyty w
czystosci, nalezy trzymac ja
za krawedz. Nie nalezy
dotykac¢ powierzchni.
Nalezy uwazac, aby nie
pozostawia¢ sladéw palcow
na ptytach Blu-ray.
Kurz, slady palcéw lub rysy
na ptycie moga spowodowac
jej nieprawidiowe
odtwarzanie.

=bcigg dalszy §



* Plyty nalezy czyscic¢
odpowiednia Sciereczka.
Nalezy je wyciera¢ od
Srodka na zewnatrz.

&

Nie nalezy Scierac
odtwarzanej strony plyty w
celu usunigcia rys.

Nie nalezy uzywac
rozpuszczalnikow, takich
jak benzyna, rozcieficzalnik,
dostepne w sklepach plyty
czyszczace i srodki do
czyszczenia plyt lub
soczewek ani aerozolu
antystatycznego
przeznaczonego do piyt
gramofonowych.

Nie nalezy wystawiaé plyty
na dziatanie bezposredniego
$wiatla stonecznego lub
Zrodet ciepta, takich jak
gorace przewody
wentylacyjne, ani
pozostawiac jej

w samochodzie przy
stonecznej pogodzie,
poniewaz temperatura

W jego wnetrzu mozne
znacznie wzrosnac.

Po wyjeciu plyty ze szczeliny
nalezy przechowywac ja

w opakowaniu.

Prawa autorskie
i znaki
towarowe

* Wyprodukowano na licencji
firmy Dolby Laboratories.
~Dolby”, ,,Pro Logic” oraz
symbol podwdjnego D sa
znakami handlowymi firmy
Dolby Laboratories.
Wyprodukowano na mocy
patentow zarejestrowanych
w USA pod numerami:
5451 942; 5 956 674;

5974 380; 5978 762;

6226 616; 6 487 535;

7392 195;7 272 567,

7333 929;7212 872 iinnych
patentow zarejestrowanych
i oczekujacych na
zarejestrowanie w USA i na
calym $wiecie. DTS jest
zastrzezonym znakiem
towarowym, a logo i symbol
DTS oraz DTS-HD i
DTS-HD Master Audio |
Essential sa znakami
towarowymi firmy DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc.
Wszelkie prawa
zastrzezone.

Java oraz wszystkie znaki
towarowe i logo Java sa
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Sun
Microsystems, Inc.

*i, ,XMB” i ,xross media
bar” sg znakami
towarowymi firmy Sony
Corporation i Sony
Computer Entertainment
Inc.

W niniejszym urzadzeniu
wykorzystano technologi¢
High-Definition
Multimedia Interface
(HDMI™). Nazwa HDMI,
logo HDMI oraz nazwa
High-Definition
Multimedia Interface sg
znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.

,Blu-ray Disc” jest znakiem
towarowym.

¢ Logo ,,Blu-ray Disc”,
,DVD+RW”, DVD-RW”,
,DVD+R”, ,DVD-R”,
,DVD VIDEO” i,,CD” sa
znakami towarowymi.
»BD-Live” i ,BonusView”
sa znakami towarowymi
organizacji Blu-ray Disc
Association.

Logo ,,x.v.Colour”
i,,x.v.Colour” sa znakami
towarowymi Sony
Corporation.

»BRAVIA” jest znakiem
towarowym firmy Sony
Corporation.

Logo ,,PhotoTV HD”
i,,PhotoTV HD” sg
znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.
Technologia kodowania
dzwigku MPEG Layer-3

i odpowiednie patenty
uzywane na podstawie
licencji firmy Fraunhofer IIS
i Thomson.
Technologiarozpoznawania
utworéw muzycznych

i filméw wideo oraz
powigzane dane zostaty
udostepnione przez firme
Gracenote™.

Gracenote to branzowy
standard rozpoznawania
utworéw muzycznych i
udostepniania powigzanych
danych. Dodatkowe
informacje znajduja si¢

W witrynie
Wwww.gracenote.com.

Dane dotyczace ptyt CD,
DVD, Blu-ray Disc,
utworéw muzycznych i
filméw wideo: Gracenote,
Inc., copyright © 2000 do
chwili obecnej — Gracenote.
Gracenote Software,
copyright © 2000 do chwili
obecnej — Gracenote. Do
tego produktu i ustugi ma
zastosowanie co najmniej
jeden patent firmy
Gracenote. Czgsciowa lista
odpowiednich patentow
firmy Gracenote zawiera
witryna WWW firmy
Gracenote. Gracenote,
CDDB, MusiclID,
MediaVOCS, logo oraz
logotyp Gracenote i logo

.

.

.



~Powered by Gracenote” s
zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi w Stanach
Zjednoczonych i innych
krajach.

[
p—4 gracenote.

Inne nazwy systemow

i produktéw sa znakami
towarowymi lub
zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich
producentéw. Oznaczenia
™ i ® nie s3 uzywane w tym
dokumencie.

.

WAZNA UWAGA

Przestroga: Ten
odtwarzacz umozliwia
nieprzerwane
wyswietlanie stopklatki
lub menu ekranowego na
ekranie telewizora.
Wyswietlanie stopklatki
lub menu ekranowego
przez dluzszy czas moze
spowodowac trwate
uszkodzenie ekranu. Efekt
ten dotyczy telewizorow
plazmowych

i projekcyjnych.

W przypadku pytan lub
problemdw dotyczacych
odtwarzacza nalezy
skontaktowac si¢

z najblizszym
przedstawicielem handlowym
firmy Sony.

Informacje
dotyczace
tego
podrecznika

* W tym podrecznika pojecie
»plyta” oznacza plyty BD,
DVD lub CD, chyba ze tekst
lub ilustracja stanowi
inaczej.

« Ikony, takie jak [liE]OI

widoczne na poczatku

kazdego wyjasnienia
okreslaja, jakich nosnikéw
mozna uzywac z opisana
funkcja.

Aby uzyskad szczegétowe

informacje, patrz sekcja

,»Plyty, ktére mozna

odtwarzaé” (str. 100).

Instrukcje w tym

podreczniku zawieraja

odniesienia do elementow
sterujacych na pilocie.

Mozna takze korzystac

z elementéw sterujacych na

odtwarzaczu, jezeli ich

oznaczenie jest podobne do
tych na pilocie.

Tlustracje ekranow

przedstawione w tym

podreczniku moga réznic si¢
od wyswietlanych na
ekranie uzywanego
telewizora.

NIEZBEDNE informacje

(zapobiegajace

nieprawidtowej obstudze)

oznaczono ikong @.

PRZYDATNE informacje

(wskazowkii inne uzyteczne

uwagi) oznaczono ikong ¢'.
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Opis czesci i elementéw sterujgcych

Dodatkowe informacje znajduja si¢ na stronach podanych w nawiasach.

Panel przedni

(1] 2 (3] 4] [5]
=
o
-
-
S — IV
(8] 7] (6]
[1] /) (wtaczenie/gotowosé) DISC CHANGE

(str. 36)

Umozliwia wlaczenie odtwarzacza lub

przejscie do trybu gotowosci.
Czujnik zdalnego sterowania

(str. 35)

Wyswietlacz na przednim panelu
(str. 11)

(4] B (odtwarzanie) (str. 42)
Umozliwia rozpoczecie odtwarzania.

11 (wstrzymanie) (str. 42)
Umozliwia wstrzymanie odtwarzania.

B (zatrzymanie) (str. 42)
Umozliwia zatrzymanie odtwarzania.

Pokretto DISC/AMS (str. 39)
Umozliwia wybranie plyty w trybie
DISC CHANGE.

Umozliwia wyszukiwanie rozdziatu/
Sciezki/sceny w trybie DIRECT
SEARCH.

Wskaznik wybranego trybu swieci na
wyswietlaczu na przednim panelu.

[6] +100 (str. 39)
Umozliwia przejscie do przodu o 100
plyt podczas wybierania ptyty.

10

Umozliwia przetaczenie funkcji
pokretla na wybieranie plyty.
DIRECT SEARCH
Umozliwia przetaczenie funkcji

pokretta na wyszukiwanie rozdziatu/
Sciezki.

OPEN/CLOSE (str. 39)

Umozliwia otwarcie lub zamkniecie
pokrywy przednie;.

DISC EJECT (str. 39)

Umozliwia otwarcie pokrywy
przedniej i wysunigcie plyty.

DISC LOAD (str. 41)

Umozliwia odczytanie informacji

o nieznanych ptytach i zatadowanie
ich do pamigci.

RENTAL SLOT (str. 41)
Umozliwia otwarcie lub zamkniecie

pokrywy przedniej i odtworzenie
plyty w szczelinie numer 1.

Pokrywa przednia

Otwiera si¢ lub zamyka przy
wktladaniu lub wyjmowaniu ptyt.



Aby zablokowaé pokrywe przednig (blokada rodzicielska)
Pokrywe przedniag mozna zablokowaé, aby uniemozliwi¢ jej przypadkowe otwarcie.
Gdy odtwarzacz jest wlaczony, przytrzymaj przycisk Il na odtwarzaczu przez ponad 10

sekund, dopdki na wyswietlaczu na przednim panelu nie pojawi si¢ komunikat
,LOCKED”. Pokrywa przednia zostata zablokowana.

Aby odblokowacé pokrywe przednia, przytrzymaj przycisk Il na odtwarzaczu, dopdéki na
wyswietlaczu na przednim panelu nie pojawi si¢ komunikat ,,UNLOCK?”.

Wyswietlacz na przednim panelu

¢

DISC CHANGE DISC
DIRECT SEARCH

[1] Format plikéw
Wyswietla format aktualnie
odtwarzanego pliku.

[2] Typ piyty
Wyswietla typ aktualnie odtwarzanej
plyty.

EXT (str. 32)
Swieci po wykryciu pamieci
wewnetrzne;j.
HDMI (str. 21)
Swieci po podlaczeniu urzadzenia
HDMI.

(4] HD (str. 77)
Swieci podczas przesytania sygnatu
wideo w formacie 720p/1080i/1080p
z gniazda HDMI OUT lub sygnatéw
wideo w formacie 720p/1080i z gniazd
COMPONENT VIDEO OUT.

24P (str. 78)

Swieci przy przesytaniu sygnatu wideo
w formacie 1080p/24 Hz z ptyt
BD-ROM.

CHAP TRACK

HOUR MIN

[5] Tryb odtwarzania
Wyswietla aktualnie wybrany tryb
odtwarzania.

(6] DISC CHANGE/DIRECT
SEARCH
Wyswietla wybrang funkcje¢ pokretta.

Numer szczeliny ptyty
Wyswietla numer szczeliny, w ktorej
znajduje si¢ wybrana lub odtwarzana
plyta.

Informacje dotyczace
odtwarzania (str. 14)
Wyswietla numer ptyty/tytutu/
rozdziatu/Sciezki.

(9] »=, 11
Swieci podczas odtwarzania lub
wstrzymania.

Wskaznik potaczenia
sieciowego
Swieci podczas pobierania
oprogramowania odtwarzacza.
Aby uzyskac szczegétowe informacje
na temat pobierania oprogramowania
odtwarzacza, patrz str. 74.

=>cigg dalszy 11



Panel tylny

el

8]
A
g C:MPONENT:/;\DEO ouT.
@ |

12 [ 10

[1] Gniazda AUDIO OUT (L/R)
(str. 24, 31)

Gniazda MULTI CHANNEL
OUTPUT (FRONT L/R,
SURROUND L/R, SUR BACK
L/R, CENTER, SUB WOOFER)
(str. 30)

Gniazda DIGITAL OUT
(OPTICAL/COAXIAL) (str. 29)

(4] Ztacze LAN (100) (str. 33)

[5] Gniazda VIDEO OUT (VIDEO /
S VIDEO) (str. 24)

(6] Gniazdo EXT (str. 32)

COMPONENT VIDEO OUT
Gniazda (Y/Ps/Pr) (str. 23)

Gniazdo HDMI OUT (str. 21, 27)
[9] Gniazdo CONTROL SIN/IRIN

Jezeli uzywany jest telewizor lub
wzmacniacz AV firmy Sony zgodny ze
standardem CONTROL S, nalezy
uzy¢ kabla Control S (nie wchodzi w
sktad zestawu) i podtaczy¢ go do
gniazda Control S (wyjsciowego).
Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z telewizorem lub
wzmacniaczem AV.

Otwory wentylacyjne
Wentylator znajduje si¢ wewnatrz
odtwarzacza.

Zitgcze AC IN (str. 35)
Port RS232C

Stuzy do konserwacji i serwisu lub
komunikacji z urzagdzeniami
zewnetrznymi.



. [1] AV I/(H) (wtaczenie/gotowosé)
Pilot (str. 68)
Umozliwia wtaczenie
telewizora lub wzmacniacza AV albo
przejscie do trybu gotowosci.
1/(H) (wiaczenie/gotowosé)
(str. 36)
Umozliwia wlgczenie

5 me

odtwarzacza lub przejscie do trybu

gotowosci.

[2] OPERATION CHANGE (str. 67)
O M e || e | Umozliwia zmiane trybu dzialania

w celu sterowania urzgdzeniem za
pomoca pilota.
Sterowanie odtwarzaczem.

Sterowanie podtagczonym
telewizorem.

Sterowanie podigczonym
wzmacniaczem AV.

A OPEN/CLOSE (str. 39)
Umozliwia otwarcie lub
zamknigcie pokrywy przednie;j.

= ALL DISCS)| DIsPLAY

@] o

El
SORT
=J/® (wejscie telewizora)

@éé@@

Umozliwia przetgczanie
miedzy telewizorem a innymi

SCENE SEARCH

a @ irédlarp/i ;ygpalu wejéciowego.
Po nacisnigciu przycisku @
umozliwia zatrzymanie aktualnie
wyswietlanej strony tekstu.

THEATRE (str. 65)

&l

DR “E““‘LS“’T[&I [13 Umozliwia przetaczenie na
tryb wideo optymalny do ogladania
filmoéw.

7]
Przycisk THEATRE dziata tylko po
Przyciski 5, CDD/DIGITAL, PROG +i B> podiaczeniu telewizora obstugujacego
maja kropke dotykowa. Utatwia ona Tryb kinowy.
zrtl)aiezi.en‘iiei wlasciwego przycisku podczas @ Przyciski numeryczne (str. 44,
obstugi odtwarzacza. 47, 69, 86, 87, 88)
Funkcje przyciskow zaleza od trybu wybranego (BD _| 'I TV ] (AMP] .
za pomoca przyciskéw OPERATION Umozliwiajg wprowadzenie numeru
CHANGE. Symbole [ BD J, (TV_] i (AMP] tytulu/rozdziatu itp.
kazuja funkcj kaz i
szsia:;j;lgg unkcje dostgpne w kazdym trybie ENTER (str. 44, 47, 69, 71)/---
Umozliwia wybranie
(%) zaznaczonego elementu.
Dostepne funkcje pilota réznig si¢ w zaleznosci
od plyty lub sytuacji.

=>cigg dalszy 13
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Umozliwia wybranie numeru
kanatu wigkszego niz 10. Po
nacis$nieciu przycisku & mozna
wybrac strong tekstu, wprowadzajac
jej trzycyfrowy numer.

CLEAR/S (tekst)

Umozliwia usuniecie

zawartosci pola wprowadzania.

Umozliwia przejscie do tekstu.

Q) (dzwiek) (str. 86)/DIGITAL
Umozliwia wybranie
jezyka, jezeli na ptycie BD-ROM/
DVD VIDEO nagrane sg $ciezki

w kilku jezykach.

Umozliwia wybranie utworu na ptycie
CD.

Umozliwia przetaczenie na
tryb cyfrowy.

() (napisy) (str. 86)/ANALOG
Umozliwia wybranie jezyka
napiséw, jezeli na ptycie BD-ROM/
DVD VIDEO nagrane s napisy

w kilku jezykach.

Umozliwia przetaczenie na
tryb analogowy.

] (kqt)/ﬁLI-E (panoramiczne)
Umozliwia przetaczenie na
ujecie pod innym katem, jezeli na
ptycie BD-ROM/DVD VIDEO
nagrane s3 ujecia pod réznymi
katami.

Umozliwia zmiane
wspolczynnika obrazu wyswietlanego
na ekranie podlaczonego telewizora.

REPEAT

Umozliwia ciagle odtwarzanie
utworéw muzycznych. Kolejne
nacis$niecia umozliwiaja przetaczanie
miedzy powtarzaniem wszystkich
utworow, powtarzaniem jednego
utworu i wylaczeniem.

SHUFFLE

Umozliwia odtwarzanie
wszystkich ptyt muzycznych

w kolejnosci losowej. Naciskanie
przycisku powoduje przetaczanie
miedzy wlaczeniem, a wylaczeniem
odtwarzania w kolejnosci losowe;j.

ALL DISCS

Umozliwia odtworzenie
wszystkich ptyt z muzyka lub
zdjeciami znajdujacych si¢

w odtwarzaczu.

Umozliwia odtwarzanie wszystkich
plyt muzycznych nieprzerwanie lub
w kolejnosci losowej podczas
korzystania z funkcji Odtwarzanie z
powtarzaniem lub Odtwarzanie w
kolejnosci losowe;.

Wskaznik ALL DISCS $wieci na
wys$wietlaczu na przednim panelu.
Aby anulowac, nacisnij przycisk
ponownie.

TIME
Umozliwia wy$wietlenie na
wys$wietlaczu na przednim panelu
aktualny/pozostaly czas odtwarzania.
Po kazdym nacis$nigciu przycisku
informacje widoczne na wyswietlaczu
zmieniajg si¢ w nastgpujacy sposob.
Podczas odtwarzania ptyty
BD-ROM/DVD VIDEO
Aktualny czas odtwarzania
biezacego tytutu

Pozostaly czas odtwarzania
biezacego tytutu

Podczas odtwarzania ptyty CD
Aktualny czas odtwarzania
biezacego utworu

Pozostaly czas odtwarzania
biezacego utworu

Aktualny czas odtwarzania
biezacej plyty
!

Pozostaly czas odtwarzania
biezacej plyty
DISPLAY (str. 17)/
(informacje)/@ (wyswietlanie
tekstu)
] (v (AamP]

Podczas odtwarzania filmu wideo
lub zdje¢

Umozliwia wyswietlenie na ekranie
informacje o ptycie lub pliku.



Podczas odtwarzania muzyki
Umozliwia wyswietlenie na
wyswietlaczu na przednim panelu
informacji dotyczacych odtwarzania.
Po kazdym nacis$nigciu przycisku
informacje widoczne na wyswietlaczu
zmieniajg si¢ w nastepujacy sposob:
Czas odtwarzania — Czas utworu —
Czas albumu

Podczas wyswietlania menu
gtéwnego

Umozliwia wyswietlenie aktualnie
wybranej ikony kategorii/nazwy
grupy/kolejnosci sortowania

i przewodnika dotyczacego obstugi.

Kolorowe przyciski (czerwony/
zielony/z6tty/niebieski)
Przyciski skrotow
umozliwiajace wybieranie elementéw
w menu niektérych ptyt BD (mozna
ich takze uzywaé do wykonywania
interaktywnych operacji Java na
ptytach BD).

[9] TOP MENU (str. 44)/
B2 (przewodnik)
Umozliwia otwarcie lub
zamknigcie menu gtéwnego ptyty BD
lub DVD.
Umozliwia wyswietlenie
cyfrowego elektronicznego
przewodnika po programach (EPG).

POP UP/MENU (str. 44)/GUI
MODE

Umozliwia otwarcie lub
zamknigcie menu podrecznego plyty
BD-ROM lub menu ptyty DVD.
Umozliwia przelaczenie trybu
wyswietlania menu miedzy funkcja
GUI MODE a DISPLAY MODE.

OPTIONS (str. 43, 51, 56)/TOOLS
CBD) (v (AmP)

Na ekranie wySwietlane sa dostepne
opcje menu.

HOME (str. 17, 42, 72)/MENU
D) (v (AamP)

Umozliwia otwarcie lub zamknigcie
menu gléwnego.

RETURN

CBD] (v (AmP)

Umozliwia powr6t do poprzedniego
ekranu.

«/4/¥%/>

(B0 (V] (AmP]

Umozliwia przeniesienie wyréznienia
w celu zaznaczenia wyswietlanego
elementu.

(wybor)

[Bp] (V] (AMP)

Umozliwia wybranie zaznaczonego
elementu.

SORT

Umozliwia zmianeg kolejnosci
tytuléw. Po kazdym nacis$nigciu
przycisku lista jest sortowana wedtug
wybranego elementu.

GROUP

Umozliwia wyswietlenie
tytuléw wedlug kategorii. Po kazdym
nacis$nieciu przycisku lista jest
przetaczana na wybrang kategorig.
<4 /> (wstecz/dalej)
Umozliwia przejscie do
poprzedniego/nastepnego rozdziatu,
utworu lub pliku.

Aby przej$¢ do poczatku
poprzedniego utworu, nacisnij
dwukrotnie przycisk <.

<«¢/e=> (szybka powtoérka/
szybkie przewijanie)

Umozliwia powtérzenie
sceny/szybkie przewinigcie sceny do
przodu.
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<</>>

(przewijanie do tytu/przewijanie

do przodu)

Po naci$nigciu podczas

odtwarzania umozliwia przewijanie

plyty do tytu/do przodu.

Po kazdym nacis$nigciu przycisku

szybkos¢ przeszukiwania zmienia si¢

W nastgpujacy sposob*:

Do przodu

»»1 (x10) — PP»2 (x30) — PP3

(x120)

Do tytu

- (x]1) > <€«1 (x10) — <442 (x30)

— 443 (x120)

Po naci$nigciu i przytrzymaniu

przycisku przewijanie do przodu/do

tylu jest kontynuowane z wybrana
szybkosciag do momentu zwolnienia
przycisku.

* Szybkos¢ przeszukiwania nie zmienia si¢
podczas odtwarzania ptyt CD.
Predkosci zwielokrotnione sg
przyblizone.

— Aby wiaczy¢ standardowe
odtwarzanie, nacisnij przycisk .

Aby odtwarzaé w zwolnionym

tempie, trybie stopklatki (tylko do

przodu)

Nacisnigcie przycisku ¥ przez

ponad jedna sekunde umozliwia

odtwarzanie ptyt BD/DVD

w zwolnionym tempie.

Krétkie nacis$nigcie przycisku »»

w trybie wstrzymania umozliwia

odtwarzanie poklatkowe.

— Aby wiaczy¢ standardowe
odtwarzanie, nacisnij przycisk .

> (odtwarzanie) (str. 42)
Umozliwia rozpoczecie
lub wznowienie odtwarzania.
Umozliwia odtwarzanie pokazu
slajdéw po wlozeniu plyty
zawierajacej pliki obrazéw JPEG.

SCENE SEARCH (str. 46)
Umozliwia przetaczenie do
trybu wyszukiwania sceny, ktory
ulatwia szybkie przechodzenie migdzy
scenami w ramach aktualnie
odtwarzanego tytutu.

Il (wstrzymanie) (str. 44)
Umozliwia
wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

H (zatrzymanie)

Umozliwia zatrzymanie
odtwarzania i zapamie¢tanie punktu
zatrzymania (punktu wznowienia)
(str. 44, 52).

oX (wyciszenie) (str. 68)
Umozliwia tymczasowe
wyciszenie dZwigku.

1 (gto$nos¢) +/- (str. 68)

(BD) (V] (AmP]

Umozliwia regulacje gltosnosci.

DISC SKIP (str. 44, 52, 57)/
PROG +/-, CA/EY

Umozliwia wybranie dysku do
odtworzenia. Naciskaj przycisk DISC
SKIP+/—, az do znalezienia
wlasciwego dysku do odtworzenia. Po
zwolnieniu przycisku rozpocznie si¢
odtwarzanie wybrane;j ptyty.
Umozliwia wybranie
kolejnego lub poprzedniego kanatu
telewizyjnego. Po naci$nigciu
przycisku @ mozna wybraé nastepna
(E) lub poprzednig (ED) strone
tekstu.

DIMMER

Umozliwia regulacje

podswietlenia wyswietlacza na
przednim panelu.

RENTAL SLOT (str. 41)
Umozliwia otwarcie lub
zamkniecie pokrywy przednie;j i
odtworzenie plyty w szczelinie
numer 1.

LOAD (str. 59)

Umozliwia odczytanie
informacji o nieznanych ptytach
i zatadowanie ich do pamigci.




Przewodnik po menu
ekranowym

Ekran menu gtéwnego

~Menu gléwne” wyswietlane jest po
nacis$ni¢ciu przycisku HOME i zawiera
opcje umozliwiajace wybranie ptyty lub
elementu ustawien.

77
a ] )

i

[1] Tkony kategorii
HH ,,Video”: umozliwia wyswietlenie
listy ptyt zawierajacych filmy wideo.
JJ . Music”: umozliwia wySwietlenie
listy ptyt zawierajacych muzyke.
B ..Photo”: umozliwia wyswietlenie
listy plyt zawierajacych zdjecia.
&3 .Setup”: umozliwia wyswietlenie
elementéw ustawien.

P
&

i
=+ & Cinnamon

65 A free wing(1995)
Robert Benz B Blues

o [

66 No Name
ata CD

[2] Piyty i listy odtwarzania
Ikony ptyt maja nastepujace
znaczenie.
@) ..Other Discs”: grupa
nieprawidtowych plyt lub ptyta
z aktualizacja
@) ..Unknown Discs”: grupa
niezidentyfikowanych ptyt
B3 .. Playlists”: grupa list odtwarzania
muzyki
© (ikona plyty): ptyty, dla ktérych
nie mozna pobra¢ obrazu oktadki
z bazy danych Gracenote.

Ikony informacji o ptytach
B : gatunek muzyki
B : gatunek filmu
&: wykonawca utworu/obsada filmu
& : rezyser filmu

Aby wyswietli¢ informacje na goérze
lub na dole ekranu

Nacisnij przycisk DISPLAY. Naci$nij
przycisk ponownie, aby wylaczyé
wyswietlanie informacji.

JJ Music - All Albums by Album Name —-II‘
ol
o QU=

264 The Best of Cinnamon Roll(2007)
Cinnamon Roll Bl Rock

#8265 Atree wing(1995)
5] 2'Rovert Benz B Blues

(@ (o) son (GR00P) oup Gonen [ _

[1] Informacje w nagtéwku
Zawieraja aktualnie wybrana
kategorig/nazwe folderu i typ listy
(nazwa grupy/kolejnos¢ sortowania).

[2] Informacje w stopce
Zawieraja dostepne przyciski i ich
funkcje.

Ekrany wyswietlane
podczas odtwarzania

W przypadku wyswietlania filméw wideo
i zdje¢ ekran mozna wilaczyé/wylaczy¢,
naciskajac przycisk DISPLAY.
Wyswietlane informacje zaleza od typu
plyty i stanu odtwarzacza.

=>cigg dalszy 17



Podczas odtwarzania ptyty

BD-ROM/DVD VIDEO

[1] 3]
=)

=Ten]m)

D 2:English Dolby Digital Plus 3141 48 kHz

N[ Angle 2(0)

[1] Aktualnie wybrany kat
Numer lub nazwa tytulu

Aktualnie wybrane ustawienie
Sciezki dZzwiekowej lub napisow

[4] Dostepne funkcje (&% kat/OD
Sciezka dZzwigkowal/ (.. napisy)

Informacje dotyczace odtwarzania
Zawieraja typ plyty/tryb
odtwarzania/koder-dekoder wideo/
szybkos¢ transmisji bitow/pasek
stanu odtwarzania/czas odtwarzania
(pozostaty czas*)

[6] Rozdzielczosé wyijsciowa/
czestotliwos$¢ wideo

* Wyswietlanie podczas naciskania przycisku
TIME.

¢ Informacje dotyczace odtwarzania widoczne
sa takze na wyswietlaczu na przednim panelu
(str. 11).

¢ Nacisniecie przycisku ), Q) lub &
umozliwia wySwietlenie kazdego typu
informacji.

Podczas odtwarzani pliku ze
zdjeciem

. f

Ao WINTER09

12/11/2008 3:21PM

(&
| |

(5] 4]

(1] Nazwa pliku

Nazwa albumu

Data wykonania

[4] Stan obrotu

Typ plyty/stan odtwarzania

[6] Numer biezacego pliku/catkowita

liczba plikow

Podczas odtwarzania muzycznej
ptyty CD/utworu w formacie MP3

2
(13 victory and Justice )
Decm
& Cinnamon Roll
SHUFFLE © The Best of Cinnamon Roll
REPEAT 1 B _fock
(\cn[» num\)
1

o

[1] Nazwa utworu/pliku
Tryb dzwieku

Informacje dotyczace odtwarzania
Zawieraja typ plyty/pasek stanu
odtwarzania/numer utworu/czas
odtwarzania

(4] Informacje dotyczace utworu
Zawieraja nazwe wykonawcy/
nazwe albumu/nazwe gatunku/tryb
odtwarzania



Wprowadzenie

Podtaczanie
odtwarzacza

Sprawdz, czy dostepne sg nastgpujace

elementy.

® Przewdd audio/wideo (3 x wtyczka
phono) (1)

® Przewody zasilania (2)

e Pilot zdalnego sterowania (1)

e Baterie R6 (AA) (2)

Aby podtaczyé odtwarzacz

i skonfigurowa¢ jego ustawienia, nalezy
wykonaé czynnosci od 1 do 9. Nie nalezy
podtaczac przewodu zasilania przed
wykonaniem czynnosci opisanej w sekcji
,Krok 5: Podlagczanie przewodu
zasilania” (str. 35).

19
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Krok 1: Podtaczanie do telewizora

Odtwarzacz wyposazony jest w opisane ponizej gniazda wideo. Podlacz odtwarzacz do
telewizora w zaleznosci od uzywanych gniazd wejsciowych telewizora.

Po podtaczeniu odtwarzacza do telewizora za posrednictwem kabla HDMI mozna
uzyskaé wysokiej jakosci cyfrowy obraz i dzwigk przesytany przez gniazdo HDMI OUT.

Typ gniazda Rozdzielczosé Podiaczanie
wideo
Wysoka Cyfrowe Wysoka Patrz sekcja
jakose rozdzielczosé: 1080/ ,,Podtaczanie do
C.j' 24p, 1080p, 1080i,  gniazda HDMI”
= 720p (str. 21).
HDMI OUT Standardowa
rozdzielczos¢: 480p/
576p, 480i/5761
Analogowe Wysoka Patrz sekcja
rozdzielczos¢: ,Podlagczanie do
10801, 720p gniazd wideo typu
! somomETseoonr] | Standardowa komponentowego
rozdzielczosc: 480p/ (Y/PB/PR)” (str. 23).
576p, 480i/5761
Standardowa Patrz sekcja
rozdzielczosé: 480i/ ,,Podtaczanie do
5761 gniazda audio/wideo
lub S VIDEO”
"~ VibEo OS¥IDE0 (str. 24).
— Standardowa Patrz sekcja
v rozdzielczosé: 480i/ ,,Podtaczanie do
(3 5761 gniazda audio/wideo
= lub S VIDEO”
T VibEooUT (str. 24).
Standar-
dowa
jakos¢
(5] Podiaczanie odtwarzacza do

* Podtacz doktadnie kable, aby uniknac
powstawania niepozadanych zakiécen.

» Zapoznaj si¢ z instrukcjami obstugi
dostarczonymi z podiaczanymi urzadzeniami.

» Tego odtwarzacza nie mozna podtaczy¢ do
telewizora, ktéry nie jest wyposazony
w wejsciowe gniazda wideo.

* Nie nalezy zbyt mocno przyciskac
podtaczanych kabli. Przyci$niecie do Scianki
szafki itp. moze spowodowac uszkodzenie
kabla.

telewizora z wejsciem DVI

Nalezy uzy¢ kabla konwertera HDMI-
DVI (nie wchodzi w sktad zestawu).
Gniazdo DVI nie odbiera sygnatu audio,
wiec dodatkowo nalezy uzy¢ innego
polaczenia audio (str. 25).

Ponadto nie mozna potaczy¢ gniazda
HDMI OUT z gniazdami DVI, ktére nie
obstuguja standardu HDCP (np. gniazda
DVI w monitorach komputerowych).



Podtaczanie do gniazda HDMI

Podlaczenie odtwarzacza do telewizora za posrednictwem kabla HDMI umozliwia
uzyskanie wysokiej jakosci obrazu i dZwigku przesylanego przez gniazdo HDMI OUT.
W przypadku podtaczania telewizora firmy Sony obstugujacego funkcje ,,Control for
HDMI” (BRAVIA Sync) (str. 65) nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi dostarczona

z telewizorem.

W przypadku podtaczania telewizora zgodnego ze standardem 1080/24p lub 1080p

nalezy uzy¢ kabla High Speed HDMI.

[TTBI33%3 Tan o nno | o |

== o =

o |
1»

HDMI IN

Uwagi dotyczace podigczania do

gniazda HDMI OUT

Nalezy stosowac si¢ do nastgpujacych

zalecen, poniewaz nieprawidlowa obstuga

moze spowodowaé uszkodzenie gniazda

i ztacza HDMI OUT.

* Doktadnie przyt6z gniazdo HDMIOUT
z tytlu odtwarzacza do ztacza HDMI,
sprawdzajac ich ksztatt. Sprawdz, czy
zlacze nie jest odwrdcone, ani ustawione
pod katem.

Odtwarzacz Blu-ray Disc/DVD

Kabel HDMI (nie wchodzi
w sktad zestawu)

i — .
Telewizor

* Przed przeniesieniem odtwarzacza
odtacz kabel HDMI.

e W przypadku ustawiania odtwarzacza
z podiaczonym kablem HDMI na szafce
nie przyciskaj kabla zbyt mocno do
Scianki. Moze to spowodowac
uszkodzenie gniazda HDMI OUT lub
kabla HDMI.

¢ Podczas podlaczania lub odtaczania nie
wkrecaj ani nie obracaj ztacza HDMI.

=>cigg dalszy 21

aluazpemoidm l



22

©

* Niektore telewizory o wysokiej rozdzielczosci
nie sa w petni zgodne z tym urzadzeniem, co
moze powodowac powstawanie zaktdcen na
wyswietlanym obrazie. W przypadku
probleméw z wyswietlaniem obrazu

w rozdzielczosci 480i (576i)/480p (576p)/720p/
1080i/1080p zalecana jest zmiana potaczenia
na gniazdo VIDEO OUT (VIDEO lub S
VIDEO). W przypadku pytan dotyczacych
zgodnosci uzywanego telewizora z tym
modelem odtwarzacza Blu-ray Disc/DVD
obstugujacego rozdzielczosci 480i (5761)/480p
(576p)/720p/1080i/1080p skontaktuj si¢

z centrum obstugi klienta.

Jesli obraz jest niewyrazny, nienaturalny lub
ma nieodpowiednia jakos¢, zmienn wyjsciowa
rozdzielczos¢ wideo w kroku 3 dla opcji
,»Output Video Format” w ustawieniach

,, Video Settings” (str. 77).

» Uzywaj tylko kabla HDMI z logo HDMI.



Podtaczanie do gniazd wideo typu komponentowego
(Y/P8/PR)

Polacz gniazda COMPONENT VIDEO OUT odtwarzacza i telewizora za
posrednictwem kabla wideo typu komponentowego lub trzech kabli wideo (nie wchodza
w sklad zestawu) tego samego typu i dlugosci. Umozliwi to uzyskanie obrazu wysokiej
jakosci.

W celu podtaczenia do gniazd AUDIO OUT (L/R) uzyj przewodu audio/wideo.

Odtwarzacz Blu-ray Disc/DVD

©
©
©

Y P8 PR
COMPONINT VIDEO OUT

. (biaty) (zielony) (czerwony)

Kabel wideo typu

komponentowego
(nie wchodzi

w sktad zestawu)

(wchodzi w sktad

Przewod audio/wideo ﬂ
zestawu)

(biaty) (zielony) U (niebieski) U (czerwony)

COMPONENT VIDEO IN

Dopasuj kolor wtyczki do gniazda. Dopasuj kolor wtyczki do
gniazda.

Telewizor

"N : kierunek przesytania sygnatu

7]

W przypadku podiaczania odtwarzacza do
telewizora za posrednictwem kabla wideo typu
komponentowego nalezy odtaczy¢ wtyczke
wideo (z6tta) przewodu audio/wideo.

=>cigg dalszy 23
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Podtaczanie do gniazda audio/wideo lub S VIDEO

Polacz gniazdo VIDEO OUT (VIDEO) i gniazda AUDIO OUT (L/R) odtwarzacza
oraz telewizora za posrednictwem przewodu audio/wideo. Umozliwia to uzyskanie
standardowej jakosci obrazu.

Odtwarzacz Blu-ray Disc/DVD

BB

Przewdd S-video
(nie wchodzi

Przewdd audio/wideo
(wchodzi w sktad

zestawu) w skfad zestawu)
(czerwony)
Dopasuj kolor
wtyczki do
gniazda.

S VIDEO

( AUDIO IN J(__vibEoIN_ ] [ viDEOIN ]

Telewizor

"\ : kierunek przesytania sygnatu

7]

W przypadku podiaczania odtwarzacza do
telewizora za posrednictwem przewodu S-video
nalezy odtaczy¢ wtyczke wideo (z61ta)
przewodu audio/wideo.
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Krok 2: Podtgczanie do wzmacniacza AV

(odbiornika)

W zaleznosci od Zrédta wymagania dotyczace wzmacniacza AV (odbiornika) i kabla

réznig si¢ W nastepujacy sposob.

Aby uzyskacd wysokiej jakosci dzwigk z ptyt BD, wybierz dla opcji ,,BD Audio Setting”
wartos$¢ ,,Direct” w ustawieniach ,,Audio Settings” (str. 83).

Aby uzyskaé dzwigk dodatkowy i interaktywny, wybierz dla opcji ,,BD Audio Setting”
warto$¢ ,,Mix” w ustawieniach ,,Audio Settings” (str. 83).

Aby Zrédto Wzmacniacz AV Kabel (potaczenie)

uzyskaé (odbiornik)

Dzwiek 7.1- Dolby TrueHD Wzmacniacz AV Kabel HDMI™! (str.27)
kanatowy (odbiornik) zgodny  lub
ze standardem Dolby Przewdd audio do dzwigku 7.1-

TrueHD

kanatowego™? (str. 30)

Dolby Digital =~ Wzmacniacz AV
Plus (odbiornik) zgodny
ze standardem Dolby

Digital Plus
DTS-HD Wzmacniacz AV
(DTS-HDHigh (odbiornik) zgodny
Resolution ze standardem
i DTS-HD DTS-HD

Master Audio)

LPCM Wzmacniacz AV
(odbiornik) 7.1-
kanatowy zgodny ze

standardem LPCM
Dzwiek 5.1- Dolby Digital ~Wzmacniacz AV Kabel HDMI (str. 27),
kanatowy (odbiornik) zgodny  Cyfrowy przewdd optyczny/
ze standardem Dolby koncentryczny (str. 29),
Digital lub
DTS Wazmacniacz AV Przewod audio do dzwigku 7.1-

(odbiornik) zgodny

kanatowego (str. 30)

ze standardem DTS

Dzwiek Wzmacniacz AV Stereofoniczny przewdd audio
stereo (odbiornik) (str. 31)
umozliwiajacy

odtwarzanie dzwicku

stereo

*I Wybranie dla opcji ,,BD Audio Setting”
wartosci ,,Direct” w ustawieniach ,,Audio
Settings” umozliwia odtwarzanie dZzwigku
dekodowanego przez wzmacniacz AV
(odbiornik).

2 Wybranie dla opcji ,,BD Audio Setting”
wartosci ,,Direct” w ustawieniach ,,Audio
Settings” powoduje odtwarzanie dZzwigku
HD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio
i DTS-HD Master Audio) dekodowanego

przez odtwarzacz.

Po wybraniu dla opcji ,,BD Audio Setting”
wartosci ,,Mix” w ustawieniach ,, Audio
Settings”, dZzwigk DTS-HD jest odtwarzany
jako dekodowany 5.1-kanatowy dZzwigk
DTS.

.g»

« Obstugiwane formaty dZwigku zapisanego na
plytach BD/DVD podano z tytu opakowania.

* Aby uzyskac szczegdtowe informacje na
temat sygnaléw wyjsciowych audio, patrz
sekcja ,,Sygnatl wyjsciowy audio” na str. 104.

=>cigg dalszy 28§
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* Po podtaczeniu odtwarzacza do wzmacniacza
AV (odbiornika) za posrednictwem kabla
HDMI wykonaj jedna z nastepujacych
czynnosci:

— Podtacz wzmacniacz AV (odbiornik) do
telewizora za posrednictwem kabla HDMI
lub

— Podlacz odtwarzacz do telewizora za
posrednictwem kabla wideo innego niz
HDMI (kabel wideo typu
komponentowego, przewdd S-wideo lub
przewod audio/wideo).

Po podtaczeniu urzadzenia, ktére nie

obstuguje wybranego sygnatu audio

z gtosnik6w moze zosta¢ wyemitowany gtosny

dzwigk (lub nie bedzie stychaé dzwigku), co

moze spowodowac uszkodzenie stuchu lub
glosnikow.



Podtaczanie do gniazda HDMI

Jezeli wzmacniacz AV (odbiornik) wyposazony jest w wejscie HDMI, mozna uzyskac

dzwiek surround.

W przypadku podigczania wzmacniacza firmy Sony obstugujacego funkcje ,,Control for
HDMI” (str. 65) nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi dostarczong ze wzmacniaczem

AV (odbiornikiem).

=
ouT |
0

o

]

.

1

HDMI IN

(—)

HDMIOUT

HDMI IN

Aby uzyskaé¢ dzwigk wyzszej jakosci

z podtaczonego wzmacniacza AV (odbiornika),

nalezy skonfigurowac¢ ponizsze ustawienia.

- Dla opcji ,,Audio Output Priority” wybierz
wartos¢ ,,HDMI” w ustawieniach ,,Audio
Settings” (str. 80).

I _@:émﬂgﬁa_'ﬁ lom lonal g |

'
.2

Odtwarzacz Blu-ray Disc/DVD

Kabel HDMI (nie wchodzi w sktad zestawu)

Wzmacniacz AV (odbiornik)

Kabel HDMI (nie wchodzi w sktad zestawu)

. — )
Telewizor

- Dla opcji ,,Audio (HDMI)” wybierz wartos¢
»Auto” w ustawieniach ,,Audio Settings”
(str. 83).

- Dla opcji ,,BD Audio Setting” wybierz
wartos¢ ,,Direct” w ustawieniach ,,Audio
Settings” (str. 83).

=>cigg dalszy 27
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Nie wszystkie wzmacniacze AV (odbiorniki)
zgodne ze standardem HDMI odtwarzaja
8-kanatowy sygnat Linear PCM. Zapoznaj si¢
takze z instrukcja obstugi dostarczong ze
wzmacniaczem AV (odbiornikiem).

28



Podtaczanie do gniazd cyfrowych (OPTICAL/COAXIAL)

Jezeli wzmacniacz AV (odbiornik) wyposazony jest w dekoder Dolby Digital, Dolby
Pro Logic lub DTS i cyfrowe gniazdo wejSciowe, mozna odtwarza¢ efekty dzwigkowe
surround w standardzie Dolby Digital (5.1-kanatowy), Dolby Pro Logic (4.0-kanatowy)
lub DTS (5.1-kanatowy).

Odtwarzacz Blu-ray Disc/DVD

=
.Vn?/ﬁ \%

DIGITAL OUT,

Cyfrowy przewéd ﬂ q Cyfrowy przewod
optyczny (nie koncentryczny (nie
wchodzi w skiad wchodzi w sktad
zestawu) zestawu)

Wzmacniacz AV
(odbiornik)
"\ : kierunek przesytania sygnatu

1 Potacz gniazdo cyfrowe 3 Wybierz odpowiednig wartosci
odtwarzacza i wzmacniacza AV opcji ,Dolby Digital” i ,,DTS”
(odbiornika). w ustawieniach ,Audio Settings”

(str. 84).

W przeciwnym wypadku z glosnikow
zostanie wyemitowany gtosny dZzwigk
(lub nie bedzie stychaé dzwigku).

2 Dla opcii ,,Audio Output Priority”
wybierz wartosé ,,Coaxial/
Optical” w ustawieniach ,,Audio
Settings” (str. 80).
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Podtaczanie do ztgczy dzwieku 7.1-kanatowego

Jezeli wzmacniacz AV (odbiornik) wyposazony jest w wejscia dzwigku 7.1-kanalowego,
mozna uzyskaé wielokanatowy dzwick surround.

Odtwarzacz Blu-ray Disc/DVD

Stereofoniczny
przewod audio (nie
wchodzi w sktad
zestawu)

L Stereofoniczny
przewdd audio (nie
wchodzi w sktad
zestawu)

{

FRONT  SURROUND SUR

BACK

Stereofoniczny
przewod audio (nie
wchodzi w sktad

y zestawu)

SUB
WOOFER

+— Monofoniczny
przewdd audio (nie
wchodzi w sktad

Monofoniczny zestawu)

przewod audio ___|
(nie wchodzi
w skfad zestawu)

\ MULTI CHANNEL INPUT

——

L]

O

[e}e}

"N\ : kierunek przesytania sygnatu

Potacz gniazda dzwieku
7.1-kanatowego i wzmachniacza
AV (odbiornika).

Dla opcji ,,Audio Output Priority”
wybierz wartos¢ ,,Multi Channel

Wzmacniacz AV (odbiornik)

Analogue” w ustawieniach
»Audio Settings” (str. 80).

3

Wybierz odpowiednig wartos¢
opcji ,Speaker Settings”

w ustawieniach ,,Audio Settings”
(str. 80).



Podtaczanie do ztgczy audio L/R

Jezeli wzmacniacz AV (odbiornik) ma tylko gniazda wejsciowe audio L i R, nalezy uzyé

tego potaczenia.

Odtwarzacz Blu-ray Disc/DVD

="\ : kierunek przesytania sygnatu

Przewdd audio/wideo
(wchodzi w sktad zestawu)

Dopasuj kolor wtyczki do
gniazda.

Wzmacniacz AV
(odbiornik)

31
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Krok 3: Wktadanie
pamieci zewnetrznej

Aby korzystac¢ z dodatkowej zawartosci
(na przyktad BonusView/BD-Live)
dostepnej na niektorych ptytach Blu-ray
Disc, nalezy uzy¢ pamieci zewnetrzne (nie
wchodzi w sktad zestawu).

W16z pamigé zewnetrzng (pamieé flash
USB o pojemnosci 1 GB lub wigkszej, na
przyktad Sony USM2GL lub USM2GH)
do gniazda EXT, aby uzywac¢ pamigci
lokalne;j.

Wi6z pamieé zewnetrzng do
gniazda EXT do samego konca.
Sprawdz, czy wskaznik EXT na
wys$wietlaczu na przednim panelu
zaswieci si¢ po wlaczeniu odtwarzacza.

Tylna czesé
odtwarzacza

Pamig¢ zewnetrzna
(nie wchodzi w sktad

Aby wyjaé pamieé zewnetrznag

1 Nacisnij przycisk I, aby wytaczyé
odtwarzacz.

2 Wyciagnij pami¢é zewngtrzng
z gniazda EXT.

32
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* Do gniazda EXT nie nalezy podtaczy¢
urzadzen innych niz pamigc¢ flash USB, na
przyktad dysku twardego itp.

Pamig¢ zewnetrzng nalezy wktadad prosto.

Wktadanie pamigci zewnetrznej na site

spowoduje uszkodzenie pamigci zewnetrzne;j

i odtwarzacza.

Pamig¢ zewnetrzng nalezy przechowywac

w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby

zapobiec jej przypadkowemu potknigciu.

Nie nalezy zbyt mocno naciska¢ na pamigc

zewnetrzng w gniezdzie, poniewaz moze to

spowodowac jej nieprawidtowe dziatanie.

Zalecana jest pami¢¢ Sony USM2GL

(dostgpna od wrzesnia 2009).

Funkcja ta moze by¢ obstugiwana przez inne

urzadzenia flash USB. Nie mozemy jednak

zagwarantowac zgodnosci ze wszystkimi
pamigciami USB flash.

Przed wlozeniem pamigci flash USB nalezy

sprawdzi¢ kierunek wktadania.

Niektore pamieci flash USB moga wystawac

z gniazda EXT. Nie nalezy ani naciska¢ na

wystajaca czegs¢ pamigci flash USB ani

wktadac jej do gniazda na site.

Aby unikna¢ uszkodzenia danych lub pamieci

zewnetrznej, przed jej wlozeniem lub

wyjeciem nalezy wytaczy¢ odtwarzacz.

Jezeli wskaznik EXT nie wlaczy sie, nalezy

wylaczy¢ odtwarzacz, wyjacé i wlozy¢ pamigé

zewnetrzng, a nast¢pnie ponownie wlaczy¢
odtwarzacz.

» Pamig¢¢ zewngetrzna stuzy jako pamigé lokalna
zawartosci BonusView/BD-Live. Aby
uniknac uszkodzenia danych, widz pusta
pami¢é zewnetrzng lub zawierajaca tylko
zdjecia i pliki muzyczne.



Krok 4: Podtagczanie
do sieci

Aby uzyska¢ informacje dotyczace ptyty
lub zaktualizowac oprogramowanie
odtwarzacza potacz zlacze sieci LAN
(100) odtwarzacza ze ztagczem
internetowym odtwarzacza, uzywajac
kabla sieciowego. Mozna takze korzystaé
z funkcji BD-Live (str. 45).

1 Potacz ztacze sieci LAN (100) ze
ztaczem internetowym.

Metody potaczenia ze ztaczem

internetowym sg nastepujace:

* bezposrednie polaczenie z routerem
szerokopasmowym,

* polaczenie za pomoca
bezprzewodowego routera sieci
LAN.

Zapoznaj si¢ takze z instrukcjami

dostarczonymi z routerem

szerokopasmowym lub
bezprzewodowym routerem sieci

LAN.

2 Wybierz odpowiednig wartosé
opcji ,Internet Settings” w
ustawieniach ,Network
Settings” (str. 91).

Aby zaktualizowa¢
oprogramowanie odtwarzacza
przez sie¢

Patrz ,,Aktualizacja sieciowa (Network
Update)” (str. 74) i ,,Software Update
Notification” (str. 91).

Aby korzysta¢ z funkcji BD-Live
Patrz sekcja ,,Korzystanie z zawartosci
BonusView/BD-Live” (str. 45).

o

* Do zfacza LAN (100) nie nalezy podiaczaé
kabla linii telefonicznej, poniewaz moze to
spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie funkcji
BD-Live, zalecamy korzystanie z potaczenia
internetowego o efektywnej szybkosci 1 Mb/s
lub wigkszej.

Aby zezwoli¢ na nawigzywanie potaczenia
internetowego przez zawartos¢ ptyt BD,
nalezy podczas fatwej konfiguracji wybrac
ustawienie ,,Allow” opcji ,,BD Internet
Connection” (str. 36). Aby sprawdzi¢
ustawienie, zobacz str. 88.
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Bezposrednie potaczenie
Zz routerem
szerokopasmowym

Odtwarzacz Blu-ray Disc/DVD

Kabel sieciowy
(nie wchodzi
w skiad zestawu)

Router
szerokopasmowy

(I

Do komputera PC

Kabel sieciowy
(nie wchodzi
w sktad zestawu)

Modem ADSL/
modem kablowy

(I

Internet

Informacje o kablach sieciowych
(LAN)

W zaleznosci od modemu lub routera,
uzywany jest odpowiedni typ kabla
sieciowego (LAN) — prosty lub
skrosowany. Aby uzyskaé informacje na
temat kabli sieciowych (LAN), nalezy
zapoznac si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z modemem lub routerem.

o

34

Potaczenie za pomoca
bezprzewodowego routera
sieci LAN

Odtwarzacz Blu-ray Disc/DVD

Kabel sieciowy
(nie wchodzi
w sktad zestawu)

Konwerter sieci
Ethernet/
bezprzewodowej
= sieciLAN

= DO komputera
PC

Bezprzewodowy

router sieci LAN

(punkt dostepu)

Kabel sieciowy

(nie wchodzi

w skfad zestawu)

Modem ADSL/
modem kablowy

Internet

Nie nalezy taczyc ztacza sieci LAN odtwarzacza
ze ztaczem sieci LAN komputera PC.



Krok 5: Podtagczanie
przewodu zasilania

Po wykonaniu wszystkich potaczen
podtacz przewdd zasilania do ztacza AC
IN odtwarzacza. Nastepnie podtacz
przewdd zasilania telewizora do gniazda
Sciennego.

) /‘7@@ o
@
Kl
@

L

[Tl @ Do gniazda AC IN

—

® Do gniazda $ciennego

Zapoznaj si¢ z informacjami na temat
przewodu zasilania w czesci
»OSTRZEZENIE” (str. 2).

Krok 6:
Przygotowanie pilota

Odtwarzaczem mozna sterowac za
pomoca dostarczonego pilota.

Wkiadanie baterii do pilota

W16z dwie baterie R6 (A A), dopasowujac
korice @ i © na bateriach do oznaczeri we
wnece baterii. Podczas korzystania

z pilota nalezy skierowaé go w strong
czujnika zdalnego sterowania

w odtwarzaczu (str. 10).

<

D

« Baterii nalezy uzywac¢ prawidtowo, aby

unikna¢ wycieku elektrolitu i korozji. Jezeli

nastapi wyciek elektrolitu, nie nalezy dotykac

plynu gotymi rekami. Nalezy przestrzegac

nastepujacych zalecefi:

— Nie nalezy uzywac jednoczesnie starych
i nowych baterii ani baterii r6znych
producentow.

— Nie nalezy podejmowa¢ préb tadowania
baterii.

—Jezeli pilot ma nie by¢ uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.

— Jezeli nastapi wyciek elektrolitu z baterii,
nalezy zetrze¢ ptyn wewnatrz wneki baterii
i wlozy¢ nowe baterie.

Czujnik zdalnego sterowania (oznaczony

symbolem [@ na panelu przednim) nalezy

chronic przed dzialaniem silnego Swiatta, na

przyktad bezposredniego Swiatla stonecznego

lub urzadzen o$wietleniowych. Odtwarzacz

moze nie reagowac na polecenia wydawane za

pomoca pilota.

.
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Krok 7: Latwa
konfiguracja (Easy
Setup)

Aby przeprowadzi¢ podstawowa
konfiguracje w celu korzystania

z odtwarzacza, nalezy wykonac ponizsze
czynnosci. Jezeli procedura tatwej
konfiguracji nie zostanie wykonana, jej
ekran pojawi si¢ po kazdym wlaczeniu
odtwarzacza.

Ponizsze ustawienia nalezy wprowadzic¢
w nastgpujacej kolejnosci.

Po pierwszym wigczeniu
Poczekaj chwile, az odtwarzacz wlaczy
si¢ i rozpocznie si¢ procedura tatwej
konfiguracji.

36

Py el 70
AV /Y

«/4/¥/>/

RETURN

HOME e

1 Nacisnij przycisk AV I/(), aby

wiaczyé telewizor.

2 Nacisnij przycisk I/(), aby

wigczyé odtwarzacz.
Odtwarzacz wlaczy si¢ po krotkiej
chwili.

3 Wybierz wejscie telewizora

umozliwiajgce wyswietlenie
obrazu z odtwarzacza na
ekranie.

Zostanie wySwietlony ekran wyboru
jezyka menu ekranowego OSD.

« Jezeli ekran wyboru jezyka menu
ekranowego OSD nie pojawi sig,
nacisnij przycisk HOME i wybierz
opcje ,,Easy Setup” w ustawieniach
»Setup” (str. 93). Nastepnie wybierz
opcje ,,Start” i naci$nij przycisk ).

Za pomoca przyciskow +/¥%
wybierz jezyk menu ekranowego
i nacisnij przycisk ®.

5 Easy Setup - 0SD

Select the language to be displayed by this unit.

>

Frangais

Zostanie wyswietlony komunikat
dotyczacy ustawien poczatkowych.
Wybierz opcje ,,Start” i nacis$nij
przycisk ©.

= Easy Setup

Set the items below required to use this unit.
Each of these items may be changed later under ‘Setup.
- Select the TV connection method
- Select the TV type
- Select the BD Internet Connection »
- Select the Quick Start Mode

Check that all cables have been connected and then start.

Wybierz typ kabla uzywany
w celu podiagczenia odtwarzacza
do telewizora i nacisnij przycisk

S Easy Setup - TV Gonnection Method

Select the video cable connecting this unit and the TV.

Component Video
< Video or S Video >

—

0

W przypadku podtaczania telewizora
za posrednictwem kabla HDMI
wybierz opcje ,,HDMI” i przejdz do
kroku 7.



©

W przypadku jednoczesnego podtaczania
do gniazda HDMI OUT i innych gniazd
wyjsciowych wideo nalezy wybrac opcje
»Component Video”.

W przypadku podtaczania telewizora
za posrednictwem kabla wideo typu
komponentowego nalezy wybrac
opcje¢ ,,Component Video” i przejs¢
do kroku 7.

W przypadku podtaczania telewizora
za posrednictwem przewodu wideo
lub S-video nalezy wybra¢ opcje
,»Video or S Video” i przejs¢ do kroku
8.

Wybierz wyjsciowa
rozdzielczo$¢ wideo telewizora
i nacisnij przycisk .

Aby uzyskac szczegétowe informacje
dotyczace wyjsciowej rozdzielczosci
wideo, patrz str. 77.

W przypadku wybrania opcji
»HDMI” w kroku 6

15 Easy Setup - HOMI Resolution

Select the resolution to output to the TV. “Auto” is the standard
selection. The New resolution displays for 30 seconds when this setting
is changed. Check that there are no problems with the video.

Nothing is displayed on the screen if the resolution is incorrect.

< >
480i/576
480p/576p
720p
10801
1080p

©

Po wybraniu opcji ,,Auto” lub ,,1080p” i
korzystania jednoczesnie z gniazda HDMI
OUT i innych gniazd wyjsciowych wideo
obraz wideo moze by¢ przesytany tylko

z gniazda HDMI.

Jezeli w tym samym czasie podlaczane sa
inne urzadzenia, nalezy nacisnaé przycisk
RETURN, aby powrdéci¢ do kroku 6

i zmieni¢ ustawienie opcji ,,TV Connection
Method”.

W przypadku wybrania opcji
»Component Video” w kroku 6

= Easy Setup - Component Resolution

Select the resolution to output o the TV.
The video switches for 30 seconds when this setting s changed
Check that there are no problems with the video.

Nothing is displayed on the screen f the resolution is incorrect,

< 48015761 >
480p/576

720p
10801

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i przejdz do
nastepnego kroku.

©

Jezeli obraz jest znieksztalcony lub nie jest
wyswietlany, nalezy poczekaé okoto 30
sekund i nie naciskac¢ Zadnych przyciskow.
Nastapi powrdt do wyswietlania obrazu

w wybranej rozdzielczosci.

Jezeli wybrana wyjsciowa rozdzielczos¢
wideo jest nieprawidlowa obraz na ekranie
nie pojawi si¢ po naci$ni¢ciu dowolnego
przycisku w ciagu 30 sekund. W takim
przypadku nalezy nacisnac¢ przycisk l na
odtwarzaczu i przytrzymac go przez okoto
10 sekund, aby wtaczy¢ najnizsza wyjsciowa
rozdzielczos¢ wideo. Aby zmieni¢
wyjsciowa rozdzielczos¢ wideo, nalezy
wybrac opcje ,,Output Video Format”

w ustawieniach ,,Video Settings” (str. 76).

Wybierz wspétczynnik proporcji
obrazu odpowiedni dla

telewizora i nacisnij przycisk © .

€ Easy Setup- TV Type

Select the screen aspect ratio to match your TV.

W przypadku podtaczania do
telewizora panoramicznego lub
telewizora obstugujacego funkcje
trybu panoramicznego wybierz opcje
,,16:9”.

W przypadku podtaczania do
telewizora z ekranem o proporcjach
4:3 bez funkcji trybu panoramicznego
wybierz opcje ,,4:3”.
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9 (Tylko w przypadku podigczania 12 Wybierz opcje ,,Finish” i nacisnij
telewizora za posrednictwem przycisk ©.
kabla HDMI)
Ustaw opcje ,,Control for HDMI”
na ,,On” lub ,,Off” i nacisnij

5 Easy Setup

Easy Setup is now complete.

You can further enjoy BD playback by plugging an ext memory into

przycisk . o e EXTiackonthe arcf e nit
€ Easy Setup - Control for HOMI

You can operate this unit in conjunction with a TV connected by HDMI.

Check your TV settings when using this function.

0ff

+ Ustawienia mozna przywrdci¢ do domyslnych
) . . L il wartosci fabrycznych (str. 93).
Wybierz opcj¢ ,,On”, aby uzyc funkcji * Funkcje ,,Easy Setup” mozna uruchomié

,,Control for HDMI” po podtaczeniu ponownie za pomocg opcji ,,Easy Setup”
urzadzen firmy Sony zgodnych w menu ,,Setup” (str. 93).

z funkcja ,,Control for HDMI”

(str. 65).

Jezeli funkcja ,,Control for HDMI”
nie jest uzywana, wybierz opcje ,,Off”.

10 Wybierz opcje ,,Allow”, aby
zezwoli¢ na potaczenie
internetowe z zawartosci piyt
BD i nacisnij przycisk © .

5 Easy Setup - BD Internet Connection

An Internet connection may be required for BD playback.
Allow Internet connections based on BD contents?

Set the "Internet Settings" to allow internet connection.

Allow

Do not allow

Wybierz opcje ,,Do not allow”, aby
nie zezwala¢ na potaczenie
internetowe z zawartosci ptyt BD.

1 1 Ustaw opcje ,,Quick Start Mode”
na ,,on” lub ,,Off” i naci$nij
przycisk & .

=5 Easy Setup - Quick Start Mode

When turning on the player, it s possible to shorten the startup time.

“On" : Shorten the startup time.
“Off": The default setting
< When "On’ is selected, power consumption wilincrease ~ »
and the fan will continue to run when the player s off.
On

Aby uzyskac szczegdtowe informacje
na temat funkcji ,,Quick Start Mode”,
patrz str. 90.



3 W16z plyte strong z etykieta

Krok 8: Wktadanie skierowana w prawo.
M Etykieta skierowana w prawo (strona
p odtwarzana ptyty dwustronnej

skierowana w lewo)

Do odtwarzacza mozna wlozy¢
maksymalnie 400 ptyt.

OPEN/CLOSE

Pokretto
DISC EJECT DISC/AMS

=

Pokrywa przednia +100

1 Nacis$nij przycisk OPEN/CLOSE.
Zostanie otwarta pokrywa przednia.

2 Obracaj pokretio DISC/AMS, az
do znalezienia szczeliny, do
ktorej chcesz wiozy¢ plyte.
Numer szczeliny plyty mozna
sprawdzi¢ na wyswietlaczu na
przednim panelu lub przy szczelinie.

W1éz ptyte w szczeling do samego konca, tak
aby znalazta sie¢ we wiasciwym potozeniu.

ﬁl I% 4 Wykonaj powyzsze kroki, aby
wlozy¢ dodatkowe plyty.
O Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE.
o Zostanie zamknieta pokrywa
I przednia. Uchwyt obrotowy obrdci
o si¢, a ostatnio wybrana szczelina plyty
;’/// Wil \\\Q zostanie ustawiona w pozycji
T N[ o .
‘{*/'m{!«’.ﬂlln&\\\x\m\\‘\“‘ odtwarzania.
Numer szczeliny plyty * Aby przejs¢ o kolejne 100 szczelin ptyty do
przodu, nalezy nacisna¢ przycisk +100 na
Szczelina ptyty w pozycji tadowania odtwarzaczu.

¢ Po zamknigciu pokrywy przedniej ptyta
wlozona do szczeliny w pozycji tadowania
zostanie automatycznie zaladowana
i ustawiona w pozycji odtwarzania.

=>cigg dalszy 39

aluazpemoidm l



40

o

* Nalezy upewnic si¢, ze plyta jest wtozona do
kazdej szczeliny pod katem odpowiednim do
uchwytu obrotowego. Jezeli ptyta nie zostanie
wlozona prawidtowo, moze to spowodowac
uszkodzenia odtwarzacza lub plyty.

Jezeli plyta zostanie upuszczona do
odtwarzacza i/lub nie zostanie umieszczona
prawidlowo w szczelinie, nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym punktem
przedstawicielem handlowym firmy Sony.
Przed wlozeniem lub wyjeciem plyt nalezy
poczekaé na calkowite zatrzymanie uchwytu
obrotowego.

Po nacisnigciu przycisku B pokrywa
przednia zamknie si¢ automatycznie. Nie
nalezy wktadac rak do odtwarzacza po
nacisnigciu przycisku B, w przeciwnym
wypadku reka moze zostac przycisnigta przez
pokrywe przednia.

Aby wyja¢ ptyty

1 po sprawdzeniu numeru szczeliny
plyty wskazanym na wyswietlaczu na
przednim panelu lub przy szczelinie
obracaj pokretto DISC/AMS, az do
znalezienia ptyty do wyjecia.

2 Naci$nij przycisk DISC EJECT.
Wybrana plyta zostanie ustawiona
w pozycji ladowania i otworzy sie
pokrywa przednia.
Ptyta w wybranej szczelinie podniesie
si¢ do gory.

DISC EJECT

Wysunieta ptyta

3 Wyjmij plyte.
Wykonaj powyzsze kroki, aby wyjac¢
dodatkowe ptyty.

4 Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE.

Zostanie zamknigta pokrywa
przednia.

Biezaca plyte mozna wyjac, naciskajac przycisk
DISC EJECT na odtwarzaczu.

©

* Nie nalezy obraca¢ uchwytu obrotowego
recznie.

Nie nalezy wktadac rak do wneki uchwytu
obrotowego. Nalezy zawsze wykonywac
odpowiednie kroki umozliwiajace wtozenie
lub wyjecie plyt.

Przed transportem odtwarzacza nalezy wyjac
z niego wszystkie ptyty. Jezeli plyty nie
zostang wyjete, moze dojs¢ do uszkodzenia
odtwarzacza.

Podczas zamykania pokrywy przedniej nalezy
uwazac, aby zaden przedmiot nie zostat
przycisniety pokrywa do odtwarzacza.



Wkiadanie wypozyczonej
ptyty

Po naci$nigciu przycisku RENTAL SLOT
szczelina numer 1 zostanie ustawiona

w pozycji tadowania, co utatwi
odtwarzanie/wyjmowanie wypozyczonej

plyty.

RENTAL SLOT

1 Nacis$nij przycisk RENTAL SLOT.

Szczelina numer 1 zostanie ustawiona
w pozycji ladowania i otworzy si¢
pokrywa przednia.

WI6Z plyte.

w N

Pokrywa przednia zamknie si¢, a
szczelina numer 1 zostanie ustawiona
w pozycji odtwarzania.

Nacisnij przycisk RENTAL SLOT.

Aby wyjac¢ plyte

1 Nacisnij przycisk RENTAL SLOT.
Szczelina numer 1 zostanie ustawiona
w pozycji ladowania i otworzy si¢
pokrywa przednia.

2 Wyjmij plyte.

Po otwarciu pokrywy przedniej naci$nigcie
przycisku RENTAL SLOT spowoduje
ustawienie szczeliny numer 1 w pozycji
fadowania.

Krok 9: tadowanie
informaciji o ptycie

Odtwarzacz odczyta informacje

o nieznanych plytach i zataduje je do
pamigci, co umozliwi wyswietlenie na
liscie typu plyty, tytutéw i innych
informacji tekstowych.

DISC LOAD

Nacisnij przycisk DISC LOAD, gdy
na ekranie telewizora wyswietlane
jest menu gtéwne odtwarzacza.
Rozpocznie si¢ tadowanie.

Odtwarzacz uzyska dostep do bazy
danych Gracenote w celu pobrania
informacji o plycie.

Po zakonczeniu tadowania zostanie
wyswietlona lista tytutow.

Aby anulowaé tadowanie
Nacisnij przycisk H.
Zatadowane dane zostana zapisane.

* W przypadku plyt, o ktérych informacji nie
ma w bazie danych Gracenote zostanie
wyswietlony tekst ,,No Name” (Brak nazwy).
Odtwarzacz nie moze zatadowa¢ informacji
o plycie podczas odtwarzania. Przed
nacisnigciem przycisku DISC LOAD nalezy
zatrzyma¢ odtwarzanie i wySwietli¢ menu
gtéwne. Podczas wyswietlania zdjecia lub
filmu wideo, naci$nij przycisk B. Podczas
odtwarzania muzyki naci$nij przycisk
RETURN.

tadowanie informacji 0 300 do 400 plyt naraz
moze zajac duzo czasu. Czas fadowania zalezy
takze od szybkosci sieci.

Plyty niezarejestrowane w momencie
tadowania oznaczone s3 na liscie tytutéw jako
»Unknown Discs”. Mozna zarejestrowac je
recznie (str. 60).

.

.
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Odtwarzanie pftyt
BD/DVD

| BD_J DVD |

oseLy

C3+—— DISPLAY
6]

«/t/¥/>/

ﬁ
HOME OPTIONS

>~ e
L ® o —n
n D
- I=le
Odtwarzanie Eor

1 Wybierz wejscie telewizora
umozliwiajgce wyswietlenie
obrazu z odtwarzacza na
ekranie.

Nacis$nij przycisk HOME.

W N

Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje HH (Video).

)) Other Discs
Number of Discs:2

Video
208 The Panther(1997)
R Robin Edwards & John Watson B Fantasy

209 Slash(2004)
B RS Eoun & 1 sessonmcomeoy

210 No Name
DVD VIDEO




®Przewodnik po informacjach
o ptycie

2] [3]

=
|R% Robin Edwards & John Watson B3 Famaszl

[4]
[1] Oktadka plyty
[2] Numer szczeliny
Tytut (rok wydania)

[4] Klasyfikacja/& Imiei nazwisko
rezysera/ & Obsada/
B Gatunek

4 Wybierz ptyte za pomoca
przyciskéw /¥ i nacisnij
przycisk .

Aby wybraé tytut

Podczas odtwarzania ptyt BD lub DVD
nagranych na innym urzadzeniu mozna
wybra¢ tytul.

1 Wykonaj kroki od 1 do 3 podane w
sekcji ,,Odtwarzanie ptyt BD/DVD”
(str. 42).

2 Wybierz plyte za pomoca przyciskéw
4/¥ i nacisnij przycisk @ .
Zostana wySwietlone tytuly.

3 Wybierz tytut za pomoca przyciskow
4/¥ i nacisnij przycisk B

Dostepne opcje

Po naci$nigciu przycisku OPTIONS

zostanie wyswietlone menu opcji.

Dostepne elementy rdznia si¢

w zaleznosci od sytuacji.

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wySswietlone menu opcji.

2 Wybierz element za pomocg

przyciskow 4/¥ i nacisnij przycisk .

4 Dostepne opcje na ekranie listy

Elementy Informacje

Load All Discs Umozliwia zaladowanie
informacji o wszystkich
plytach.

Sort By Umozliwia zmiang
kolejnosci tytutéw.
* Title Name

* Slot Number

¢ Release Year

Group
Content

Umozliwia wyswietlenie
tytutow wedtug kategorii.
» All Titles

* By Genre

* By Cast

* By Director

Umozliwia wznowienie
odtwarzania od punktu
zatrzymania. Funkcja
Wznawianie odtwarzania
jest anulowana

w nast¢pujacych
przypadkach:

— Zmiana plyty.

Play

Start Umozliwia rozpoczecie

aktualizacji (str. 74).

Edit Umozliwia edycje
informacji o plycie
(str. 61).

Load Umozliwia zatadowanie
informacji o plycie

(str. 59).

Eject Umozliwia wysunigcie

plyty.

#Opcje dostepne podczas
odtwarzania

Elementy Informacje

A/ Settings  Umozliwia dostosowanie
ustawien obrazu i dzwigku.
* Video Settings (str. 47)

» Audio Settings (str. 49)

Play from start Umozliwia rozpoczecie
odtwarzania tytutu od

poczatku.

Top Menu Umozliwia wyswietlenie
menu gtéwnego plyty
(str. 44).

Menu/Popup  Umozliwia wyswietlenie

Menu menu podrecznego plyty

BD-ROM lub menu ptyty
DVD (str. 44).

slueziemipo l
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Elementy Informacije

Stop Umozliwia zatrzymanie
odtwarzania.

Title Search  Umozliwia wyszukanie
tytutu i rozpoczecie
odtwarzania od poczatku
(str. 47).

Chapter Umozliwia wyszukanie

Search rozdziatu i rozpoczecie
odtwarzania od poczatku
(str. 47).

Eject Umozliwia wysunigcie

plyty.

Rézne operacje podczas
odtwarzania filmu wideo

Przyciski Operacje

- Umozliwia rozpoczecie
odtwarzania od momentu,
w ktérym nacisnigto
przycisk l.

| Umozliwia zatrzymanie
odtwarzania.

1 Umozliwia wstrzymanie
odtwarzania.

DISC SKIP+/- Umozliwia zmiang plyty.

DISPLAY Umozliwia wyswietlenie

informacji dotyczacych
plyty.

44

Korzystanie z menu plyt
BD lub DVD

__BD_J DVD_

Przyciski
numeryczne
©@——— ENTER
Kolorowe
przyciski POP UP/
MENU
TOP MENU «/4/¥/>/

Aby wyswietlié menu gtéwne
Podczas odtwarzania ptyty BD lub DVD
mozna wyswietli¢ menu gtéwne.

1

Nacis$nij przycisk TOP MENU
podczas odtwarzania.
Zostanie wySwietlone menu gtéwne.

Wybierz element za pomoca
przyciskow «/4/%/%.

Aby wyswietli¢ menu podreczne
Niektore ptyty BD-ROM zawieraja menu
podreczne, ktére mozna wyswietli¢ bez
przerywania odtwarzania.

1

Nacisnij przycisk POP UP/MENU
podczas odtwarzania.

Zostanie wySwietlone menu
podreczne.

Wybierz element za pomoca
przycisku «/4/%/% kolorowych
przyciskéw lub przyciskéw
numeryczne numerycznych i postepuj
wedthug instrukcji wyswietlanych na
ekranie.



Korzystanie z zawartosci
BonusView/BD-Live

Niektére ptyty BD-ROM zawieraja
dodatkowa zawartosc i inne dane, ktore
mozna pobrac z pamigci zewngtrznej
(pamigci lokalnej).

I

o—vd

«/4/%/%/
A
fctiome > ol
HOME — | Jo= OPTIONS

Wytacz odtwarzacz.

N =b

Wi6z pamieé¢ zewnetrzng (nie
wchodzi w skiad zestawu) do

gniazda EXT z tylu odtwarzacza.
Pamiec¢ zewnetrzna stuzy jako pamigé

lokalna.
Nalezy upewnic si¢, ze pamig¢

zewnetrzna jest doktadnie wlozona do

odtwarzacza (str. 32).

3 Potacz odtwarzacz z siecia
(str. 33).

Wiacz odtwarzacz.

[ I~

Dla opciji ,,BD Internet
Connection” wybierz wartosé
»Allow” w ustawieniach ,,BD/

DVD Viewing Settings” (str. 88).

6 Wi6z ptyte BD-ROM
z zawartoscig BonusView/
BD-Live.

Sposéb obstugi rézni si¢ w zaleznosci

od plyty. Zapoznaj si¢ z instrukcjg
obstugi dostarczong z ptyta.

Aby usunaé¢ dane z pamieci
zewnetrznej
Niepotrzebne dane mozna usunac.

1 Nacisnij przycisk HOME.

2 Za pomoca przyciskow «/# wybierz
opcje B (Video).

3 Za pomoca przyciskéw #/¥% wybierz
opcje¢ ,,BD Data” i nacisnij przycisk
.

4 Wybierz nazwe plyty i nacisnij
przycisk OPTIONS.

5 Wybierz opcje ,,Erase” i nacisnij
przycisk (.

6 Wybierz opcje ,,OK” i nacisnij
przycisk (& .
Dane dla wybranej ptyty zostang
usuniete.

.é,

* Aby usuna¢ wszystkie dane z pamigci
zewnetrznej na raz, nalezy w kroku 5 wybraé
opcje ,,Erase All”.

* Aby pomina¢ krok 5, nalezy w kroku
4 nacisna¢ przycisk zamiast przycisku
OPTIONS.

slueziemipo l

W zaleznosci od ptyty BD-ROM, jej nazwa
moze nie zosta¢ wyswietlona.
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Szybkie wyszukiwanie
sceny (Scene Search)
[ BD |

W ramach aktualnie odtwarzanego tytutu
mozna szybko przechodzi¢ migdzy
scenami.

«//

1 Nacisnij przycisk SCENE
SEARCH podczas odtwarzania
lub w trybie wstrzymania.
Odtwarzanie zostanie wstrzymane
i na dole ekranu pojawi si¢ pasek ze
wskaznikiem sceny (kwadrat oznacza
biezacy punkt).

2 Za pomoca przyciskow «/# lub
<«4/»» przesun wskaznik sceny
do wyszukiwanej sceny.

Wskaznik sceny

Biezacy punkt

Wskaznik sceny na pasku wyswietlany
przy punkcie odtwarzania.

3 Zwolnij przycisk w momencie,
od ktérego chcesz rozpoczaé
ogladanie.

Scena, przy ktérej zwolniono przycisk
zostanie wySwietlona w trybie
wstrzymania.

Aby ponownie wyszukac sceng,
przesun wskaznik sceny za pomoca
przyciskow «/» lub </»p-.

4 Nacisnij przycisk SCENE
SEARCH, ®, B lub I1.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Aby wytaczyé tryb wyszukiwania
sceny

Nacisnij przycisk SCENE SEARCH, ),
B lub 1L

Odtwarzanie rozpocznie si¢ od punktu,
w ktérym naci$nigto przycisk.

7

* Funkcja wyszukiwania sceny jest dostgpna dla
tytutéw dtuzszych niz 100 sekund i krétszych
niz 100 godzin.

* W zaleznosci od plyty, funkcja wyszukiwania
sceny moze by¢ niedostgpna.



Wyszukiwanie tytutu/
rozdziatu
[ BD |

Rozdzial mozna wyszukaé, jezeli tytut
zawiera znaczniki rozdziatow.

Przyciski
numeryczne

1 Nacis$nij przycisk OPTIONS
podczas odtwarzania lub
w trybie wstrzymania.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Wybierz metode wyszukiwania
za pomoca przyciskow +/¥
i nacisnij przycisk ©®.
,, Title Search” (dotyczy ptyt
BD-ROM/DVD VIDEO)
,,Chapter Search”

Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania numeru.
Przyktad: Chapter Search

3 Za pomoca przyciskéw
numerycznych wprowadz numer
tytutu lub rozdziatu.

W przypadku pomylki nacisnij
przycisk CLEAR i wprowadz numer
ponownie.

4 Nacisnij przycisk ENTER.
Po chwili odtwarzacz rozpocznie
odtwarzanie rozdziatu lub tytutu
0 wybranym numerze.

Dostosowywanie obrazu
i dzwieku do odtwarzania
filméw wideo

[ BD_J DVD |

slueziemipo l

«/4/%/»/

/]
OPTIONS

Aby dostosowaé ustawienia obrazu

1 Nacisnij przycisk OPTIONS podczas
odtwarzania.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Za pomoca przyciskéw #/¥% wybierz
opcje ,,A/V Settings” i nacisnij
przycisk @ .

3 za pomoca przyciskéw #/¥% wybierz
opcje¢ ,,Video Settings” i naci$nij
przycisk @ .

Zostanie wyswietlony ekran ,,Video

: i
Settings”.
Video Settings
Select the item you want to change.
Colose )
C Picture Quality Mode__ Standard D
Video Equalizer
HD Reality Enhancer Standard
— Ctandarg )
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4 za pomoca przyciskow #/¥% wybierz
element i naciénij przycisk .

Ustawienia domyslne sa podkreslone.

Elementy Informacije

Picture Umozliwia wybranie

Quality Mode ustawien obrazu

(Standard/ odpowiednich dla

Brighter réznych warunkow

Room/Theatre oswietlenia.

Room/

Memory)

Video To ustawienie mozna

Equalizer wybra¢ po wybraniu
dla opcji ,,Picture
Quality Mode”
ustawienia ,,Memory”
(patrz sekcja
,Elementy opcji
»Video Equalizer””
na str. 48).

HD Reality To ustawienie jest

Enhancer dostepne
w przypadku

przesylania sygnatéw
wideo z gniazda
HDMI OUT lub
gniazd
COMPONENT
VIDEO OUT (patrz
sekcja ,,Elementy
opcji ,,HD Reality

9995

Enhancer”” na

str. 48).
NR (redukcja Umozliwia
zakiocen) ograniczenie zaklocen

obrazu (patrz sekcja
,Elementy opcji
,»NR”” na str. 49).

5 Wybierz lub dostosuj ustawienia za
pomoca przyciskOw «/4/¥/% i nacisnij
przycisk (.

Aby dostosowac inne elementy,
powtorz kroki 41 5.

.‘Q

Podczas odtwarzania filmow i zdje¢ ustawienia
opcji ,,HD Reality Enhancer” s okreslane
indywidualnie.

o

* Przed zmiang ustawien opcji ,,Picture Quality
Mode” nalezy zmieni¢ ustawienia telewizora
na ,,Standard”.

* Opcja ,,Video Settings” jest nie dostgpna po
ustawieniu w telewizorze trybu kinowego
(str. 65).

* W zaleznosci od odtwarzanej sceny efekty
dziatania opcji ,,FNR”, ,BNR” lub ,,MNR”
moga by¢ trudne do zauwazenia.

¢ Elementy opcji ,,Video Equalizer”

1 Wybierz opcje ,,Video Equalizer”
w kroku 4 i nacisnij przycisk ).

2 Wybierz element i nacis$nij przycisk

.

Elementy Informacije

Contrast Umozliwia zmiang

((niski) =3 ~ 0  kontrastu.

~ 3 (wysoki))

Brightness Umozliwia zmiang

((duza) -3 ~ 0  jasnosci.

~ 3 (mata))

Chroma Zwigksza glebie

((mata) -3 ~ 0  intensywnych

~ 3 (duza)) koloréw lub zmniejsza
glebie jasnych
koloréw.

Hue Umozliwia zmiang

((czerwony) -3 balansu koloréw.

~0~3

(zielony))

Gamma Umozliwia

dostosowanie jasnych
i ciemnych obszarow
obrazu.

¢Elementy opciji ,,HD Reality
Enhancer”

1 Wybierz opcje ,,HD Reality
Enhancer” w kroku 4 i nacisnij

przycisk .



2 Wybierz element i nacis$nij przycisk

.

Elementy Informacje

Enhance Umozliwia poprawe

(-3~0-~3) zarysow obrazu piksel
po pikselu.

Smoothing Umozliwia uzyskanie

(Off/Standard/ ptynnej gradacji

High) w czesciach obrazu
o mato intensywnych
kolorach.

FGR (0 ~ 3) Umozliwia
zmniejszenia ziarna
obrazu.

¢ Elementy opcji ,,NR”

1 Wybierz opcje ,,NR” w kroku
41 nacisnij przycisk @ .

2 Wybierz element i nacis$nij przycisk

.
Elementy Informacije
FNR Umozliwia
(Off/Auto) ograniczenie zaktécen
pojawiajacych sie
losowo na obrazie.
BNR Umozliwia
(Off/Auto) ograniczenie zaktécen
typu mozaikowego na
obrazie.
MNR Umozliwia
(Off/Auto) ograniczenie mniej
widocznych
znieksztalcen

krawedzi obrazu.

Aby uzy¢ funkcji Playback Memory
Podczas odtwarzania ptyt BD*/DVD*?
odtwarzacz zapisuje ustawienia obrazu, co
umozliwia pdzniejsze odtworzenie danej
plyty z tymi samymi ustawieniami.
Odtwarzacz umozliwia zapisanie ustawien
obrazu dla maksymalnie 50 ptyt. Gdy
liczba plyt przekroczy 50, odtwarzacz
automatycznie kasuje najstarsze
ustawienia.

“I Ptyty BD-ROM i BD-RE/BD-R w trybie
BDMV

*2 Ptyty DVD VIDEO i DVD-RW/DVD-R/
DVD+RW/DVD+R w trybie wideo

Ustaw opcje ,,Playback Memory” na
,,On” (str. 88).

Odtwarzacz moze zapisac ustawienia obrazu
podczas odtwarzania filmu wideo, ale nie
podczas odtwarzania zdjec.

0

Po podtaczeniu do telewizora firmy Sony
obstugujacego tryb kinowy za posrednictwem
kabla HDMI, nalezy ustawic tryb wideo
telewizora na inny niz kinowy.

Aby dostosowaé ustawienia
dzwieku
1 Nacisnij przycisk OPTIONS podczas

odtwarzania.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Za pomoca przyciskéw #/¥% wybierz
opcje ,,A/V Settings” i nacisnij
przycisk ®.

3 Za pomoca przyciskéw #/¥% wybierz
opcje ,,Audio Settings” i naci$nij
przycisk @ .

Zostanie wyswietlony ekran ,,Audio
Settings”.

Audio Settings

Select the item you want to change.
CClose )
( AV SYNC 20 msec. )
Audio Filter Sharp
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4 7za pomoca przyciskow #/¥% wybierz
element i naciénij przycisk .

Ustawienia domyslne sa podkreslone.

Elementy Informacije

AV SYNC Umozliwia

(kr6tka) 0 ~ 20 dostosowanie

~120 msec  opdznienia obrazu

(dtuga) wzgledem dzwigku,
przez opdznienie
odtwarzania dZzwigku
w stosunku do
odtwarzania obrazu
(0 do 120 milisekund).

Audio Filter
(tylko

w przypadku
analogowego
sygnatu audio)

* Sharp: umozliwia
uzyskanie wigkszego
zakresu
czestotliwosci

i wrazenia dzwieku
przestrzennego.
Wybierz to
ustawienie w
standardowych
warunkach.

Slow: umozliwia
uzyskanie
tagodnegoi cieptego
dzwieku.

5 Wybierz lub dostosuj ustawienia za
pomoca przyciskOw «/4/¥/# i nacisnij
przycisk (.

Aby dostosowac inne elementy,
powtorz kroki 41 5.

©

» Funkcja ,,Audio Filter” nie dziata

w przypadku dzwigku cyfrowego
odtwarzanego z gniazda HDMI OUT/
DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL).

* W zaleznosci od plyty lub warunkow
odtwarzania, zmiana ustawienia opcji ,,Audio
Filter” moze nie by¢ zauwazalna.

Odtwarzanie
muzycznych ptyt CD

(50 M 2 ”

“I Ptyty BD-ROM i BD-RE/BD-R zawierajace
utwory w formacie MP3

*2 Ptyty DVD-ROM i DVD+RW/DVD+R/
DVD-RW/DVD-R zawierajace utwory
w formacie MP3

*3 Plyty CD-ROM i CD-RW/CD-R
zawierajace utwory w formacie MP3

=-— TIME

“/A/%/%/
)
HOME OPTIONS
Rt Y] )
| g
o a=T)
<>
S . d
|
[Che DISC
SKIP+/~

1 Nacisnij przycisk HOME.

2 Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje JJ (Music).

B Playists
Mo ]
-
Music
264 The Best of Cinnamon Roll(2007)
& Cinnamon Roll B Rock
2 265 A free wing(1995)
B 2 Rovert Benz M Biues

266 No Name
Data CD




4 Przewodnik po informacjach ¢ Dostepne opcje na ekranie listy
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o plycie utworéw muzycznych
Elementy Informacje
Group Umozliwia wy$wietlenie
Content tytutow wedtug kategorii.
» All Albums
* By Genre
* By Artist
Sort By Umozliwia zmiane
[1] Oktadka plyty kolejnosci tytutow.
. * Album Name
[2] Numer szczeliny « Slot Number
Nazwa albumu (rok wydania) * Release Year
[4] & Nazwa wykonawcy/ Play All Discs Umozliwia wyswietlenie
Gatunek opcji ustawienia Play All
Discs.

3 Wybierz ptyte za pomoca ° 8%
przyciskéw 4/¥ i nacisnij
przycisk B, Repeat Umozliwia wyswietlenie
Zostanie wyswietlony ekran Oopdctj\l)vl;i;'c;\:;zma
odtwarza.cza.muzykl, a ngste;pme Z powtarzaniem (str. 53).
rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Disc Shuffle  Umozliwia wyswietlenie
opcji ustawienia
< < Odtwarzanie w kolejnosci

Aby wybrac utwor losowej (str. 53).

T~ Wykonaj kroki od 1 do 2 podane Load All Discs Umozliwia zatadowanie
w sekCJl’:,Odtwarzame muzycznych informacji o wszystkich
plyt CD” (str. 50). plytach (str. 59).

2 W . } . PO . k .

ybler.Z P yt,f" ! nacisny przycis Play Umozliwia rozpoczecie
Zostanie wyswietlona lista utworéw d -
muzycznych, odtwarzania.

3 . p L Start Umozliwia rozpoczecie
i\;zblerz utwor za pomocg przyciskow aktualizacji (str. 74).
Aby odtworzy¢ wybrany utwor, Edit Umotliwia edycje
nacisnii przvcisk B informacji o plycie

) przy : (str. 61).

Dostepne opcje Load Umozliwia zaladpwanie

Po naci$nigciu przycisku OPTIONS mfor;gacp o plycie

zostanie wyswietlone menu opcji. (str. 59).

Dostepne elementy réznia si¢ Eject Umozliwia wysunigcie

w zaleznosci od sytuacji. plyty.

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Wybierz element za pomoca
przyciskow #/¥ i nacisnij przycisk ).
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Elementy Informacije

Clear Playlist

Add to Playlist Umozliwia utworzenie

i edycje listy odtwarzania
(str. 54).

Delete from

Playlist

Move to top

Move up
Move down

Move to
bottom

Rézne operacje podczas
odtwarzania muzyki

Przyciski Operacje

> Umozliwia rozpoczecie

odtwarzania.

| Umozliwia zatrzymanie
odtwarzania.

1 Umozliwia wstrzymanie
odtwarzania.

#Opcje dostepne podczas
odtwarzania

92

Elementy Informacije

Play All Discs Umozliwia wyswietlenie
opcji ustawienia Play All
Discs.

* On

» Off

Disc Shuffle  Umozliwia wyswietlenie
opcji ustawienia
Odtwarzanie w kolejnosci
losowej (str. 54).

Umozliwia wyswietlenie
opcji ustawienia
Odtwarzanie

z powtarzaniem (str. 53).

Repeat

Umozliwia odtworzenie
wybranego utworu.

Play

Stop Umozliwia zatrzymanie

odtwarzania utworu.

Eject Umozliwia wysunigcie

plyty.

</l Umozliwia przejscie do
poczatku biezacego lub
nastepnego utworu. Aby
przejs¢ do poprzedniego
utworu, nacisnij
dwukrotnie przycisk €«

Umozliwia przewijanie
plyty do tytu/do przodu po
nacisnigciu podczas
odtwarzania.

TIME Umozliwia zmiang
informacji dotyczacych
czasu wyswietlanych na
ekranie i na wyswietlaczu

na przednim panelu.

DISC SKIP+/- Umozliwia zmiang plyty.

7]

Po naci$nigciu przycisku B nastgpuje powrét
do poczatku muzycznej ptyty CD. W przypadku
plyt zawierajacych dane nastgpuje powrét do
pliku na poczatku folderu. Lista odtwarzania
powraca do pierwszego jej pliku.



Elementy

Informacje

Ciggte odtwarzanie muzyki
| BD | " -

Off

Umozliwia wylaczenie
funkcji Odtwarzanie
z powtarzaniem.

“I Ptyty BD-ROM i BD-RE/BD-R zawierajace
utwory w formacie MP3

*2 Ptyty DVD-ROM i DVD+RW/DVD+R/
DVD-RW/DVD-R zawierajace utwory
w formacie MP3

3 Plyty CD-ROM i CD-RW/CD-R
zawierajace utwory w formacie MP3

Wszystkie albumy/utwory na plycie,
pojedynczy album lub utwér mozna
odtwarzad nieprzerwanie.

Po wybraniu trybu odtwarzania
wszystkich plyt (str. 51) mozna powtarzac
odtwarzanie wszystkich ptyt

w odtwarzaczu.

+/%/

O
OPTIONS

1 Nacis$nij przycisk OPTIONS.

2 Za pomoca przyciskéw 4/¥
wybierz opcje ,,Repeat”
i nacisnij przycisk ©®.

3 Wybierz element za pomoca
przyciskéw /¥ i nacisnij

przycisk ®.

Elementy Informacje

All Tracks Umozliwia
nieprzerwane
odtwarzanie
wszystkich utworow
na plycie.

One Track Umozliwia ciagte
odtwarzanie jednego

utworu.

slueziemipo l
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Odtwarzanie ptyt

w kolejnosci losowej
(Odtwarzanie w kolejnosci
losowej)

[ BD I 2 N

“I Ptyty BD-ROM i BD-RE/BD-R zawierajace
utwory w formacie MP3

*2 Ptyty DVD-ROM i DVD+RW/DVD+R/
DVD-RW/DVD-R zawierajace utwory
w formacie MP3

*3 Plyty CD-ROM i CD-RW/CD-R
zawierajace utwory w formacie MP3

Odtwarzacz moze odtwarzaé ptyty
,»W kolejnosci losowej”.

+/¥/

D
OPTIONS

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Za pomoca przyciskow 4/¥
wybierz opcje ,,Disc Shuffle”
i nacisnij przycisk ©.

3 Wybierz element za pomoca
przyciskéw 4/¥ i naci$nij
przycisk ®.

Elementy Informacije
On Umozliwia
odtwarzanie plyt
w kolejnosci losowej.
Off Umozliwia wytaczenie

funkcji Odtwarzanie
w kolejnosci losowej.

.é.

Po wybraniu trybu odtwarzania wszystkich ptyt
(str. 51) mozna odtwarzaé w kolejnosci losowej
wszystkie plyty w odtwarzaczu.

94

Tworzenie list odtwarzania
[ BD | 2 .

“I Ptyty BD-ROM i BD-RE/BD-R zawierajace
utwory w formacie MP3

*2 Ptyty DVD-ROM i DVD+RW/DVD+R/
DVD-RW/DVD-R zawierajace utwory
w formacie MP3

*3 Plyty CD-ROM i CD-RW/CD-R
zawierajace utwory w formacie MP3

Mozliwe jest utworzenie o$miu list
odtwarzania i dodanie do nich ulubionych
utwordw.

«/4/%/%/
HOME | Jame OPTIONS
= =

1 Wybierz utwor, ktéry chcesz
dodaé do listy odtwarzania,
i nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Za pomoca przyciskow +/¥
wybierz opcje ,,Add to Playlist”
i nacisnij przycisk ©.

3 Wybierz numer listy odtwarzania
za pomocag przyciskéw +/¥
i nacisnij przycisk ©.
Wybrany utwoér zostanie dodany do
listy odtwarzania.

Aby odtworzyé¢ liste odtwarzania

1 Nacis$nij przycisk HOME i za pomoca
przyciskow «/# wybierz opcje
JJ (Music).

2 za pomoca przyciskéw 4/% wybierz
opcje [ (Playlists) i nacisnij przycisk
.



3 Wybierz list¢ odtwarzania za pomoca
przyciskow 4/¥ i nacisnij przycisk .

Aby zmieni¢ kolejnos$¢ na liscie
odtwarzania

1 Wybierz list¢ odtwarzania za pomoca
przyciskow 4/¥ i nacisnij przycisk ).

2 Wybierz utwér za pomoca przyciskéw
4/¥ i nacisnij przycisk OPTIONS.

3 Wybierz element za omoca
y p
przyciskow 4/¥ i nacisnij przycisk ).

Elementy Informacje

Move totop ~ Umozliwia
przeniesienie na
poczatek listy
odtwarzania.

Move up Umozliwia
przeniesienie o jeden
utwor w gore.

Move down Umozliwia
przeniesienie o jeden
utwor w dot.

Move to Umozliwia

bottom przeniesienie na

koniec listy
odtwarzania.

Wybrany utwor zostanie przeniesiony
do nowej lokalizacji.

Aby usunaé wybrany utwér

Z listy odtwarzania mozna usunaé

wybrany utwoér lub wszystkie utwory.

4 Aby usungé¢ jeden utwér z listy
odtwarzania

1 Wybierz list¢ odtwarzania za pomoca

przyciskOow #/¥ i nacisnij przycisk @ .

2 Wybierz utwér za pomoca przyciskéw
4/¥ i nacisnij przycisk OPTIONS.

3 za pomoca przyciskéw #/% wybierz
opcje¢ ,,Delete from Playlist” i nacisnij
przycisk .

4 Aby usunaé¢ wszystkie utwory z listy

odtwarzania

1 Wybierz list¢ odtwarzania za pomoca
przyciskow 4/¥ i nacisnij przycisk
OPTIONS.

2 Za pomoca przyciskéw #/% wybierz
opcje ,,Clear Playlist” i naci$nij
przycisk @ .

Odtwarzanie plikéw
zdjeé
— - "

“I Ptyty BD-ROM i BD-RE/BD-R zawierajace
pliki obrazéow w formacie JPEG

*2 Ptyty DVD-ROM i DVD+RW/DVD+R/
DVD-RW/DVD-R zawierajace pliki
obrazéw w formacie JPEG

*3 Plyty CD-ROM i CD-RW/CD-R
zawierajace pliki obrazéw w formacie JPEG

C3— DISPLAY
[cle]

«/4/%/%/
RETURN %
‘ 4
HOME OPTIONS
P e e
®—n
n _1° P8
@
|
[S4= DISC
SKIP+/~

1 Nacisnij przycisk HOME.

2 Za pomocag przyciskow «/»
wybierz opcje B (Photo).

- T
]
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3 Wybierz ptyte i nacisnij przycisk
.
Zostanie wySwietlona lista plikéw lub
folderéw.

Phato

CIMG_@1885
711012007 3:23PM

G_@1876
711012007 3:37PM

o a1ees
N 710007 353PM
= | o s
Al 710/2007 4:11PM

T[] CIMG @18t

4 wybierz plik lub folder za
pomoca przyciskow 4/¥
i nacisnij przycisk ©.
Wybierz plik lub folder za pomocg

przyciskOw #/¥ i nacisnij przycisk ).

Zostanie wyswietlony wybrany plik
zdjecia.

¢ Dostepne opcje na ekranie listy

plikéw

Elementy

Informacje

Slideshow
Speed

Umozliwia zmiang
szybkosci pokazu slajdow.
* Fast

* Normal

* Slow

Play All Discs

Umozliwia wyswietlenie
opcji ustawienia Play All
Discs.

* On

» Off

Load All Discs

Umozliwia zatadowanie
informacji o wszystkich
plytach.

View Image

Umozliwia wyswietlenie
wybranego zdjecia.

Dostepne opcje

Po nacis$nigciu przycisku OPTIONS
zostanie wyswietlone menu opcji.
Dostepne elementy réznia sie

w zaleznosci od sytuacji.

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Za pomoca przyciskow #/¥% wybierz
element i naci$nij przycisk ().

Slideshow

Umozliwia odtworzenie
pokazu slajdow.

Edit

Umozliwia edycj¢ nazwy
plyty (str. 62).

Start

Umozliwia rozpoczgcie
aktualizacji (str. 74).

Load

Umozliwia zatadowanie
informacji o ptycie
(str. 59).

Eject

Umozliwia wysunigcie
plyty.




#Opcje dostepne podczas

odtwarzania

Elementy Informacje

HD Reality To ustawienie jest

Enhancer dostepne w przypadku
przesytania sygnatéw
wideo z gniazda HDMI
OUT lub gniazd
COMPONENT VIDEO
OUT (patrz sekcja
,,Elementy opcji ,,HD
Reality Enhancer”” na
str. 57).

Slideshow Umozliwia zmiang

Speed szybkosci pokazu slajdow.
* Fast
* Normal
* Slow

Play All Discs Umozliwia wyswietlenie
opcji ustawienia Play All
Discs.
* On
» Off

Stop Umozliwia zatrzymanie
pokazu slajdow.

Rotate Left Umozliwia obrét zdjecia o

90 stopni w lewo.

Rotate Right

Umozliwia obrét zdjecia o
90 stopni w prawo.

Eject

Umozliwia wysunigcie
plyty.

¢ Elementy opcji ,,HD Reality

Enhancer”

1 Wybierz opcje ,,HD Reality
Enhancer” w kroku 2 i nacisnij

przycisk

2 Wybierz element i nacis$nij przycisk

:

Elementy Informacje

Enhance Umozliwia poprawe

(-3~0~3) zarysow obrazu piksel
po pikselu.

Smoothing Umozliwia uzyskanie

(Off/Standard/ ptynnej gradacji

High)

w czesciach obrazu
o malo intensywnych
kolorach.

FGR (0 ~ 3)

Umozliwia
zmniejszenia ziarna
obrazu.

Podczas odtwarzania filmow i zdjec ustawienia
opcji ,,HD Reality Enhancer” sa okreslane

indywidualnie.

Rézne operacje podczas

odtwarzania zdjeé

Przyciski Operacje

| Umozliwia zatrzymanie

RETURN pokazu slajdow.

]} Umozliwia wstrzymanie
pokazu slajdow.

</l Umozliwia wySwietlenie

«/» poprzedniego lub
nastepnego zdjecia.

DISC SKIP+/- Umozliwia zmiang ptyty.

DISPLAY Umozliwia wy$wietlenie
informacji o pliku.

(7]

 Przy prébie odtworzenia nastgpujacych
plikéw zdjeé, na ekranie pojawi si¢ symbol
%5, a odtworzenie plikéw bedzie niemozliwe.
- pliki zdje¢ wigksze niz 8 192 pikseli

(szerokos$¢ lub wysokosc),

- pliki zdje¢ mniejsze niz 15 pikseli (szerokosé

lub wysokos¢),

- pliki zdj¢¢ wicksze niz 32 MB,

— pliki zdje¢ o bardzo duzym wspoétczynniku
proporcji (wigkszym niz 50:1 lub 1:50),

— pliki zdje¢ w formacie Progressive JPEG,

- pliki zdje¢¢ z rozszerzeniem ,,.jpeg” lub
,-jpg”, ale nie w formacie JPEG,

- pliki zdj¢¢ o bardzo diugich nazwach.

 Nastepujacych plikow zdje¢ nie mozna

odtworzy¢.

- pliki zdj¢¢ nagrane na ptytach BD-R
w formacie innym niz UDF (Universal Disk

Format) 2.6,

- pliki zdj¢¢ nagrane na ptytach BD-RE
w formacie innym niz UDF (Universal Disk

Format) 2.5.

* Nastepujacych plikéw anifolder6w nie mozna
wyswietli¢ na liscie plikow lub folderéw.
— pliki zdj¢¢ z rozszerzeniem ,,.jpeg” lub

P8’

— pliki zdje¢ o bardzo dtugich nazwach.
- pliki zdj¢¢ na 5. lub nizszym poziomie

drzewa,

— folder o numerze 501 i kolejnych, jezeli
catkowita liczba folderéw i plikow

przekracza 500,

« Pliki zdj¢¢ edytowane na komputerze PC

moga nie zosta¢ odtworzone.

* Obrazy miniatur niektorych plikéw zdjec

moga nie zosta¢ odtworzone.
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* W przypadku duzych plikow zdjec ich
wyswietlenie lub rozpoczecie pokazu slajdow
moze rozpocza¢ si¢ z opéZnieniem.

Aby wyswietli¢ obrazu w najlepszej
jakosci

W przypadku korzystania z telewizora
firmy Sony obstugujacego funkcje
»PhotoTV HD”, mozna uzyskac¢ wysoka
jakos¢ wyswietlania obrazu, stosujac
nastepujace polaczenia i ustawienia.

1 Podtacz odtwarzacz do telewizora za
posrednictwem kabla HDMI (nie
wchodzi w sktad zestawu).

2 Dla ustawienia ,HDMI Resolution”
opcji,,Output Video Format” wybierz
warto$¢ ,,Auto”, ,,1080i” lub ,,1080p”
w ustawieniach ,,Video Settings”

(str. 77).

3 Jako ustawienie wideo telewizora
wybierz tryb [VIDEO-A].
Aby uzyskac szczegétowe informacje
na temat trybu [VIDEO-A], zapoznaj
si¢ z instrukcjg obstugi dostarczong
z telewizorem.

98

Odtwarzanie pokazu
slajdéw

#] #) #3
| BD |

“I Ptyty BD-ROM i BD-RE/BD-R zawierajace
pliki obrazéw w formacie JPEG

*2 Ptyty DVD-ROM i DVD+RW/DVD+R/
DVD-RW/DVD-R zawierajace pliki
obrazéw w formacie JPEG

*3 Plyty CD-ROM i CD-RW/CD-R
zawierajace pliki obrazéw w formacie JPEG

1 Wykonaj kroki od 1 do 4 podane
w sekgcji ,,Odtwarzanie plikow
zdje¢” (str. 55).

2 Nacis$nij przycisk ».
Rozpocznie si¢ pokaz slajdow.



tadowanie informacji
o plycie
[ BD |

Informacje o ptycie mozna wyswietli¢ po
ich zatadowaniu.

tadowanie informacji
o wszystkich ptytach

«/4/%/%/
(
Organizowanie ptyt o l OPTIONS

1 Nacisnij przycisk HOME.

2 Za pomoca przyciskow «/+
wybierz opcje B (Video),
JJ (Music) lub B (Photo)
i nacisnij przycisk OPTIONS.
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3 Za pomoca przyciskow 4/¥
wybierz opcje ,Load All Discs”
i nacisénij przycisk ®.
Odtwarzacz zataduje informacje
o wszystkich ptytach. Po ukoriczeniu
tadowania informacje zostana
wyswietlone na ekranie.

B o
= O] |
L]
Wusic
264 The Best of Ginnamon Rol(2007)
4 Cinnamon Roll B Rock

Aby anulowaé tadowanie

1 Wybierz opcje ,,Cancel” i nacisnij
przycisk @ .
Na ekranie zostanie wyswietlony
monit o potwierdzenie.

2 Za pomoca przyciskow «/# wybierz
opcje ,,OK” i naci$nij przycisk (.
Zostanie wyswietlony komunikat
,Updating the database.”, a
zaladowane dane zostang zapisane.

.‘Q
Po nacisnigciu przycisku LOAD odtwarzacz
zataduje informacje o nieznanych ptytach.

tadowanie informacji
o ptycie

«/4/%/%/
L OPTIONS

HOME

Nacis$nij przycisk HOME.

N =i

Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje HH (Video),
J3 (Music) lub X (Photo).

3 Wybierz ptyte za pomoca
przyciskéw 4/¥ i nacisnij
przycisk OPTIONS.

4 Za pomoca przyciskow +/¥
wybierz opcje ,Load” i naci$nij
przycisk ©.

Odtwarzacz uzyska dostep do bazy
danych Gracenote.

Podczas uzyskiwania informacji

o plycie na ekranie pojawig si¢ opcje
dotyczace informacji.

Select Disc Info

Select the disc information.

( 1.The Best of Cinnamon Roll )

The Best of Cinnamon Roll (2007)
Artist: Cinnamon Roll Genre: Rock

5 Za pomoca przyciskow +/¥
wybierz odpowiedni informacje
o plycie i nacisnij przycisk ©.
Wybrane informacje zostana
zarejestrowane jako informacje
o plycie.



Edytowanie
informaciji o ptycie/
tytule/pliku

[ BD_J DVD |

Informacje o zatadowanych ptytach (na
przyktad tytut i nazwa wykonawcy)
mozna zmienic.

Edytowanie informaciji
o plycie wideo

«/2/%/>/

HOME

OPTIONS

—r

Nacisnij przycisk HOME.

2 Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje BH (Video).

3 Wybierz ptyte za pomoca
przyciskéw /¥ i nacisnij
przycisk OPTIONS.

4 Za pomoca przyciskéw 4/¥
wybierz opcje ,,Edit” i nacisnij
przycisk ®.

5 Wybierz element do edycji
i nacisénij przycisk ©.
Aby uzyskac szczegétowe informacje
na temat wprowadzania znakéw,

patrzsekcja ,,Wprowadzanie znakow”
(str. 62).

4 Dostepne opcje

Elementy Informacje

Rename Title/ Umozliwia zmiang tytutu
Rename Disc  lub nazwy plyty.

Change Genre Umozliwia zmiang
informacji o gatunku.

Re-enter Cast Umozliwia wprowadzenie
Name nowej nazwy.

Re-enter Umozliwia wprowadzenie
Director Name nowej nazwy.

Change
Release Year

Umozliwia wprowadzenie
roku wydania.

Edytowanie informaciji
o plycie z muzyka

«/4/%/%/

OPTIONS

HOME VW

1 Nacisnij przycisk HOME.

2 Za pomocag przyciskow «/»
wybierz opcje JJ (Music).

3 Wybierz ptyte za pomoca
przyciskéw 4/¥ i naci$nij
przycisk OPTIONS.

4 Za pomocag przyciskow 4/¥
wybierz opcje ,Edit” i nacisnij
przycisk ®.
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5 Wybierz element do edycji
i nacisnij przycisk ®.
Aby uzyskac szczegétowe informacje
na temat wprowadzania znakow,
patrzsekcja ,,Wprowadzanie znakow’
(str. 62).

s

#Opcje dostepne po wybraniu
albumu audio

Elementy Informacije
Rename Umozliwia zmiang nazwy
Album/ albumu lub ptyty.

Rename Disc

Change Genre Umozliwia zmiang
informacji o gatunku.

Re-enterArtist Umozliwia wprowadzenie
Name nowej nazwy.

Change
Release Year

Umozliwia wprowadzenie
roku wydania.

#Opcje dostepne po wybraniu
albumu utworu audio

Elementy Informacije

Re-enterArtist Umozliwia wprowadzenie
Name nowej nazwy.

Rename Track Umozliwia zmian¢ nazwy
utworu.

Edytowanie nazwy pilyty ze
zdjeciami

«/4/%/>/

J OPTIONS

HOME

62

1 Nacisnij przycisk HOME.

2 Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje B (Photo).

3 Wybierz ptyte za pomoca
przyciskéw 4/¥ i nacisnij
przycisk OPTIONS.

4 Za pomoca przyciskow +/¥
wybierz opcje ,,Edit” i nacisnij
przycisk ®.

5 Wybierz opcje ,,Rename Disc”
i nacisnij przycisk ®.
Aby uzyskac szczegétowe informacije
na temat wprowadzania znakow,
patrzsekcja,,Wprowadzanie znakow”
(str. 62).

Wprowadzanie znakéw

Ekran wprowadzania znakéw
wys$wietlany jest podczas wprowadzania
nazwy tytutu, albumu itp.

Input Bisc Name
D a1 ) @(Asc2 ) ®[Dper3 J) |CclearAl
i
@(6H14 ) GIKLs ) ®(mno6 ]| |Cancel
@(rars7]) ®(Tuve ) @[wxyze)
Space 0 IO Finish

(:. Letter Type) em(_ 7+

) =(EcA ] = Symbol i|
1

Bh
[1] Pole wprowadzania
W przypadku nazwy plyty, tytutu,
nazwy albumu, wykonawcy, nazwy
utworu lub nazwy gatunku mozna
wprowadzi¢ do 64 znakéw.

Kursor

Ikona przewijania
Wyswietlana, gdy mozna przewinaé
tekst.

(4] [Clear All]
Umozliwia usunigcie wszystkich
wprowadzonych znakéw.

[Cancel]
Umozliwia anulowanie ustawien
i powré6t do poprzedniego ekranu.

[3] 4]




[5] Przyciski numeryczne i przypisane
znaki
Kazde naci$nigcie przycisku
powoduje przetaczenie opcji
dotyczacych znakow.

[6] [Finish]
Powoduje wprowadzenie informacji
i zakonczenie konfigurowania
ustawien.

[Letter Type] (czerwony przycisk)
Umozliwia przelaczanie migdzy
wielkimi literami, matymi literami
a cyframi.

[ 2] (zielony przycisk)
Umozliwia wyswietlenie znakéw dla
jezyka francuskiego.

[E C &] (z6tty przycisk)
Umozliwia wyswietlenie znakéw dla
jezyka francuskiego.

[Symbol] (niebieski przycisk)
Umozliwia wyswietlenie symboli.

[Clear]

6 Wybierz opcje [a] i nacisnij przycisk
®.

71 Wybierz przycisk [Finish] i naci$nij
przycisk ®.

Aby wprowadzaé znaki za pomoca

przyciskéw numerycznych

Przyktlad: aby wprowadzi¢ tekst ,,Sea”

1 Nacisnij przycisk ,,7” cztery razy, aby
wybraé opcje [S].

2 Naciénij czerwony przycisk, aby
przetaczy¢ si¢ na mate litery.

3 Naci$nij przycisk ,,3” dwa razy, aby
wybraé opcje [e].

4  Nacisnij przycisk ,,2” jeden raz, aby
wybraé opcje [a].

9 Nacisnij przycisk ENTER.

Umozliwia usunigcie znaku po prawej
stronie kursora. Umozliwia usunigcie
znaku po lewej stronie kursora, jezeli
po prawej stronie kursora nie ma
zadnego znaku.

Aby wprowadzié¢ znaki za pomoca
przyciskéw «/4+/¥%/»
Przyktad: aby wprowadzi¢ tekst ,,Sea”

1

Wybierz przycisk [PQRS7] i nacisnij
przycisk ®.

Zostang wyswietlone opcje dotyczace
znakow.

Wybierz opcje [S] i nacis$nij przycisk

.

Wybierz przycisk [DEF3] i naci$nij
przycisk @ .

Zostana wyswietlone opcje dotyczace
znakow.

Wybierz opcje [e] i nacis$nij przycisk

.

Wybierz przycisk [ABC2] i nacisnij
przycisk @.

Zostana wyswietlone opcje dotyczace
znakow.
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Dostepne przyciski

Dostepne znaki

Przyciski Informacje Typ Znaki
Czerwony Umozliwia przetaczanie Litery ABCDEFGHIJKLMNOP
przycisk klawiatury migdzy QRSTUVWXYZEAEUA
(Rodzaj znaku)  wielkimi literami, EIOUEIUCE
matymi literami Abcdefghijklmnopgrstuv
a cyframi. wxyzeaéﬁéé?éﬁelug&
Zielony/zotty Umozliwia wyswietlenie Symbole -2 & ~
przycisk klawiatury dla jezyka @[]<>()#* |
francuskiego. =% ¥${}re8
Niebieski Umozliwia wyswietlenie
przycisk klawiatury z symbolami.
(Symbol)
CLEAR Umozliwia usunigcie
(Skasuj/ Skasuj zaznaczonego znaku.
wsz.) Przytrzymanie przycisku
CLEAR przez co
najmniej 2 sekundy
spowoduje usuniecie
wszystkich znakow
z prawej strony kursora.
Umozliwia usunigcie
wszystkich znakéw po
lewej stronie kursora,
jezeli po prawej stronie
kursora nie ma zadnego
znaku.
RETURN Umozliwia powr6t do
(Anuluj) poprzedniego ekranu
i anulowanie
wprowadzonych
informacji.
«/4/%/%/ * Wybierz funkcje

wprowadzania za
pomocg przyciskow
«/4/%/% i nacisnij
przycisk (5.
* Wprowadz znaki
w nastepujacy sposob:
Za pomoca
przyciskow «/4/%/%
wybierz panel wyboru
znakow i nacisnij
przycisk 3 . @ Za
pomocg przyciskow
«/% wybierz znak
inaci$nij przycisk ).
Po ukonczeniu
wprowadzania znakow
nacisnij przycisk (),
aby powrdcic do
poprzedniego ekranu.

64



Funkcje BRAVIA
Sync

Informacje

o funkcjach BRAVIA
Sync (tylko
potaczenia HDMI)

Po podtaczeniu urzadzen firmy Sony
obstugujacych funkcje ,,Control for
HDMI” za posrednictwem kabla HDMI
(nie wchodzi w sktad zestawu), obstuga
jest upraszczana zgodnie z opisem
ponizej:
* Odtwarzanie jednym przyciskiem
Po naci$nigciu nastepujacych
przyciskow telewizor wlacza sie,
a wejscie telewizora jest automatycznie
przetaczane na odtwarzacz.
-
— P odtwarzanie rozpoczyna si¢
automatycznie.
* Wylaczanie zestawu
Po wylaczeniu telewizora przyciskiem
na jego pilocie odtwarzacz i urzadzenia
zgodne ze standardem HDMI wylaczaja
si¢ automatycznie.
 Theatre
Po naci$nigciu przycisku THEATRE
odtwarzacz automatycznie przetacza sie
na tryb wideo optymalny do ogladania
filméw. Po potaczeniu ze wzmacniaczem
AV (odbiornikiem) za posrednictwem
kabla HDMI wyjscia glosnikow takze sa
przelaczane automatycznie. Po
polaczeniu z telewizorem obstugujacym
Tryb kinowy za posrednictwem kabla
HDMI tryb wideo telewizora przetacza
si¢ na Tryb kinowy. Aby powrdci¢ do
oryginalnego ustawienia, nacisnij
przycisk ponownie.
Synchronizacja wersji jezykowe;j
Po zmianie jezyka menu ekranowego
telewizora jezyk menu ekranowego
odtwarzacza takze zostanie zmieniony
po jego wylaczeniu i wiaczeniu.

=>cigg dalszy

oufs VIAVHE afoyung l



66

Aby przygotowaé odtwarzacz do
korzystania z funkcji BRAVIA Sync
Dla opgji ,,Control for HDMI” wybierz
warto$¢ ,,On” w ustawieniach ,,System
Settings” (str. 89).

Aby uzyskacé szczegétowe informacje na
temat telewizora lub podtaczonych
urzadzen, nalezy zapoznad si¢ z instrukcja
obstugi telewizora lub danego urzadzenia.

* W przypadku podtaczania telewizora firmy
Sony obstugujacego funkcje Latwa
konfiguracja ,,Control for HDMI” za
posrednictwem kabla HDMI ustawienie opcji
,,Control for HDMI” odtwarzacza
automatycznie zmieni si¢ na ,,On” jezeli opcja
,,Control for HDMI” podifaczonego
telewizora jest ustawiona na ,,On”. Zapoznaj
si¢ z instrukcja obstugi dostarczong

z telewizorem.

W przypadku podtaczania telewizora firmy
Sony obstugujacego funkcje BRAVIA Sync
za poSrednictwem kabla HDMI mozna
sterowac podstawowymi funkcjami
odtwarzacza za pomocg pilota telewizora,
jezeli opcja ,,Control for HDMI”
podtaczonego telewizora jest ustawiona na
,,On”. Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z telewizorem.

©

* W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia,
funkcja ,,Control for HDMI” moze nie
dziataé. Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z urzadzeniem.

* W przypadki korzystania z polaczenia HDMI
odtwarzany obraz moze zosta¢ wyswietlony
z opdznieniem, a poczatkowy obraz
odtwarzania moze nie zosta¢ wyswietlony.



Funkcje pilota
zdalnego sterowania

Obstuga
odtwarzaczai innych
urzadzen

Za pomoca dostarczonego pilota mozna
obstugiwac ten odtwarzacz, telewizor lub
wzmacniacz AV.

Pilot ten jest fabrycznie ustawiony do
obstugi urzadzen firmy Sony.

W przypadku korzystania z innych
urzadzen firm wymienionych w tabeli na
str. 69 nalezy zmienic kod pilota, aby
umozliwi¢ sterowanie nimi (str. 69).

OPERATION
CHANGE
(AMP, TV, BD)

1 Nacisnij jeden z przyciskéw
w sekcji OPERATION CHANGE,
aby wybra¢ tryb obstugi.
w celu obstugi odtwarzacza
w celu obstugi telewizora
w celu obstugi wzmacniacza
AV firmy Sony

Pilot przejdzie w wybrany tryb,
a nacisnigty przycisk zaswieci si¢ na
jedna sekunde.

2 Nacis$nij na pilocie przycisk
dostepny dla wybranego trybu.
Przycisk wybranego trybu zaswieci
sig.
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Dostepne przyciski

Do sterowania kazdym z urzadzen mozna
uzy¢ nastepujacych przyciskow.

©

* W zaleznosci od ustawien producenta,
niektdre przyciski moga nie dziatac.

* W zaleznosci od urzadzenia sterowanie za

pomoca niektérych lub wszystkich
przyciskow moze by¢ niemozliwe.

* Po nacisnigciu przyciskow niedostepnych

w wybranym trybie przycisk trybu nie

zaswieci sig.

Przyciski

o)
O

2

AMP

GROUP

</l

o/

Przyciski

BD

v

AMP

THEATRE

2/@

A

AV I/H

V0]

DISC SKIP/Ga/
&

4 OPEN/
CLOSE

DIMMER

RENTAL SLOT

Przyciski
numeryczne

LOAD

CLEAR/@

ENTER/-/--

O /DIGITAL

&) /ANALOG

£/ &

TIME

REPEAT

SHUFFLE

ALL DISCS

DISPLAY/G® /

Kolorowe
przyciski

TOP MENU/E

POP UP/
MENU/GUI
MODE

RETURN

OPTIONS/
TOOLS

HOME/MENU

«/¥/2/%/ ()

SORT




Zmiana kodu pilota
w celu obstugiinnych
urzadzen

Aby obstugiwac inne urzadzenia za
pomoca dostarczonego pilota, dla
kazdego trybu obstugi nalezy ustawié
odpowiedni kod producenta.

0

Po wymianie baterii w pilocie moze zostaé
przywrécone ustawienie domyslne numeru
kodu. Nalezy ponownie ustawi¢ odpowiedni
numer kodu.

OPERATION
CHANGE

Przyciski
(AMP, TV, BD)

numeryczne

ENTER

1 Nacisnij przycisk POP UP/
MENU, przytrzymujac jeden
z przyciskow OPERATION
CHANGE.
w celu obstugi telewizora
w celu obstugi wzmacniacza
AV firmy Sony
w celu sterowania glto$noscig
telewizora (domyslne) lub
wzmacniacza AV

Nacisniety przycisk bedzie migat.

2 Gdy przycisk miga, wprowadz
numer kodu producenta za
pomoca przyciskéw
numerycznych, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Patrz sekcja ,,Numery kodéw
producentéw urzadzen, ktérymi
mozna sterowac” (str. 69). Nalezy
pamigtad, ze numer kodu dla
odtwarzacza BD rézni si¢

w zaleznosci od trybu polecen
ustawionych dla odtwarzacza.

W przypadku pomyslnego ustawienia
kodu producenta przycisk mignie
wolno dwa razy. Jezeli ustawianie nie
powiedzie sie, przycisk mignie szybko
pi¢c razy.

Numery kodéw producentow
urzadzen, ktérymi mozna sterowaé
Jezeli podano kilka kodéw, nalezy
wprowadza¢ je pojedynczo, az do
znalezienia kodu, ktéry umozliwia
obstuge danego urzadzenia.

4 Tryb telewizora

Producent Numer kodu

Sony 501 (domyslny), 502

Daewoo 503, 506, 515, 544

Emerson 567

Funai 548

GE 503, 509, 510, 544

Goldstar/LG 503, 515, 517, 544, 568

Grundig 533

Hitachi 503, 514, 515, 517, 544,
557,571

ITT/Nokia 521,522

JVC 516

Loewe 515,518

Mitsubishi/MGA 503, 527, 544, 566, 568

NEC 503, 517, 544, 564, 566

Nokia 521, 522,573,575

Panasonic 509, 553, 572

Philips 515,518, 557, 570, 571

Pioneer 509, 526, 551

Radio Shack 503, 510, 527, 565, 567

RCA/Proscan 503, 510, 544

Saba 530, 537, 547, 549, 558

Samsung 503, 515, 517, 544, 557,

566, 569, 571, 574

=>cigg dalszy 9
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Producent Numer kodu

Sanyo 508, 545, 567

Sharp 517,535, 565
Telefunken 530, 537, 547, 549, 558
Thomson 530, 537, 547, 549
Toshiba 535,541, 551

Zenith 543, 567

¢ Tryb wzmacniacza

Producent Numer kodu
Sony 011, 012 (domyslny),
013
¢Tryb BD

Przyciski 1 +/— 1 X *! mozna ustawic

w celu sterowania gtosnoscia telewizora
(domyslne) lub wzmacniacza AV. Nalezy
wybraé numer kodu odpowiedni dla trybu
polecen ustawionego dla odtwarzacza.

"1 Tylko dla telewizoréw i wzmacniaczy AV

firmy Sony.

Tryb polecen BD1

Producent Numer kodu
Sony 321,322,323
Denon 327,328, 329
Kenwood 331,332

Onkyo 324,325,326
Panasonic 336, 337

Pioneer 338

Sansui 330

Yamaha 333,334, 335
(Telewizor) 310"? (domyslny)

70

Tryb polecern BD2

Producent Numer kodu
Sony 341, 342, 343
Denon 347, 348, 349
Kenwood 351, 352

Onkyo 344, 345, 346
Panasonic 356, 357

Pioneer 358

Sansui 350

Yamaha 353, 354, 355
(Telewizor) 3112 (domysiny)

Tryb polecei BD3

Producent Numer kodu
Sony 361, 362, 363
Denon 367, 368, 369
Kenwood 371,372

Onkyo 364, 365, 366
Panasonic 376, 377

Pioneer 378

Sansui 370

Yamaha 373,374,375
(Telewizor) 3122 (domysiny)

*2 Mozliwe jest sterowanie glosnoscia
telewizora, dla ktérego ustawiono tryb
odbiornika telewizyjnego.



Zmiana trybu
polecen

Jezeli uzywanych jest kilka odtwarzaczy
Blu-ray Disc/DVD firmy Sony,
dostarczony pilot moze zaktécad prace

innego odtwarzacza. W takim przypadku

nalezy zmieni¢ tryb polecen dla tego
odtwarzacza i dostarczonego pilota na
inny, niz dla drugiego odtwarzacza.
Domyslny tryb poleceni dla tego
odtwarzacza i dostarczonego pilota to
BDI1.

“#»—— BD
Przyciski s
numeryczne ,
©@©—— ENTER
POP UP/
2 MENU
«/4/%/%/
(eiowe >
HOME W

Aby przetfaczyé tryb polecen dla

odtwarzacza

1 Naciénij przycisk HOME, aby
wyswietli¢ menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskOw «/# wybierz
opcje &= (Setup).

3 Za pomoca przyciskow #/¥ wybierz
opcje ,,System Settings” i nacisnij
przycisk .

4 Wybierz opcje ,,Command Mode”

i naci$nij przycisk ® .

5 Wybierz tryb poleceri (BD1, BD2 lub

BD3) i nacis$nij przycisk (® .
Na ekranie zostanie wyswietlony
monit o potwierdzenie.

6

Wybierz opcje ,, Yes” i nacisnij
przycisk & .

Tryb poleceni dla odtwarzacza
zostanie zmieniony na ustawiony
w kroku 5.

Aby przetagczyé tryb polecen dla
pilota

Tryb polecen dla pilota nalezy ustawi¢ na
zgodny z trybem polecen ustawionym w
kroku 6 powyzej (dla odtwarzacza).

1
2

Nacisnij przycisk POP UP/MENU,
przytrzymujac przycisk BD.

Gdy przycisk BD miga, wprowadz
3-cyfrowy numer kodu producenta za
pomoca przyciskéw numerycznych,

a nastepnie naci$nij przycisk ENTER.

Tryb polecen Numer kodu
BD1 310
BD2 311
BD3 312

Jezeli tryb polecen odtwarzacza nie bedzie
zgodny z pilotem, przy prébie uzycia
odtwarzacza kod trybu polecen odtwarzacza
zostanie wySwietlony na wyswietlaczu na
przednim panelu.

n
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Ustawienia
i regulacja

Korzystanie z ekranu
ustawien

Aby zmieni¢ ustawienia odtwarzacza,
nalezy wybraé opcjc a8 (Setup) w menu
gtéwnym.

«/2/%/>/

1 Nacisnij przycisk HOME.

2 Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje &s (Setup).

1) o vane

-

Voo Setings

)
W) Auio setings
BDIDVD Viewing Setings

#
AR prowsetings




3 Za pomoca przyciskéw 4/¥
wybierz ikone kategorii ustawien
i nacisnij przycisk ©®.
Aby uzyskac szczegétowe informacje
na temat ustawiania opcji i ikon
kategorii ustawien, patrz sekcja ,,Lista
ustawien” (str. 73).
Przyktad: Video Settings

Bl

1
Set the soreen aspect ratio of your TV.

(F)  Screen Fomat Original
@

) DVD A

( spect Ratio Letter Box
@

(f)  Cinema Conversion Mode Auto
@

4 Ustaw opcije.

Opis

Easy Setup (str. 93)
Umozliwia ponowne

uruchomienie funkcji fatwa

konfiguracja w celu
skonfigurowania
podstawowych ustawien.

Resetting (str. 93)
Umozliwia przywrdcenie
domyslnych ustawien
fabrycznych odtwarzacza.

Lista ustawien
Mozliwe jest ustawienie nastepujacych
opcji.

lkona Opis

Network Update (str. 74)
Umozliwia aktualizacje
oprogramowania
odtwarzacza.

Video Settings (str. 75)
Umozliwia skonfigurowanie
ustawien wideo w zaleznosci
od typu uzytych gniazd
potaczeniowych.

B o

Audio Settings (str. 80)
Umozliwia skonfigurowanie
ustawien audio w zaleznosci
od uzytego polaczenia.

L

BD/DVD Viewing Settings
(str. 86)

Umozliwia skonfigurowanie
szczegotowych ustawien
odtwarzania ptyt BD/DVD.

Photo Settings (str. 89)
Umozliwia skonfigurowanie
ustawien dotyczacych zdjec.

System Settings (str. 89)
Umozliwia skonfigurowanie
ustawien dotyczacych
odtwarzacza.

Network Settings (str. 91)
Umozliwia skonfigurowanie
szczegotowych ustawien
dotyczacych Internetu i sieci.

¢ Up|l o
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) Aktualizacja
sieciowa (Network
Update)

Funkcje odtwarzacza mozna
zaktualizowac i ulepszy¢.

Informacje dotyczace funkcji aktualizacji
znajduja si¢ w nastepujacej witrynie
WWW:

http://support.sony-europe.com/

1 Za pomoca przyciskow +/¥
wybierz opcje ,,Network Update”
i nacisnij przycisk ©®.
Odtwarzacz polaczy si¢ z siecia, a na
ekranie pojawi si¢ monit
o potwierdzenie.

2 Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje ,,OK” i naci$nij
przycisk ®.

Odtwarzacz rozpocznie pobieranie
oprogramowania, a nastepnie
zaktualizuje je automatycznie.

Po zakonczeniu aktualizacji na
wyswietlacz na przednim panelu przez
5 sekund bedzie wyswietlany
komunikat ,,FINISH”, a nastepnie
odtwarzacz wylaczy si¢
automatycznie.

3 Nacis$nij przycisk lI/(), aby
wiaczy¢ odtwarzacz.
Odtwarzacz zostanie uruchomiony
i bedzie korzystat ze zaktualizowa-
nego oprogramowania.

Licznik ,,VERSION UP #/9” (symbol ,,*”
oznacza catkowitg liczbe przeprowadzonych
aktualizacji) na wyswietlaczu na przednim
panelu wskazuje takze postep aktualizacji.
Aktualng wersj¢ oprogramowania mozna
sprawdzi¢, wybierajac opcje ,,System
Information” w ustawieniach ,,System
Settings” (str. 91).

Ustawienia opcji ,,Setup” nie zmieniaja si¢ po
przeprowadzeniu aktualizacji.

Odtwarzacz wyswietla informacj¢ o nowej
wersji oprogramowania po ustawieniu opcji
»Software Update Notification” na ,,On”
(domyslne) (str. 91).

©

 Podczas pobierania lub aktualizowania
oprogramowania nie nalezy odtaczaé
przewodu zasilania ani kabla sieciowego.

* Podczas aktualizacji nie mozna wykonac
zadnych operacji, w tym otworzy¢ pokrywy
przedniej.

+ Czas pobierania zalezy od uzywanego serwera
lub stanu linii.

* Jezeli zostang wyswietlone komunikaty
o btedach potaczenia sieciowego, nalezy
sprawdzi¢ ustawienia sieci (patrz sekcja
Internet Settings” na str. 91).

Aby zaktualizowaé
oprogramowanie za pomoca plyty
z aktualizacja

Funkcje odtwarzacza mozna
zaktualizowacd i ulepszy¢, uzywajac plyty
z aktualizacja dostepnej u przedstawicieli
handlowych firmy Sony lub w lokalnych
autoryzowanych serwisach firmy Sony.

1 Wi6z plyte z aktualizacja.

2 Wybierz opcje ,,Other Discs”
i naci$nij przycisk ® .

3 Wybierz plyte z aktualizacja za
pomoca przyciskéw 4/¥ i nacisnij
przycisk @ .

Na ekranie zostanie wyswietlony
monit o potwierdzenie.

4 Wybierz opcje ,,OK” i naciénij
przycisk ®.
Postep aktualizacji zostanie
wyswietlony na wyswietlaczu na
przednim panelu. Po zakoficzeniu
aktualizacji odtwarzacz wylaczy si¢
automatycznie.

5 Nacisnij przycisk I/(), aby wlaczyé
odtwarzacz.
Odtwarzacz zostanie uruchomiony
i bedzie korzystat ze
zaktualizowanego oprogramowania.

» Aktualng wersj¢ oprogramowania mozna
sprawdzi¢, wybierajac opcje¢ ,,System
Information” w ustawieniach ,,System
Settings” (str. 91).

» Ustawienia opcji ,,Setup” nie zmieniajg si¢ po
przeprowadzeniu aktualizacji.



* Aby uzyskac informacje na temat innych
sposobéw aktualizacji oprogramowania,
nalezy przej$¢ od ponizszej witryny WWW
lub skontaktowa¢ si¢ z najblizszym
przedstawicielem handlowym firmy Sony
albo lokalnym autoryzowanym serwisem
firmy Sony:
http://support.sony-europe.com/

©

* Podczas aktualizacji nie nalezy odtaczac
przewodu zasilania.

* Podczas aktualizacji nie mozna wykonac
zadnych operacji, w tym korzysta¢
z przyciskOw na przednim panelu.

% Nastawienia
wideo (Video
Settings)

Ustawienia domyslne sa podkreslone.

TV Type

Umozliwia wybranie typu telewizora.

16:9

Wybierz te opcje

w przypadku podiaczania
do telewizora
panoramicznego lub
telewizora obstugujacego
funkcje trybu
panoramicznego.

4:3

Wybierz t¢ opcje

w przypadku podtaczania
do telewizora z ekranem
o proporcjach 4:3 bez
funkcji trybu
panoramicznego.

Screen Format

Umozliwia wybranie konfiguracji

wy$wietlania obrazu o proporcjach 4:3 na

ekranie telewizora panoramicznego
o proporcjach 16:9.

Original

Wybierz t¢ opcje

w przypadku podtaczania
do telewizora z funkcja
trybu panoramicznego.
Umozliwia ona
wyswietlenie obrazu

o proporcjach 4:3 jako
obrazu o wspétczynniku
proporcji 16:9 nawet na
ekranie telewizora
panoramicznego.

Fixed Aspect
Ratio

Umozliwia zmiang¢
rozmiaru obrazu w celu
dopasowania do rozmiaru
ekranu przy oryginalnym
wspolczynniku proporcji
obrazu.

=>cigg dalszy 7§
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DVD Aspect Ratio

Umozliwia wybranie konfiguracji
wys$wietlania w celu odtwarzania obrazu
o proporcjach 16:9 na ekranie telewizora
o proporcjach 4:3 (dostgpne po
ustawieniu opcji ,, TV Type” na ,,4:3”,

a opcji ,,Screen Format” na ,,Fixed
Aspect Ratio”).

Letter Box Umozliwia wyswietlenie
obrazu panoramicznego
z czarnymi padami na

gorze ina dole.

Pan & Scan Umozliwia wyswietlenie
obrazu o pelnej wysokosci
na catlym ekranie

z obcietymi bokami.

Letter Box

Pan & Scan

©

W zaleznosci od ptyty DVD opcja ,,Letter Box”
moze zosta¢ wybrana automatycznie zamiast
opcji ,,Pan & Scan” lub na odwrot.

Cinema Conversion Mode

Umozliwia ustawienie metody konwersji
obrazu wideo na sygnat 480p/576p, 720p,
1080i lub 1080p* z gniazda HDMI OUT

lub gniazd COMPONENT VIDEO OUT.

* Tylko HDMI

Auto Wybierz to ustawienie

w standardowych
warunkach. Odtwarzacz
automatycznie wykrywa,
czy material to nagranie
wideo czy film i przetacza
na odpowiedni tryb
konwersji.

Video Metoda konwersji
odpowiednia do nagran
wideo zostanie zawsze
wybrana bez wzgledu na

material.

76

Output Video Format

Umozliwia wybranie typu gniazda do
przesytania sygnatu wideo (,, TV
Connection Method”) i rozdzielczosci
wyjsciowej (,HDMI Resolution”/
,»Component Resolution”).

1 Wybierz opcje ,,Output Video
Format” w ustawieniach ,,Video
Settings” i naci$nij przycisk ().

2 Za pomoca przyciskéw 4/% wybierz

typ gniazda do przesytania sygnatu
wideo i naci$nij przycisk ).

©

W przypadku jednoczesnego podiaczania
do gniazda HDMI OUT i innych gniazd
wyjsciowych wideo nalezy wybraé opcje
»Component Video”.

TV Connection Method

HDMI Umozliwia
przesytanie sygnatu

z gniazda HDMI
OUT zgodnie

z ustawieniem opcji
,HDMI Resolution”.

Umozliwia
przesylanie sygnatu

z gniazd
COMPONENT
VIDEO OUT zgodnie
z ustawieniem opcji
,,Component
Resolution”.

Component
Video

Umozliwia
przesylanie sygnatu
z gniazda VIDEO
OUT VIDEO lub
S VIDEO.

Video or
S Video




3 (Tylko ustawienie ,HDMI” lub
»Component Video”)
Za pomoca przyciskéw #/% wybierz
typ sygnatu dla gniazda HDMI OUT
lub COMPONENT VIDEO OUT
i nacisnij przycisk @ .
Po zmianie wyjSciowej rozdzielczosci
wideo obraz jest wySwietlany
w wybranej rozdzielczosci przez
okoto 30 sekund, a nastgpnie pojawia
si¢ monit o potwierdzenie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

W przypadku przesytania sygnatu
wideo w rozdzielczosci 720p/1080i/
1080p swieci wskaznik HD.

©

« Jezeli obraz jest znieksztalcony lub nie
jest wyswietlany, nalezy poczekac okoto
30 sekund i nie naciska¢ zadnych
przyciskow. Nastapi powr6t do ekranu
ustawiania rozdzielczosci.

Jezeli wybrana wyjsciowa rozdzielczosé
wideo jest nieprawidtowa obraz na
ekranie nie pojawi si¢ po naci$nigciu
dowolnego przycisku w ciaggu 30 sekund.
W takim przypadku nalezy nacisnaé
przycisk M na odtwarzaczu i przytrzymacé
go przez okoto 10 sekund, aby wiaczy¢
najnizsza wyjsciowa rozdzielczos¢ wideo.
Pojednoczesnym podiaczeniu do gniazda
HDMI OUT i innych gniazd wyjsciowych
wideo i wybraniu ustawienia ,,Auto” lub
,,1080p” sygnatl wideo jest przesylany
tylko z gniazda HDMI OUT.

Jezeli w tym samym czasie podlaczane s3
inne urzadzenia, nalezy nacisna¢ przycisk
RETURN, aby powrdci¢ do kroku 2

i zmieni¢ ustawienie opcji ,, TV
Connection Method”.

.

HDMI Resolution/Component

Resolution

Auto (tylko
HDMI)

Wybierz to ustawienie
w standardowych
warunkach.
Odtwarzacz bedzie
przesytat sygnat od
najnizszej
rozdzielczosci
obstugiwanej przez
telewizor:

1080p >1080i >720p >
480p/576p > 480i/576i
Jezeli format
wyswietlanego obrazu
jest nieprawidiowy,
wyproébuj inne
ustawienia
odpowiednie dla
danego telewizora.

480i/576i

Umozliwia
przesylanie sygnatu
wideo w
rozdzielczosci 480i/
576i.

480p/576

Umozliwia
przesylanie sygnatu
wideo w
rozdzielczosci 480p/
576p.

720p

Umozliwia
przesylanie sygnatu
wideo w
rozdzielczosci 720p.

1080i

Umozliwia
przesylanie sygnatu
wideo w
rozdzielczosci 1080i.

1080p (tylko
HDMI)

Umozliwia
przesylanie sygnatu
wideo w
rozdzielczosci 1080p.
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BD-ROM 1080/24p Output

Umozliwia przesylanie sygnatu wideo

w rozdzielczosci 1920 x 1080p/24 Hz

w przypadku odtwarzania filméw z piyt

BD-ROM (720p/24 Hz lub 1080p/24 Hz).

Sygnat wideo w rozdzielczosci

1920 x 1080p/24 Hz mozna przesytaé po

spelnieniu wszystkich ponizszych

warunkow.

—podtaczono telewizor zgodny ze
standardem 1080/24p za posrednictwem
gniazda HDMI OUT,

—opcja ,,Output Video Format” jest
ustawiona na ,,HDMI” i

—opcja ,,HDMI Resolution” jest
ustawiona na ,,Auto” lub ,,1080p”.

W przypadku przesytania sygnatu wideo

w rozdzielczosci 1920 x 1080p/24 Hz

Swieci wskaznik 24P.

Auto Umozliwia przesylanie
sygnatu wideo

w rozdzielczosci 1920 x
1080p/24 Hz tylko po
podtaczeniu telewizora
zgodnego ze standardem
1080/24p za
posrednictwem gniazda
HDMI OUT.

On Umozliwia przesytanie
sygnalu wideo

w rozdzielczosci 1920 x
1080p/24 Hz bez wzgledu
na typ podlaczonego
telewizora.

Off Wybierz t¢ opcje, jezeli
dany telewizor nie
obstuguje sygnatu wideo
w rozdzielczosci 1080/24p.

©

Jezeli uzywany telewizor nie obstuguje
standardu 1080/24p, a opcja ,,BD-ROM 1080/
24p Output” jest ustawiona na ,,On”, obraz

z ptyt BD-ROM nie bedzie wyswietlany.

W takim przypadku nalezy nacisna¢ przycisk
HOME, aby wyswietli¢ menu gtéwne i zmienic¢

ustawienie opcji ,,BD-ROM 1080/24p Output”.

YCbCr/RGB (HDMI)

Umozliwia ustawienie koloréw dla
sygnatu wideo przesytanego z gniazda
HDMI OUT. Wybierz ustawienie zgodne
z typem podtaczonego telewizora.

Auto Umozliwia automatyczne
wykrycie typu
podtaczonego telewizora
i przelaczenie na
odpowiednie ustawienie

koloréw.

YCbCr (4:2:2) | Umozliwia przesytanie

sygnatu wideo typu

YCbCr 4:2:2.

YCbCr (4:4:4) | Umozliwia przesytanie
sygnatu wideo typu
YCbCr 4:4:4.

RGB (16-235) | Wybierz te opcje

w przypadku podtaczania
do urzadzenia, ktére
obstuguje ograniczony
zakres sygnatu RGB.

RGB (0-255) | Wybierz t¢ opcje

w przypadku podiaczania
do urzadzenia zgodnego
ze standardem RGB

(0-255).

HDMI Deep Colour Output

Umozliwia ustawienie opcji Deep Colour
(gtebia kolorow) dla sygnatu wideo
przesytanego z gniazda HDMI OUT.
Gtebia koloréw jest okreslana przez
liczbe bitow, a wigksza warto$¢ umozliwia
odwzorowanie wigkszej liczby koloréw.
Ten odtwarzacz obstuguje maksymalnie
12-bitows glebig¢ kolorow. Potaczenie
odtwarzacza i telewizora obstugujacych
funkcje Deep Colour umozliwia
doktadniejsze odwzorowanie koloréw niz
w przypadku podtaczenia telewizora,
ktory nie obstuguje funkcji Deep Colour.



Auto Wybierz to ustawienie
w standardowych

warunkach.

12bit Umozliwia przesylanie
12-bitowego sygnatu

wideo.

10bit Umozliwia przesylanie
10-bitowego sygnatu

wideo.

Off Wybierz t¢ opcje, jezeli
obraz jest niestabilny lub
kolory wygladaja
nienaturalnie.

SBM

Umozliwia okreslenie, czy ma by¢
uzywana funkcja Super Bit Mapping
(tylko w przypadku sygnatu wideo
przesytanego z gniazda HDMI OUT).

On Umozliwia doktadne
odwzorowanie obrazu
wideo. Wybierz to
ustawienie

w standardowych
warunkach.

Off Umozliwia wytaczenie
funkcji.

x.v.Colour Output

Umozliwia okreslenie, czy informacje
xvYCC maja by¢ wysylane do
podiaczonego telewizora.

Potaczenie sygnatu wideo zgodnego ze
standardem xvYCC i telewizora
obstugujacego funkcje x.v.Colour
umozliwia odwzorowanie naturalnych
koloréw.

Auto Wybierz to ustawienie
w standardowych

warunkach.

Off Wybierz t¢ opcje, jezeli
obraz jest niestabilny lub
kolory wygladaja
nienaturalnie.

Pause Mode

Umozliwia ustawienie trybu obrazu
podczas stanu wstrzymania odtwarzania
ptyty DVD. W przypadku ptyt BD-ROM
opcja ,,Pause Mode” jest automatycznie
ustawiana na ,,Auto”.

Auto Wybierz to ustawienie

w standardowych
warunkach. Dynamiczny
obraz jest wySwietlany bez

rozmycia.

Frame Umozliwia wySwietlenie
obrazéw statycznych

w wysokiej rozdzielczosci.

Component output
compensation

Jezeli koncentryczny kabel wideo
uzywany do polaczenia gniazd
COMPONENT VIDEO OUT
odtwarzacza i telewizora jest za dhugi,
sygnal w standardzie 1080i/720p stabnie
podczas przesylania przez kabel (utrata
wysokiej czestotliwosci podczas
przesytania przez kabel). Ta funkcja
umozliwia kompensacje efektu utraty
wysokiej czestotliwosci podczas
przesylania przez kabel.

Off Umozliwia wylaczenie
funkcji.
1~7 Wybierz odpowiednig

warto$¢ numeryczna

w zaleznosci od dtugosci
podtaczonego kabla
koncentrycznego.

Zakres kompensacji
zwigksza si¢ o okoto

0,4 dB (przy 30 MHz) dla
kazdej kolejnej wartosci.

©

« Jakos$¢ obrazu i obstuga funkcji nie s
gwarantowane.

« Jezeli typ kabli potaczeniowych lub ztaczy
rézni si¢ od zalecanych, uzyskanie optymalnej
jakosci obrazu moze by¢ niemozliwe.

« Jezeli wartosci ustawien beda wicksze od
zalecanych, moga by¢ widoczne piksele
drobnych elementow.
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“4) Nastawienia
audio (Audio
Settings)

Ustawienia domyslne sa podkreslone.

Audio Output Priority

Umozliwia wybranie typu gniazda do
przesytania sygnatu audio.

Z gniazd wyjsciowych innych niz gtéwne
przesylany jest 2-kanatowy sygnat Linear
PCM o maksymalnej czestotliwosci

80

48 kHz.

HDMI Umozliwia przesytanie
sygnatu audio z gniazda
HDMI OUT.

Coaxial/ Umozliwia przesytanie

Optical sygnatu audio z gniazda
DIGITAL OUT
(OPTICAL/COAXIAL).

Multi Channel | Wybierz te opcje

Analogue w przypadku podtaczania
wzmacniacza AV
(odbiornika) do gniazd
MULTI CHANNEL
OUTPUT.

Stereo Umozliwia przesytanie

Analogue sygnatu audio z gniazd
AUDIO OUT (L/R).

Speaker Settings

Aby uzyskac najlepsza mozliwg jakos¢
dzwigku przestrzennego, nalezy ustawic¢
typ uzywanych gtosnikéw oraz ich
odlegtos¢ od miejsca odstuchu,

a nastepnie uzy¢ dZzwigku testowego

w celu dostosowania poziomu gtosnosci

i balansu dzwigku.

To ustawienie jest dostgpne po ustawieniu
opcji ,,Audio Output Priority” na ,,Multi
Channel Analogue”.

Aby ustawi¢ gtosniki

1 Wybierz opcje ,,Speaker Settings”
w ustawieniach ,,Audio Settings”
i nacisnij przycisk (® .

By Speaker Settings
Select e tom you want o change é?é
&
Distance
Level
Test Tone off @ E @
< <

Wybierz ustawienie opcji ,,Size” oraz

,Distance” i nacisnij przycisk @ .

Wybierz element ustawieft za pomoca
przyciskow #/¥ i naci$nij przycisk ).

4  Wybierz i dostosuj ustawienia za
pomoca przyciskéw 4/¥ i nacisnij
przycisk .

#Size
Umozliwia wybor wielkosci glosnikow.
* Front

Large Wybierz te pozycje
w standardowych

warunkach.

Small Wybierz t¢ opcje, jezeli
glosniki nie odtwarzaja
prawidiowo dzwigku

o niskiej czgstotliwosci.

¢ Centre

Wybierz t¢ pozycje
w standardowych
warunkach.

Large

Small Wybierz t¢ opcje, jezeli
gtosnik nie odtwarza
prawidiowo dZwigku

o niskiej czgstotliwosci.

None Wybierz te opcje, jezeli
nie jest podiaczony

gtosnik centralny.




¢ Surround * Po podtaczeniu glosnikéw przednich, ktére
nie mogg prawidtowo odtworzy¢ dzwigku

Large Wybierz te pozycje o niskiej czestotliwosci, a nie jest podtaczony
w standardowych subwoofer, nalezy ustawi¢ opcje ,,Front” na
warunkach. ,Large”, a opcje ,,Subwoofer” na ,,None”.

Small Wybierz te opcje, jezeli #Distance
glosniki nie odtwarzajg Umozliwia ustawienie odlegtosci
prawidtowo dzwigku glosnikéw od miejsca odstuchu.

o niskiej czestotliwosci. Najpierw ustaw odlegtosé od gtosnikow

przednich w opcji ,,Front” (@ = 1,0 m-

None Wybierz t¢ opeje, ]ez?h_ . 15,0 m). Nastepnie ustaw wartosci opcji
nie sa podiaczone glosniki . S
surround. ,Centre” (gtosnik srodkowy @),

,Surround” (glosniki surround @),
»Surround Back” (gtosniki tylne surround

* Surround Back
©®) i ,,Subwoofer” (@), aby okresli¢

Large Wybierz te pozycje rzeczywista odlegtos¢ do gtosnika
w standardowych srodkowego, gtosnikéw surround,
warunkach. gtosnikéw tylnych surround i subwoofera.
Small Wybierz t¢ opcje, jezeli

glosniki nie odtwarzaja

prawidtowo dzZwigku
o niskiej czgstotliwosci.

None Wybierz te opcje, jezeli
nie sa podtaczone glosniki
tylne surround.

* Subwoofer

Yes Wybierz te opcje, jezeli
podiaczony jest O O
subwoofer w celu
odtwarzania dzwigku
o niskiej czgstotliwosci

(LFE). Ustawienie opcji ,,Distance” nalezy
dostosowacé po kazdej zmianie lokalizacji
None Wybierz t¢ opcje, jezeli glosnikéw. Zacznij od glosnikéw
nie jest podiaczony przednich.
subwoofer.
Front Ta odlegtos¢ powinna
7) wynosi¢ od 1,0 m do

15,0 m; mozna jg zmieniaé
etapami po 0,2 m.
(1,0 ~ 3,0 ~ 15,0 [m])

* W zaleznosci od ustawien glosnikow, dzwigk
z subwoofera moze by¢ zbyt intensywny.

« Jezeli odtwarzana jest ptyta BD lub DVD, na
ktdrej nie zapisano sygnatu dla subwoofera,
dzwigk z subwoofera nie bedzie odtwarzany,
nawet po ustawieniu opcji ,,Subwoofer” na
LYes”.

» Poniewaz korzystanie z subwoofera jest
domyslnie ustawione w odtwarzaczu, nie
mozna ustawic opcji ,,Subwoofer” na ,,None”,
gdy opcja ,,Front” jest ustawiona na ,,Small”.
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Centre

Ta odlegtos¢ powinna
wynosi¢ od —1,6 m do
+0,6 m, mierzac od
wartosci parametru
,Front”; mozna ja
zmieniaé etapami po
0,2 m. Na przyktad jesli
warto$¢ parametru
~Front” wynosi 1,6 m,
warto$¢ parametru
,,Centre” moze wynosic¢
od0m do 2,2 m.

(0 ~3,0~15,6 [m])

Surround

Ta odlegtos¢ powinna
wynosi¢ od =5,0 m do
+0,6 m, mierzac od
warto$ci parametru
,Front”; mozna ja
zmieniaé etapami po
0,2 m. Na przyktad jesli
warto$¢ parametru
~Front” wynosi 5,0 m,
warto$¢ parametru
,Surround” moze wynosi¢
od 0m do 5,6 m.
(0~3,0~15,6 [m])

Surround
Back

Ta odlegtos¢ powinna
wynosi¢ od =5,0 m do
+0,6 m, mierzac od
wartos$ci parametru
Front”; mozna ja
zmieniaé etapami po
0,2 m. Na przyktad jesli
warto$¢ parametru
~Front” wynosi 5,0 m,
warto$¢ parametru
»Surround Back” moze
wynosi¢ od 0 m do 5,6 m.
(0 ~3,0~15,6 [m])

Subwoofer

Ta odlegtos¢ powinna
wynosi¢ od —1,6 m do
+0,6 m mierzac od
wartosci parametru
,Front”; mozna ja
zmienia¢ etapami po
0,2 m. Na przyktad jesli
warto$¢ parametru
~Front” wynosi 1,6 m,
warto$¢ parametru
~Subwoofer” moze
wynosi¢ od 0 m do 2,2 m.
(0 ~3,0~15,6 [m])

Aby dostosowaé poziom dzwieku

z gtosnikéw

1 Wybierz opcje ,,Speaker Settings”
w ustawieniach ,,Audio Settings”
i nacisnij przycisk ©.

2 Za pomoca przyciskéw 4/% wybierz
opcje ,, Test Tone” i naci$nij przycisk
.

3 za pomoca przyciskéw 4/% wybierz
opcje ,,On” i nacisnij przycisk @ .
Z kazdego gtosnika po kolei zostanie
odtworzony dzwigk testowy.

4 za pomoca przyciskow «/4/¥/»
wybierz z miejsca odstuchu
ustawienie opcji ,,Level”.

Dzwigk testowy zostanie odtworzony
z wybranego glosnika.

9 Po zakonczeniu ustawiania nacisnij
przycisk ©.

6 za pomoca przyciskow 4/% wybierz
opcje ,, Test Tone” i nacisnij przycisk
.

1 Za pomoca przyciskow 4/% wybierz
opcje ,,Off” i nacisnij przycisk @ .

Aby dostosowac poziom bez stuchania dzwigku
testowego, wybierz opcje¢ ,,Level” w kroku 2

i nacisnij przycisk , a nastepnie dostosuj
poziom za pomocg przyciskow #/¥ i nacisnij

przycisk (%) .

éLevel

Mozna ustawié inny poziom dla kazdego
gtosnika w nastgpujacy sposob. W celu
ulatwienia regulacji ustaw opcje ,, Test
Tone” na ,,On”.

Front Dostosuj poziom dla

Left przednich glosnikow

Front (-12 dB do 0 dB,

Right w krokach co 0,5 dB).
(0[dB])

Centre Dostosuj poziom dla

gtosnika srodkowego
(-12dB do 0 dB,
w krokach co 0,5 dB).

(0[dB])




o

E:frtround Dloét(.)lil%] poziom d(lja Opcje ,,2ch PCM” nalezy wybraé po
Surround S1OSNIKOW Surroun podtaczeniu telewizora lub wzmacniacza AV
Right (-12.dB do 0 dB, (odbiornika), ktory nie obstuguje standardu
9 w krokach co 0,5 dB). Dolby Digital lub DTS, w przeciwnym
(0 [dB]) wypadku moga wystapi¢ szumy lub brak

Surround Dostosuj poziom dla dzwicku.

Back tylnych gto$nikéw

Left surround (-12 dB do - .

Surround 0dB,w kr(okach co BD Audio Settlng

Back ;

Right 0.5dB). (0[dB]) Umozliwia okreslenie, czy dzwiek

Subwoofer Dostosuj poziom dla interaktywny i dodatkowy (komentarz)
subwoofera (-12 dB do maja byc taczone podczas odtwarzania
0 dB. w krokach co plyty BD, ktdra zawiera takga Sciezke

’ audio.
05 dB). (0 [dB])
Mix Umozliwia taczenie
#Test Tone T dzwigku interaktywnego
. oraz dodatkowego

On ((j)z,ci;:virf:;tzozyemltme i odtworzenie go jako
w ko?ejnoéci gziaz d dzwigku podstawowego.
MULTI CHANNEL Direct Umozliwia odtwarzanie
OUTPUT w celu tylko dzwigku
dostosowania poziomu podstawowego.
dzwigku z kazdego
gtosnika. Po wybraniu (%)
jednegoz elementow opcji Po ustawieniu opcji ,,BD Audio Setting” na
»Speaker Settings” ,Mix” sygnat audio PCM 96 kHz i PCM
dzwigk testowy zostanie 192 kHz jest przesytany jako sygnat audio PCM
odtworzony z wybranego 48 kHz.
glosnika.

Off Dzwigk testowy nie jest .
odtwarzany z gtosnikow. Audio ATT

Umozliwia obnizenie wyjSciowego
H oziomu dzwigku w celu unikniecia
Audio (HDMI) po: Vig ¢
znieksztalcen.
Urpoiliwia wybor typu sygnatu dla on Umozliwia wlaczenie
gniazda HDMI OUT. tlumienia dzwigku.

Auto Wybierz to ustawienie Off Umozliwia wylaczenie
w standardowych tlumienia dzwigku.
warunkach. Umozliwia
przesylanie sygnatu audio ©
w zaleznosci od stanu Ustawienie opcji ,,Audio ATT” nie ma wptywu
podtaczonego urzadzenia na sygnat przesytany z gniazda HDMI OUT lub
HDMI. DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL).

2ch PCM Umozliwia obnizenie
czestotliwosci do
2-kanalowego sygnatu
Linear PCM przed
przestaniem z gniazda
HDMI OUT.
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Dolby Digital

Umozliwia wybranie sygnatu audio
przesytanego podczas odtwarzania plyt
zgodnych ze standardem Dolby Digital.
To ustawienie ma wplyw na sygnat
przesytany z gniazda DIGITAL OUT

(COAXIAL/OPTICAL).
Downmix Umozliwia
PCM przeprowadzenie

konwersji w celu
przesylania sygnatu
Linear PCM. Wybierz te
opcje w przypadku
podtaczania urzadzenia
audio bez wbudowanego
dekodera Dolby Digital.

Dolby Digital | Wybierz t¢ opcje

w przypadku podiaczania
urzadzenia audio z
wbudowanym dekoderem

Dolby Digital.

48kHz/96kHz PCM

Umozliwia wybranie maksymalnej
czestotliwosci probkowania dla sygnatu
PCM przesylanego z gniazda DIGITAL
OUT (OPTICAL/COAXIAL).

48kHz/16bit | Umozliwia przesylanie
sygnatu audio

o czestotliwosci
probkowania 96 kHz jako
sygnatu o czestotliwosci

48 kHz/16 bitow.

96kHz/24bit | Umozliwia przesytanie
sygnatu audio

o czestotliwosci
probkowania 96 kHz jako
sygnatu o czestotliwosci
96 kHz/24 bity. Jezeli
Zrédto jest chronione
przed kopiowaniem,
sygnaty beda przesylane

jako 48 kHz/16 bitow.

DTS

Umozliwia wybranie sygnatu audio
przesylanego podczas odtwarzania ptyt
zgodnych ze standardem DTS. To
ustawienie ma wplyw na sygnat
przesylany z gniazda DIGITAL OUT

(COAXIAL/OPTICAL).
Downmix Umozliwia
PCM przeprowadzenie

konwersji w celu
przesylania sygnatu
Linear PCM. Wybierz te
opcje w przypadku
podiaczania urzadzenia
audio bez wbudowanego
dekodera DTS.

DTS Wybierz te opcje

w przypadku podiaczania
urzadzenia audio z
wbudowanym dekoderem
DTS.

©

« Jezeli opcja ,,96kHz/24bit” zostanie wybrana,
gdy podlaczony wzmacniacz AV (odbiornik)
nie obstuguje odtwarzania dZzwigku

o czestotliwosci 96 kHz moze zostaé
wyemitowany gtosny dZwigk lub nie bedzie
stycha¢ dzwigku.

Funkcja ,,48kHz/96kHz PCM” nie jest
uzywana po ustawieniu opcji ,,Audio Output
Priority” na ,,HDMI”, ,,Multi Channel
Analogue” lub ,,Stereo Analogue”.




Audio DRC

Umozliwia wybranie ustawienia zakresu
dynamiki (poziomu kompresji dZzwigku)
w przypadku odtwarzania ptyt BD lub
DVD zgodnych ze standardem ,,Audio
DRC”.

Downmix

Umozliwia ustawienie sposobu zmiany
dzwigku wielokanatowego na
dwukanatowy.

Umozliwa przesytanie
sygnatu w standardzie

Dolby
Surround

Umozliwia odtwarzanie

z zastosowaniem zakresu
dynamiki okre§lonego
przez plyte (tylko
BD-ROM). Inne ptyty sa
odtwarzane

z zastosowaniem poziomu
»Standard”.

Auto

Standard Umozliwia odtwarzanie
z zastosowaniem poziomu
kompresji miedzy ,, TV

Mode” a ,,Wide Range”.

TV Mode Umozliwia duza
kompresjg¢ dzwigku.
Utatwia to ustyszenie

niskich dzwiekow.

Wide Range | Kompresja nie jest
uzywana. Odtwarzany
dzwigk ma wicksza

dynamike.

(7]

* Funkcja ,,Audio DRC” jest uzywana tylko

w przypadku odtwarzania sygnatu audio

w standardzie Dolby Digital, Dolby Digital

Plus i Dolby TrueHD.

Po wybraniu dla opcji ,,Dolby Digital”

wartosci ,,Dolby Digital” w ustawieniach

»Audio Settings” (str. 84) funkcja ,,Audio

DRC” nie ma wptywu na przesytanie dZwigku

z gniazda DIGITAL OUT (OPTICAL/

COAXIAL). Powoduje to jednak

wykluczenie nastgpujacych przypadkow.

— gdy opcja ,,.BD Audio Setting” jest
ustawiona na ,,Mix” w przypadku
odtwarzania plyt BD,

— gdy opcja ,,Audio Output Priority” jest
ustawiona na ,,HDMI”, ,Multi Channel
Analogue” lub ,,Stereo Analogue”.

Dolby Surround (Pro
Logic)jako2-kanatowego.
Wybierz t¢ opcje po
podiaczeniu urzadzenia
audio, ktore obstuguje
standard Dolby Surround
(Pro Logic).

Normal Umozliwia przesytanie
sygnatu audio bez efektu
Dolby Surround (Pro
Logic). Wybierz t¢ opcje
po podiaczeniu
urzadzenia audio, ktére
nie obstuguje standardu
Dolby Surround (Pro

Logic).

(7]

Opcja ,,Downmix” nie ma wplywu na dzwigk
w formacie Bitstream przesylany z gniazda
DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL)/
HDMI OUT.
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“® Nastawienia

ogladania ptyt
BD/DVD (BD/DVD
Viewing Settings)

Ustawienia domyslne sa podkreslone.

BD/DVD Menu

Umozliwia wybdr domyslnego jezyka
menu dla ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO.

Po wybraniu opcji ,,Select Language
Code” zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania kodu jezyka. Wprowadz
kod jezyka podany w sekgji ,,Lista kodoéw
jezykow” (str. 107).

Audio

Umozliwia wybdr domyslnej Sciezki
jezykowej dla ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO.

Po wybraniu opcji ,,Original” wybierany
jest jezyk ustawiony na ptycie jako
gtéwny.

Po wybraniu opcji ,,Select Language
Code” zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania kodu jezyka. Wprowadz
kod jezyka podany w sekgji ,,Lista kododw
jezykow” (str. 107).

Subtitle

Umozliwia wybdr domyslnego jezyka
napiséw dla ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO.

Po wybraniu opcji ,,Select Language
Code” zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania kodu jezyka. Wprowadz
kod jezyka podany w sekgji ,,Lista kododw
jezykow” (str. 107).
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BD Parental Control

W zaleznosci od wieku uzytkownika,
odtwarzanie niektérych ptyt BD-ROM
mozna ograniczy¢. Mozna zablokowac
sceny lub zastapic je innymi scenami.

1 Wybierz opcje ,,BD Parental
Control” w ustawieniach ,,BD/
DVD Viewing Settings” i nacis$nij
przycisk ©.

2 Za pomoca przyciskow
numerycznych wprowadz
czterocyfrowe hasto.

3 Wybierz opcje ,,OK” i naci$nij
przycisk ®.

4 Wybierz ograniczenie wiekowe

i nacisnij przycisk ®.

Im nizsza warto$¢ tym bardziej

restrykcyjne ograniczenie.

Po wybraniu opcji ,,Select Age

Restriction” mozna za pomoca

przyciskow «/4/%/% lub przyciskéw

numerycznych wprowadzi¢ wartosé

od ,,0” do ,,255”.

» Aby anulowac ustawienie funkcji
kontroli rodzicielskiej, nalezy
wybrac opcje ,,No Restrictions”.

.‘Q
Hasto mozna zmienic (patrz sekcja ,,Password”
na str. 88).

©

» Haslo nie jest usuwane nawet po
zresetowaniu odtwarzacza (str. 93). Hasto
nalezy zapisac.

* Ptyt, ktére nie obstuguja funkcji kontroli
rodzicielskiej nie mozna ograniczy¢ w tym
odtwarzaczu.

* W zaleznosci od plyty przed odtworzeniem
moze by¢ konieczna zmiana poziomu funkcji
kontroli rodzicielskiej. W takim przypadku
wprowadz hasto, a nastgpnie zmien poziom.

* Wybranie dla opcji ,,Select Age Restriction”
ustawienia ,,255” powoduje anulowanie
ustawienia funkcji kontroli rodzicielskie;j.



Aby odtwarza¢ ptyty BD

z ograniczeniami

Aby odtworzy¢ plyte BD

z ograniczeniami, zmien ustawienie lub
wprowadz wiek w opcji ,,Select Age
Restriction”.

DVD Parental Control

W zaleznosci od wieku uzytkownikéw,
odtwarzanie niektdrych ptyt
DVD-VIDEO mozna ograniczy¢. Mozna
zablokowac sceny lub zastapi¢ je innymi
scenami.

1 Wybierz opcje ,,DVD Parental
Control” w ustawieniach ,,BD/
DVD Viewing Settings” i nacisnij
przycisk ®.

2 Za pomoca przyciskéw
numerycznych wprowadz
czterocyfrowe hasto.

3 Wybierz opcje ,,OK” i nacisnij
przycisk ®.

4 Wybierz poziom i nacis$nij
przycisk ©®.
Im nizsza warto$¢ tym bardziej
restrykcyjne ograniczenie.
» Aby anulowa¢ ustawienie funkcji
kontroli rodzicielskiej, nalezy
wybraé opcje¢ ,,No Restrictions”.

Hasto mozna zmieni¢ (patrz sekcja ,,Password”
na str. 83).

©

« Haslo nie jest usuwane nawet po
zresetowaniu odtwarzacza (str. 93). Hasto
nalezy zapisac.

Plyt, ktore nie obstuguja funkcji kontroli
rodzicielskiej nie mozna ograniczy¢ w tym
odtwarzaczu.

W zaleznosci od plyty przed odtworzeniem
moze by¢ konieczna zmiana poziomu funkcji
kontroli rodzicielskiej. W takim przypadku
wprowadz hasto, a nastgpnie zmien poziom.

.

Aby odtwarzaé piyty DVD

z ograniczeniami

Przed odtworzeniem ptyty DVD

z ograniczeniami zostanie wyswietlony
ekran wprowadzania hasta. Za pomoca
przyciskéw numerycznych wprowadz
czterocyfrowe hasto i naci$nij przycisk
ENTER. Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Parental Control Region
Code

Odtwarzanie niektérych ptyt BD-ROM
lub DVD VIDEO mozna ograniczy¢

w zaleznosci od regionu geograficznego.
Mozna zablokowa¢ sceny lub zastapic je
innymi scenami.

1 Wybierz opcje ,,Parental Control
Region Code” w ustawieniach
»BD/DVD Viewing Settings”

i nacisnij przycisk @ .

2 Za pomocag przyciskow
numerycznych wprowadz
czterocyfrowe hasto.

3 Wybierz opcje ,,OK” i nacisnij
przycisk ®.

4 Wybierz ograniczenie regionu
i nacisnij przycisk ©.
Po wybraniu opcji ,,Select Region
Code” zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania kodu regionu.
Wprowadz kod podany w sekcji
,Kontrola rodzicielska/Kod regionu”
(str. 107).

.‘Q",
Hasto mozna zmieni¢ (patrz sekcja ,,Password”
na str. 83).

©

« Hasto nie jest usuwane nawet po
zresetowaniu odtwarzacza (str. 93). Hasto
nalezy zapisacd.

« Plyt, ktére nie obstuguja funkcji kontroli
rodzicielskiej nie mozna ograniczy¢ w tym
odtwarzaczu.

* W zaleznosci od plyty przed odtworzeniem
moze by¢ konieczna zmiana poziomu funkcji
kontroli rodzicielskiej. W takim przypadku
wprowadz hasto, a nastgpnie zmien poziom.

=>cigg dalszy §7

efoe[nBaJ | elusIMEIS l



88

Password

Umozliwia zmiang hasta funkcji kontroli
rodzicielskiej. Hasto umozliwia
uzytkownikom ustawienie ograniczenia
odtwarzania ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO. W razie potrzeby mozna ustawié
rézne poziomy ograniczen dla ptyt BD-
ROM iDVD VIDEO.

1 Wybierz opcje ,,Password”
w ustawieniach ,,BD/DVD
Viewing Settings” i naci$nij
przycisk ®.

2 Za pomoca przyciskéw
numerycznych wprowadz
czterocyfrowe hasto.

3 Wybierz opcje ,,OK” i nacisnij
przycisk ®.

Aby zmieni¢ hasto

1 po wykonaniu kroku 3 wprowadz
nowe hasto za pomoca przyciskéw
numerycznych.

2 Wybierz opcje ,,OK” i nacisnij
przycisk @ .

©

Hasto nie jest usuwane nawet po zresetowaniu
odtwarzacza (str. 93). Hasto nalezy zapisac.

Hybrid Disc Playback
Layer

Umozliwia wybranie priorytetu warstwy
w przypadku odtwarzania ptyt
hybrydowych. Aby zmieni¢ ustawienie,
wylacz odtwarzacz i wlacz go ponownie.

BD Umozliwia odtwarzanie

warstwy plyty BD.

DVD/CD Umozliwia odtwarzanie

warstwy ptyty DVD lub
CD.

BD Internet Connection

Umozliwia okreslenie, czy dozwolone jest
polaczenie internetowe z zawartosci
odtwarzanej ptyty BD (w trybie BDMV).
Do korzystania z tej funkcji wymagane
jest polaczenie internetowe

i skonfigurowanie ustawien (str. 91).

Allow Wybierz to ustawienie
w standardowych
warunkach.

Do not allow | Umozliwia zablokowanie
polaczenia internetowego.

Playback Memory

Podczas odtwarzania ptyt BD*[/DVD™?
odtwarzacz zapisuje ustawienia obrazu, co
umozliwia pézniejsze odtworzenie danej
plyty z tymi samymi ustawieniami.
Odtwarzacz umozliwia zapisanie ustawien
obrazu dla maksymalnie 50 ptyt.

“I Ptyty BD-ROM i BD-RE/BD-R w trybie
BDMV

*2 Ptyty DVD VIDEO i DVD-RW/DVD-R/
DVD+RW/DVD+R w trybie wideo

On

Umozliwia zapisanie
ustawien obrazu dla
kazdej plyty.

Off Umozliwia wylaczenie

funkcji.

(7]
* Gdy liczba plyt przekroczy 50, odtwarzacz

automatycznie kasuje najstarsze ustawienia.
* Po podtaczeniu do telewizora firmy Sony
obstugujacego Tryb kinowy za
posrednictwem kabla HDMI, nalezy ustawi¢
tryb wideo telewizora na inny niz kinowy.



% Nastawienia
zdjec¢ (Photo
Settings)

Ustawienie domyslne jest podkreslone.

Slideshow Speed

Umozliwia zmiang¢ szybkosci pokazu
slajdow.

Fast Umozliwia szybka zmiane
zdjec.

Normal Umozliwia zmiang zdjeé
z normalng szybkoscig.

Slow Umozliwia wolng zmiane¢
zdjec.

‘€3 Nastawienia
systemu (System
Settings)

Ustawienia domyslne sa podkreslone.

osD
Umozliwia wybdr jezyka menu
ekranowego odtwarzacza.
Dimmer

Umozliwia regulacj¢ podswietlenia
wyswietlacza na przednim panelu.

Bright Duze podswietlenie.
Dark Mate podswietlenie.
Off Umozliwia wylaczenie

podswietlenia podczas
odtwarzania. Mate
podswietlenie inne niz
podczas odtwarzania.

Control for HDMI

On Umozliwia korzystanie
z funkcji ,,Control for
HDMI” (str. 65).

Off Umozliwia wylaczenie
funkcji.

Custom Installation
Control
Komunikacja z urzadzeniem

zewnetrznym przez port RS232C lub
przez siec.

RS232C Komunikacja z
urzadzeniem
zewnetrznym przez port

RS232C.

Network Komunikacja z
urzadzeniem

zewnetrznym przez siec.

efoe[nBaJ | elusIMEIS l
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Off Umozliwia wylaczenie
komunikacji

z urzadzeniem
zewnetrznym.

Quick Start Mode

On Umozliwia skrécenie
czasu uruchamiania po
wlaczeniu odtwarzacza.

Off Ustawienie domyslne.

©

Po ustawieniu ,,Quick Start Mode” na ,,On”

- zuzycie energii bedzie wieksze niz po
ustawieniu ,,Quick Start Mode” na ,,Off” i

— w zaleznosci od temperatury otoczenia moze
zostaé wlaczony wentylator.

Auto Standby

Odtwarzacz automatycznie wylacza sie,
jezeli przez 30 minut nie zostanie
nacisnigty zaden przycisk na odtwarzaczu
lub pilocie, o ile nie s3 odtwarzane plyty
BD/DVD/CD/pliki zdj¢é lub trwa
aktualizacja oprogramowania.

On Umozliwia wlaczenie
funkcji ,,Auto Standby”.

Off Umozliwia wytaczenie
funkcji.

Auto Display

On Umozliwia automatyczne
wyswietlanie informacji
na ekranie w przypadku
zmiany wyswietlanego
tytutu, trybu obrazu,
sygnatu audio itp.

Off Umozliwia wyswietlanie
informacji tylko po
nacisnieciu przycisku
DISPLAY.

90

Screen Saver

Obraz wygaszacza ekranu pojawia sig,
jezeli odtwarzacz nie jest uzywany przez
15 minut, gdy na ekranie telewizora
wyswietlane jest menu ekranowe, na
przyktad menu giéwne. Obraz wygaszacza
ekranu chroni ekran telewizora przed
uszkodzeniem (wypaleniem).

On Umozliwia wlaczenie
funkcji wygaszacza
ekranu.

Off Umozliwia wytaczenie
funkgcji.

Command Mode

Umozliwia zmiang trybu polecen
odtwarzacza, jezeli do innego urzadzenia
przypisany jest ten sam tryb polecen.
Zmien tryb poleceni dostarczonego pilota
na zgodny z odtwarzaczem. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, patrz sekcja
»Zmiana trybu polecen” (str. 71).

BD1 Domyslny tryb polecen
odtwarzacza.
BD2 Wybierz to ustawienie,

jezeli domyslny tryb
polecen powoduje
konflikt z innym
urzadzeniem.

BD3 Wybierz to ustawienie,
jezeli domyslny tryb
polecen powoduje
konflikt z innym
urzadzeniem.




Software Update
Notification

Umozliwia informowanie o nowej wersji
oprogramowania. Do korzystania z tej
funkcji wymagane jest potaczenie
internetowe i skonfigurowanie ustawien
(str. 91).

On Umozliwia ustawienie
odtwarzacza w celu
informowania o nowej
wersji oprogramowania
(str. 74).

Off Umozliwia wytaczenie
funkcji.

Child Lock

Pokrywe przednia mozna zablokowac,
aby uniemozliwi¢ jej przypadkowe
otwarcie.

On Umozliwia zablokowanie
pokrywy przednie;.

Off Umozliwia odblokowanie
pokrywy przednie;.

Accessing Gracenote

Po zatadowaniu ptyty mozna pobraé
informacje o niej z bazy danych
Gracenote. Do korzystania z tej funkcji
wymagane jest polaczenie internetowe
i skonfigurowanie ustawien (str. 91).

On Umozliwia uzyskanie
dostepu do bazy danych
Gracenote.

Off Umozliwia wytaczenie
dostepu do bazy danych
Gracenote.

System Information

Umozliwia wyswietlenie wersji
oprogramowania odtwarzacza i adresu
MAC.

“® Nastawienia
sieciowe (Network
Settings)

Internet Settings

Skonfigurowanie tych elementéw jest
wymagane w przypadku taczenia

z Internetem za posrednictwem kabla
sieciowego. Wprowadz odpowiednie
wartosci (alfanumeryczne) dotyczace
routera szerokopasmowego lub routera
bezprzewodowej sieci LAN. Elementy
wymagajace konfiguracji moga si¢ réznic¢
w zaleznosci od ustugodawcy
internetowego lub routera. Aby uzyskac
szczegdtowe informacje, nalezy zapoznaé
si¢ z instrukcjami dostarczonymi

z routerem lub przez ustugodawce
internetowego.

1 Wybierz opcje ,Internet
Settings” w ustawieniach
»Network Settings” i nacisnij
przycisk ©®.

2 Wybierz opcje ,,IP Address
Acquisition” i nacisnij przycisk
®.

3 Wybierz element i nacisnij
przycisk ®.

Use DHCP Wybierz te opcje,
jezeli ustawienia
protokotu DHCP
(Dynamic Host
Configuration
Protocol) sg dostgpne
u ustugodawcy
internetowego.
Ustawienia sieci
wymagane dla
odtwarzacza zostang
przypisane
automatycznie.

Use Static IP
Address

Ustaw recznie adres
IP odpowiedni dla
danego Srodowiska
sieciowego.
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* Po wybraniu opcji ,,Use DHCP”

Jezeli dla opcji ,,DNS Server Auto

Acquisition” wybrano ustawienie

,,Off”, skonfiguruj nastgpujace

elementy:

—DNS Server (Primary)/DNS
Server (Secondary)

Po wybraniu opcji ,,Use Static IP

Address”

Skonfiguruj nastgpujace elementy:

—IP Address

—Subnet Mask

—Default Gateway

—DNS Server (Primary)/DNS
Server (Secondary)

(%)

Jezeli adresy ,,DNS Server (Primary)”/
,DNS Server (Secondary)” ustawiono
recznie, wprowadz adres ,,DNS Server

(Primary)”. W przeciwnym wypadku opcja

Internet Settings” zostanie
skonfigurowana nieprawidtowo.

Jezeli ustugodawca korzysta

z okreslonych ustawien serwera

proxy, za pomoc3 przyciskow
4+/% wybierz opcje ,,Proxy

Settings” i nacisnij przycisk ©.

Zostanie wyswietlony ekran ,,Proxy
Settings”.

Jezeli serwer proxy nie ma
okreslonych ustawien, przejdz do
kroku 8.

Ustaw opcje ,,Use of Proxy
Server” na ,,On”.

Wybierz opcje ,,Proxy Server”

i ,Port”, a nastepnie wprowadz
ustawienia.

Aby wprowadzi¢ ustawienia serwera
proxy, patrz sekcja ,, Wprowadzanie

znakow” (str. 62).

Nacisnij przycisk RETURN.

Za pomoca przyciskow 4/¥
wybierz opcje ,Network
Diagnostic” i nacisnij przycisk

Wybierz opcje ,,Start” i naci$nij
przycisk ®.

1 U Sprawdz, czy wyswietlony zostat
komunikat ,,Network
connections are correct.”.
Konfiguracja zostala zakornczona.
Jezeli komunikat nie pojawi sig,
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.



=C }atwa

1-2-3

konfiguracja (Easy
Setup)

Umozliwia ponowne uruchomienie
funkcji Latwa konfiguracja w celu
skonfigurowania podstawowych
ustawien.

1 Wybierz opcje ,,Easy Setup”
i nacisnij przycisk ©®.

2 Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje ,Start” i nacisnij
przycisk ®.

3 Postepuj wedtug instrukcji
podanych w sekcji ,,Krok 7:
tatwa konfiguracja (Easy
Setup)” (str. 36) od kroku 4.

*9 Resetowanie
(Resetting)

Mozliwe jest przywrdcenie fabrycznych
wartosci domyslnych ustawien
odtwarzacza w wybranej grupie.
Wszystkie ustawienia w tej grupie zostana
zresetowane.

1 Wybierz opcje ,,Resetting”
i nacisnij przycisk @ .

2 Wybierz opcje ,,Reset to Factory
Default Settings” i nacis$nij
przycisk ®.

3 Wybierz ustawienia, ktérych
wartosci domysine chcesz
przywrdcié i nacisnij przycisk
.

Na ekranie zostanie wyswietlony
monit o potwierdzenie.

Mozna zresetowac nastgpujace
ustawienia:

—Video Settings

—Audio Settings

-BD/DVD Viewing Settings
—Photo Settings

—System Settings

—Network Settings

—All Settings

efoe[nBaJ | elusIMEIS l

4 Za pomoca przyciskow «/+
wybierz opcje ,Start” i nacisnij
przycisk ®.

©

* Po wybraniu opcji ,,All Settings” w kroku 3
— wszystkie ustawienia w grupic &as (Setup)

zostang zresetowane,

- ustawienia opcji ,,A/V Settings”, ktore
mozna dostosowac, naciskajac przycisk
OPTIONS podczas odtwarzania (str. 43)
nie sg resetowane.

« Hasto opcji ,,BD Parental Control” lub
,,DVD Parental Control” w ustawieniach
,BD/DVD Viewing Settings” (str. 86) nie jest
resetowane.
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Dodatkowe
informacje

Rozwigzywanie
probleméw

W przypadku wystgpienia opisanych
ponizej probleméw podczas korzystania
z odtwarzacza, ten przewodnik umozliwia
rozwigzanie problemow przed zleceniem
naprawy. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem handlowym firmy Sony.

Zasilanie

Zasilanie nie wigcza sie.

=) Sprawdz, czy przewdd zasilania jest
doktadnie podtaczony.

=) Odtwarzacz witacza si¢ po krotkiej
chwili.

Podczas wiaczania odtwarzacza na

ekranie pojawia sie¢ komunikat ,A

new software version has been

found online. Perform version

update?”.

=) Patrz sekcja ,,Aktualizacja sieciowa
(Network Update)” (str. 74), aby
zaktualizowac oprogramowanie
odtwarzacza do nowszej wersji.

Podczas wiaczania odtwarzacza na

ekranie pojawia sie ikona A\, a na

wyswietlaczu na przednim panelu

widoczny jest komunikat ,,SYSTEM

ERROR”.

=) Odlacz przewdd zasilania i poczekaj
chwile, a nastepnie podtacz go
ponownie. Jezeli stan ten bedzie nadal
wystepowat, skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem handlowym firmy
Sony albo lokalnym autoryzowanym
serwisem firmy Sony.

Piyta

Ptyta nie jest odtwarzana.

=) Plyta jest zabrudzona.

=p Plyta jest odwrécona. W16z plyte strong
odtwarzang skierowang w lewo.



=) Plyta jest ustawiona pod katem.

=) Prébujesz odtworzy¢ ptyte w formacie
nieobslugiwanym przez ten odtwarzacz
(str. 101).

=) Kod regionu ptyty BD lub DVD nie jest
zgodny z odtwarzaczem.

=) (Odtwarzacz nie moze odtworzy¢
nagranej plyty, ktora nie zostata
prawidtowo sfinalizowana (str. 101).

=) (QOdtwarzanie plyty jest ograniczone
wzgledem wieku uzytkownika. Aby
zmieni¢ ograniczenie, nalezy podac
hasto opcji ,,BD Parental Control” lub
,,DVD Parental Control” w grupie ,,BD/
DVD Viewing Settings” (str. 86). Hasto
nalezy zapisac. Hasto nie jest usuwane
nawet po zresetowaniu odtwarzacza
(str. 93). W przypadku zapomnienia
hasta nalezy skontaktowac si¢
z Centrum obstugi klienta.

Obraz

W przypadku podtaczania urzadzen za
posrednictwem kabla HDMI patrz takze
sekcja ,,Podlaczanie do gniazda HDMI”
(str. 21).

Obraz nie jest wyswietlany/na

obrazie wystepuja zakiécenia.

=) Sprawdz, czy wszystkie kable
potaczeniowe sa doktadnie podlaczone.

=) Sprawdz, czy kable potaczeniowe nie sa
uszkodzone.

=) Sprawdz podiaczenie do telewizora
(str. 20) i wybierz wejscie telewizora
umozliwiajace wySwietlenie obrazu
z odtwarzacza na ekranie.

=» W przypadku odtwarzania
dwuwarstwowej ptyty BD/DVD
odtwarzanie obrazu i dZwigku moze
zosta¢ chwilowo przerwane podczas
przejscia migdzy warstwami.

Obraz nie jest wyswietlany, jezeli
wyjsciowa rozdzielczos¢ wideo
wybrana w opcji ,,Output Video
Format” jest nieprawidtowa.
=) Nacisnij przycisk B na odtwarzaczu
i przytrzymaj go przez okoto 10 sekund,
aby wiaczy¢ najnizsza wyjsciowa
rozdzielczos¢ wideo.

Obraz nie wypetnia ekranu nawet po
ustawieniu wspétczynnika proporcji
w opcji ,DVD Aspect Ratio”
w grupie ,Video Settings”.
= Wspotczynnik proporcji dla plyty jest
zapisany na stale na ptycie DVD
(str. 76).

Po podtaczeniu do gniazda HDMI
OUT i innych gniazd wyjsciowych
wideo jednoczes$nie sygnat wideo
jest przesytany tylko z gniazda
HDMI OUT.
=) Dla opcji ,,Output Video Format”
wybierz wartos¢ ,,Component Video”
w ustawieniach ,,Video Settings”
(str. 76).

Ciemne obszary obrazu s3 za

ciemne/jasne obszary sa za jasne

lub wygladaja nienaturalnie.

=) Ustaw opcje¢ ,,Picture Quality Mode” na
»Standard” (domyslnie) (patrz sekcja
,Dostosowywanie obrazu i dZwigku do
odtwarzania filméw wideo” na str. 47).

Obraz nie jest wyswietlany

prawidtowo.

=) Sprawdz wartos¢ opcji ,,Output Video
Format” w ustawieniach ,,Video
Settings” (str. 76).

Obraz z ptyty BD-ROM nie jest

wyswietlany.

=) Sprawdz wartos¢ opcji ,,BD-ROM 1080/
24p Output” w ustawieniach ,,Video
Settings” (str. 78).

Dzwiek
W przypadku podtaczania urzadzen za
posrednictwem kabla HDMI patrz takze

sekcja ,,Podlagczanie do gniazda HDMI”
(str. 27).

Brak dzwieku.

=) Sprawdz, czy wszystkie kable
potaczeniowe sa doktadnie podtaczone.

=) Sprawdz, czy kable potaczeniowe nie sg
uszkodzone.

=>cigg dalszy Qf

aloewlour amoxiepoq l



=p Sprawdz podtaczenie do wzmacniacza
AV (odbiornika) (str. 25) i wybierz
wejScie wzmacniacza AV (odbiornika)
umozliwiajace przesylanie sygnatu audio
z odtwarzacza za posrednictwem
wzmacniacza AV.

H

Jezeli sygnat audio nie jest przesylany
przez gniazdo DIGITAL OUT
(OPTICAL/COAXIAL)/HDMI OUT,
sprawdz ustawienia dZwigku (str. 80).

Odtwarzacz dziata w trybie skanowania.

Dzwiek nie jest odtwarzany

prawidtowo.

=) Sprawdz wartos¢ opcji ,,Audio Output
Priority” w ustawieniach ,,Audio
Settings” (str. 80).

=) Sprawdz ustawienia gtosnikow (str. 80).

Poziom gtosnosci jest niski.

=) Dzwick na niektérych ptytach BD lub
DVD jest nagrany przy niskim poziomie
glosnosci.

=» Dla opcji ,,Audio DRC” wybierz
wartos¢ ,,TV Mode” w ustawieniach
»Audio Settings” (str. 85).

= Dlaopcji,,Audio ATT” wybierz wartos¢
,,Off” w ustawieniach ,,Audio Settings”
(str. 83).

Dzwiek HD Audio (Dolby Digital

Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High

Resolution Audio i DTS-HD Master

Audio) nie jest odtwarzany

w formacie Bitstream.

=) Dla opcji ,,BD Audio Setting” wybierz
wartos¢ ,,Direct” w ustawieniach
»Audio Settings” (str. 83).

=) Sprawdz, czy podtaczony wzmacniacz
AV (odbiornik) jest zgodny ze
wszystkimi formatami dzwigku HD
Audio.

Dzwiek interaktywny nie jest

odtwarzany.

=) Dla opcji ,,BD Audio Setting” wybierz
warto$¢ ,,Mix” w ustawieniach ,,Audio
Settings” (str. 83).

HDMI

Brak obrazu lub dzwieku po

podtaczeniu do gniazda HDMI OUT.

=) Wykonaj nastepujace czynnosci:
(®Wylacz odtwarzacz i wlacz go
ponownie. @Wylacz podiaczone
urzadzenie i wlacz je ponownie.
(®O0dlacz, a nastepnie podiacz
ponownie kabel HDMI.

Brak obrazu lub zaktécenia obrazu

po podtaczeniu do gniazda HDMI

OUT.

=» Do gniazda HDMI OUT podtaczone
jesturzadzenie DVI, ktére nie obstuguje
technologii ochrony przed
kopiowaniem.

=) Jezeli gniazdo HDMI OUT jest
uzywane do odtwarzania obrazu wideo,
zmiana wyj§ciowej rozdzielczosci wideo
moze rozwigzac problem (str. 76).

Przez gniazdo HDMI OUT nie jest

przesylany dzwiek.

= Do gniazda HDMI OUT podtaczone
jest urzadzenie DVI (gniazda DVI nie
umozliwiaja przesylania sygnatu audio).

Po podiagczeniu do gniazda HDMI

OUT dzwiek nie jest odtwarzany

prawidtowo.

=) Urzadzenie podlaczone do gniazda
HDMI OUT nie obstuguje formatu
dzwigku odtwarzacza. Sprawdz
ustawienia dzwigku (str. 80).

Po podiagczeniu do gniazda HDMI
OUT jezyk menu ekranowego
zmienia si¢ automatycznie.
=) Po ustawieniu opcji ,,Control for
HDMI” na ,,On” (str. 89) jezyk menu
ekranowego jest automatycznie
zmieniany na jezyk podtaczonego
telewizora (po zmianie ustawienia
w telewizorze itp.).



Funkcja ,,Control for HDMI” nie

dziata (BRAVIA Sync).

=) Sprawdz, czy przewdd zasilania
urzadzenia dodatkowego jest doktadnie
podtaczony.

= Jezeli wskaznik HDMI nie jest
wyswietlany na wyswietlaczu na
przednim panelu, sprawdzZ potaczenie
HDMI (str. 21, 27).

=» Ustaw opcje ,,Control for HDMI” na
,On” (str. 89).

=) Sprawdz, czy podiaczone urzadzenie
obstuguje funkcje ,,Control for HDMI”.

Pamieé¢ zewnetrzna
(pamie¢ lokalna)

Pamieé zewnetrzna nie jest
rozpoznawana.
=) Wykonaj nastepujace czynnosci:

®Wylacz odtwarzacz. @Wyréwnaj
oznaczenie V¥ gniazda EXT

z oznaczeniem V pamigci zewnetrznej
(w przypadku pamigci USM1GH/
USM2GH) i wtéz pamig¢ zewngtrzng.
®Wlacz odtwarzacz. @Sprawdz, czy

Aby uzyskaé szczegé{owe informacje) wskaznik EXT Swieci na wyéwietlaczu
zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi na przednim panelu.
dostarczong z urzadzeniem.
=) Sprawdz ustawienie funkcji,,Control for Nie mozna odtworzyé zawartos$ci
HDMI” w podtaczonym urzadzeniu. dodatkowej ani innych danych na
Aby uzyskac szczeg6towe informacje, plycie BD-ROM.
zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
dostarczona z urzadzeniem.
=)» Po zmianie polagczenia HDMI wylacz

= Wykonaj nastepujace czynnosci:
@®Wyjmij plyte. @Wytacz odtwarzacz.
®Wyjmij pamigé zewnetrzng i wioz ja

ode?rzacz i .wlqcz 80 pqnownie. ponownie (str. 32). @Wlacz odtwarzacz.
=> J eze.:h nastapi awaria zasilania, ustaw ®Sprawds, czy wskaznik EXT $wieci na
opcje ,,Control for HDMI” na ,,Off” . .
” ;i ” ’ wyswietlaczu na przednim panelu.
;ﬁ;ﬁgme u(s)t a (OE>CJ§Q,SC0ntr01 for ®W16z ptyte BD-ROM z zawartoscia
na ,,On” (str. 89). - .
=) Aby uzyskac szczegétowe informacje na BonusView/BD-Live.
temat funkcji ,,Control for HDMI”, - — -
patrz sekcja ,, Informacje o funkcjach Na ekranie wyswietlany jest
BRAVIA Sync (tylko polaczenia komunikat, ze w pamieci lokalnej
HDMI)” (str. 65). jest za mato wolnego miejsca.
= Po podlaczeniu odtwarzacza do =) Usun niepotrzebne dane z pamigci
telewizora za posrednictwem zewnetrznej (str. 45).

wzmacniacza AV (odbiornika)
niezgodnego z funkcja ,,Control for
HDMI” sterowanie telewizorem Obsluga
z odtwarzacza moze by¢ niemozliwe.
Pilot nie dziata.
=) Baterie w pilocie sa stabe (str. 35).
=) QOdleglos¢ migdzy pilotem,
a odtwarzaczem jest zbyt duza.
=) Pilot nie jest skierowany w strong
czujnika zdalnego sterowania
w odtwarzaczu.
=)» W odtwarzaczu i pilocie ustawiono
rozne tryby polecen. Ustaw ten sam tryb
poleceni (str. 71).

=>cigg dalszy Q7
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Nazwa pliku jest wyswietlana
nieprawidiowo.

=) (Odtwarzacz moze wyswietli¢ tylko znaki
w formacie zgodnym ze standardem ISO
8859-1. Znaki w innym formacie moga
by¢ wyswietlane prawidlowo.

W zaleznosci od uzytego
oprogramowania do nagrywania,
wprowadzone znaki moga by¢
wyswietlane nieprawidtowo.

Odtwarzanie ptyty nie rozpoczyna

sie od poczatku.

= Wiaczona jest funkcja Wznawianie
odtwarzania (str. 43).

Nie mozna uzy¢ niektérych funkciji,
na przyktad zatrzymania lub
wyszukiwania.
=p W zaleznosci od ptyty wykonanie
niektérych z powyzszych operacji moze
by¢ niemozliwe. Zapoznaj si¢
z instrukcja obstugi dostarczona z ptyta.

Nie mozna zmienié jezyka Sciezki
dzwiekowej/napiséw lub ujecia.

=) Sprébuj uzy¢ menu ptyty BD lub DVD
zamiast przycisku bezposredniego
wyboru na pilocie (str. 44).

Na odtwarzanej ptycie BD lub DVD nie
nagrano Sciezki dZzwickowej/mapisow

w kilku jezykach lub réznych wersji ujec.

Zmiana jezyka, Sciezki dZwigkowej/
napis6w lub ujecia na ptycie BD lub
DVD jest niemozliwa.

Pokrywa przednia nie otwiera sie,

a na wyswietlaczu na przednim

panelu widoczny jest komunikat

»LOCKED”.

=) Jezeli wyswietlany jest komunikat
,LOCKED?”, odtwarzacz jest
zablokowany. Aby anulowac blokade
rodzicielska, przytrzymaj przycisk Il na
odtwarzaczu, dopoki na wyswietlaczu na
przednim panelu nie pojawi si¢
komunikat ,,UNLOCK?” (str. 11).

Odtwarzacz nie reaguje na
naciskanie przyciskow.

=» Wewnatrz odtwarzacza zgromadzita si¢
wilgoc (str. 4).

Naciénij przycisk I na odtwarzaczu

i przytrzymaj go przez ponad 10 sekund,
az do wylaczenia wskaznikow na
wyswietlaczu na przednim panelu.
Jezeli odtwarzacz nadal nie reaguje na
naciskanie przyciskéw, odtacz przewdd
zasilania i podtacz go ponownie.

-



Funkcja
autodiagnostyki

Po wiaczeniu funkcji autodiagnostyki

w celu ochrony odtwarzacza przed
uszkodzeniem, na wyswietlaczu na
przednim panelu widoczny jest kod btedu
lub na calym ekranie widoczny jest tylko
symbol A\ bez zadnego komunikatu.

W takim przypadku wykonaj nastepujace
€zynnosci.

Jezeli kod btedu jest widoczny na
wys$wietlaczu na przednim panelu

Kod btedu  Czynnosé

Exxxx Skontaktuj si¢ z najblizszym

SYS ERR przedstawicielem handlowym
firmy Sony albo lokalnym
autoryzowanym serwisem
firmy Sony i podaj kod btedu.
Znaki ,,xxxx” oznaczaja kod
bledu (numer).

FAN ERR e Sprawdz, czy otwory
wentylacyjne z tytu
odtwarzacza nie s3
zablokowane.

® Aby zapobiec
nadmiernemu nagrzewaniu
si¢ wnetrza odtwarzacza,
nalezy go ustawi¢ w miejscu
zapewniajacym wilasciwg
wentylacje.

Jezeli na calym ekranie wyswietlany
jest tylko symbol A\ bez zadnych
komunikatéw

W zaleznosci od sytuacji informacje

w czesci ,,Zasilanie” sekcji
~Rozwigzywanie problemow” (str. 94)
moga umozliwi¢ rozwigzanie problemu.
Jezeli dowolny problem bedzie nadal
wystepowal, skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem handlowym firmy Sony
albo lokalnym autoryzowanym serwisem
firmy Sony.

99
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Pityty, ktére mozna odtwarzaé¢

&

Blu-rayﬂlgt

Plyty BD-ROM i BD-RE/BD-R
w trybie BDMV oraz BDAYV i ptyty
DL

Plyty z filmami dost¢pne w sklepach
lub wypozyczalniach

Ptyty DVD+RW/DVD+R w trybie
+VR lub ptyty DVD-RW/DVD-R
w trybie wideo i VR oraz ptyty
DVD+R DL/DVD-R DL

. ™
R4.7

DVD +ReWritable

DVD+R

2w]

DVD+R DL

DATA DVD

Ptyty DVD+RW/DVD+R/
DVD-RW/DVD-R zawierajace
utwory w formacie MP3"! pliki
obrazéw w formacie JPEG™2

COMPACT

DIGITAL AUDIO

Muzyczne ptyty CD lub ptyty CD-R/
CD-RW w formacie muzycznej
plyty CD

*I Technologia kodowania dzwicku MPEG
Layer-3 i odpowiednie patenty uzywane na

podstawie licencji firmy Fraunhofer IIS
i Thomson.

*2 Format JPEG zgodny z formatem UDF
(Universal Disk Format).

Plyty CD-R/CD-RW za\;vierajqce
utwory w formacie MP3"! i pliki
obrazéw w formacie JPEG”

Uwagi dotyczace zgodnosci plyt
BD-ROM

Poniewaz specyfikacja ptyt Blu-ray Disc
podlega obecnie zmianom, w zaleznosci
od typu i wersji odtworzenie niektorych
plyt moze by¢ niemozliwe.

Odtwarzany dZwigk rézni si¢ w zaleznosci
od zrédta, podtaczonych gniazd
wyjsciowych i wybranych ustawien
dzwigku. Aby uzyska¢é szczegétowe
informacje, patrz str. 104.



Ptyty, ktérych nie mozna odtwarzaé

* plyty BD w kasecie,

* plyty DVD-RAM,

 ptyty HD DVD,

* ptyty DVD Audio,

* plyty PHOTO CD,

« dane z plyt CD-Extra,

* plyty VCD/Super VCD,

» warstwa HD na ptycie Super Audio CD,

« ptyty DualDisc,

* plyty BD-ROM/DVD VIDEO o innym
kodzie regionu (str. 101),

* plyty o §rednicy 8 cm.

Uwagi dotyczace operacji
dostepnych podczas odtwarzania
ptyt BD/DVD

Niektore operacje dostgpne podczas
odtwarzania ptyt BD/DVD moga by¢
celowo ustawione przez producentéw
oprogramowania. Poniewaz ten
odtwarzacz odtwarza ptyty BD/DVD
zgodnie z zawartoscig opracowana przez
producentéw oprogramowania, niektore
funkcje odtwarzania moga by¢
niedostgpne. Zapoznaj si¢ z instrukcjami
dostarczonymi z ptyta BD/DVD.

Kod regionu (tylko ptyty BD-ROM/
DVD VIDEO)

Na tylnej §ciance odtwarzacza podany jest
kod regionu i bedzie on odtwarzat tylko
ptyty BD-ROM/DVD VIDEO (tylko
odtwarzanie) oznaczone takim samym
kodem regionu. System ten stuzy
ochronie praw autorskich.
Odtwarzacz ten obstuguje takze plyty
DVD VIDEO oznaczone symbolem
W zaleznosci od ptyty BD-ROM/DVD
VIDEO kod regionu moze nie by¢
podany, ale odtworzenie ptyty BD-ROM/
DVD VIDEO moze by¢ niemozliwe

z powodu ograniczen regionalnych.

Eum o

MULTICHANEL
oureuT

Kod regionu

©

Uwagi dotyczace ptyt BD-RE/BD-R,
DVD+RW/DVD+R, DVD-RW/DVD-R lub
CD-R/CD-RW

Niektére ptyty BD-RE/BD-R, DVD+RW/
DVD+R, DVD-RW/DVD-R lub CD-R/
CD-RW nie mogg by¢ odtwarzane w tym
odtwarzaczu z powodu jakosci nagrania,
stanu plyty lub charakterystyki urzadzenia
nagrywajacego i oprogramowania do
nagrywania.

Odtwarzanie ptyty CD lub DVD bedzie
niemozliwe, jezeli nie zostata prawidtowo
sfinalizowana. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z urzadzeniem do nagrywania.
Niektore funkcje odtwarzania moga by¢
niedostepne w przypadku okreslonych plyt
DVD+RW/DVD+R, nawet jezeli zostaty
prawidlowo sfinalizowane. W takim
przypadku nalezy uzy¢ standardowej funkcji
odtwarzania.

Ptyty muzyczne wyposazone

w mechanizmy ochrony praw autorskich
To urzadzenie umozliwia odtwarzanie ptyt
zgodnych ze standardem Compact Disc (CD).
Niektore wytwoérnie ptytowe oferuja pyty
muzyczne wyposazone w mechanizmy
ochrony praw autorskich. Nalezy pami¢tac, ze
niektdre z nich sg niezgodne ze standardem
CD i nie beda odtwarzane przez to
urzadzenie.

Uwaga dotyczaca ptyt DualDisc
Korzystanie z ptyty DualDisc w tym
urzadzeniu moze spowodowaé porysowanie
lub wytarcie powierzchni strony wideo plyty
DualDisc i negatywnie wplynaé na mozliwosé
odtwarzania, dlatego takie ptyty nie powinny
by¢ uzywane z tym urzadzeniem.

aloewlour amoxiepoq l
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¢ Uwaga dotyczaca dwuwarstwowych ptyt
BD/DVD
Odtwarzanie obrazu i dZwigku moze zostac
chwilowo przerwane podczas przejscia
migdzy warstwami.

¢ Uwaga dotyczaca ptyt BD-RE/BD-R
Ten odtwarzacz obstuguje ptyty BD-RE
w wersji 2.1 i ptyty BD-R w wersji 1.11 1.2
w tym plyty BD-R zawierajace barwnik
organiczny (typ LTH).

¢ Uwaga dotyczgca ptyt DTS 5.1 MUSIC
DISC
Ten odtwarzacz umozliwia odtwarzanie plyt
DTS 5.1 MUSIC DISC. Sygnat audio jest
odtwarzany w formatach podanych w tabeli
»Sygnatl wyjsciowy audio” na str. 104.
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WyjsSciowa rozdzielczo$¢ wideo

Rozdzielczos¢ wyjsciowa rézni si¢ w zaleznosci od wartosci opcji ,,Output Video
Format” w ustawieniach ,,Video Settings” (str. 75).

480i/576i 480i/5761 | 480i/576i | 480i/576i | 480i/576i | 480i/576i | 480i/576i
480p/576p | 480i/576i | 480i/576i | 480p/576p | 480i/576i | 480p/576p | 480p/576p
720p 480i/5761 | 480i/576i 720p 480i/576i 720p™! 720p™!
1080i 480i/576i | 480i/576i 1080i 480i/576i 1080i"! 1080i"!
1080p 480i/576i"? | 480i/576i> | 1080p | niedostepne | niedostepne | niedostepne

*1 Zawarto$¢ chroniona z ptyt DVD jest
wyswietlana w rozdzielczosci 480p/576p.

*2 W przypadku odtwarzania w rozdzielczosci
1080/24p obraz nie jest wyswietlany.

4 Po ustawieniu opcji ,,Output Video
Format” na ,,Video or S Video”

Sygnal wideo 480i/576i jest przesytany

z gniazda VIDEO OUT VIDEO/S

VIDEO lub COMPONENT VIDEO,

a sygnal wideo 480p/576p jest przesylany

z gniazda HDMI OUT.

aloew.opul amodiepod l
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Sygnat wyjsciowy audio

Odtwarzany dZwigk rézni si¢ w nastepujacy sposoéb w zaleznos$ci od Zrédla, gniazda
wyjsciowego i wybranych ustawien.

BD LPCM LPCM LPCM LPCM
LPCM 2ch 2-kanatowy 2-kanatowy |2-kanatowy |2-kanatowy Zkanalowy |2-kanalowy
LPCM LPCM LPCM LPCM
LPCM 5.1ch 5.1-kanatowy |2-kanatowy |2-kanalowy |2-kanalowy 5.1-kanalowy | 2-kanatowy
LPCM LPCM LPCM LPCM
£l 7.1-kanalowy |2-kanalowy |2-kanalowy |2-kanatowy 7.1-kanatowy |2-kanatowy
Dolby
Dolby LPCM .« |LPCM Digital/ LPCM
Digital 5.1-kanatowy > | 2-kanatowy | LPCM . | 2-kanatowy 5-1-kanatowy|2-kanatowy
2-kanatowy©
Dolby
Dolby LPCM LPCM Digital/ LPCM
Digital Plus |7.1-kanatowy™ |2-kanatowy [LPCM __|2-kanatowy |/-1-kanalowy 2-kanatowy
2-kanatowy 6
Dolby
Dolby LPCM LPCM Digital/ LPCM
TrueHD 7.1-kanatowy " |2-kanatowy | LPCM . | 2-kanatowy 7.1-kanatowy|2-kanatowy
2-kanatowy
DTS/
LPCM LPCM LPCM
DTS *5 LPCM . 5.1-kanatowy | 2-kanatowy
5.1-kanatowy > | 2-kanatowy 2-kanatowy 6| 2-kanatowy
DTS-HD DTS/
High LPCM LPCM LPCM
Resolution |7.1-kanatowy™ |2-kanatowy 12~11>(CM1 +6|2-kanatowy | 7-1-kanatowy | 2-kanatowy
Audio -kanatowy
DTS-HD DTS/
LPCM LPCM LPCM
:\\ﬂuaglifr 7.1-kanatowy"3 | 2-kanatowy Ii—igrltglowy*ﬁ 2-kanatowy 7.1-kanatowy | 2-kanatowy
DVD LPCM LPCM LPCM LPCM
LPCM 2-kanalowy 2-kanalowy |2-kanalowy |2-kanalowy Z-kanatowy |2-kanatowy
Dolby s LPCM Dolby LPCM
Digital Dolby Digital 2-kanatowy | Digital 2kanatowy 5.1-kanatowy |2-kanatowy
DTS DTS Ii_lf(gggbwy DTS g(g:gbwy 5.1-kanatowy | 2-kanatowy
CcD LPCM LPCM LPCM
LPCM LPCM 2-kanatowy |2-kanatowy |2-kanatowy 2-kanatowy |2-kanatowy
DTS 5.1 MUSIC LPCM LPCM
DISC DTS 2-kanatowy DTS 2-kanatowy 5.1-kanatowy | 2-kanalowy

I Po ustawieniu opcji ,,Audio Output Priority”
na ,Stereo Analogue” 2-kanatowy sygnat
LPCM jest przesylany z kazdego gniazda.

*2 Po ustawieniu opgji ,, Audio Output Priority”
na ,,HDMI”, ,,Coaxial/Optical” lub ,,Multi
Channel Analogue” 2-kanatowy sygnat
LPCM jest przesylany z gniazd innych niz
wybrane.
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3 Auto: po wybraniu dla opcji ,,Audio
(HDMI)” wartosci ,,Auto” w ustawieniach
»Audio Settings” (str. 83).
2ch PCM: po wybraniu dla opcji ,,Audio
(HDMI)” wartosci ,,2ch PCM”
w ustawieniach ,,Audio Settings” (str. 83).

*4 Bitstream: po wybraniu dla opcji ,,Dolby
Digital” wartosci ,,Dolby Digital” lub dla
opcji ,,DTS” wartosci ,,DTS” w ustawieniach
~Audio Settings” (str. 84).




5 Po wybraniu dla opcji ,,BD Audio Setting”
ustawienia ,,Direct” dZwi¢k nagrany

w zrddle jest odtwarzany w formacie

Bitstream. Jednakze w zaleznosci od

formatow dzwigku obstugiwanych przez

wzmacniacz AV (odbiornik), dzwigk moze
by¢ odtwarzany w sposdb opisany ponizej.

—Jezeli wzmacniacz AV (odbiornik) nie
obstuguje dzwicku w formacie HD Audio
(Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,
DTS-HD High Resolution Audio i DTS-
HD Master Audio), ale obstuguje dzwigk
Multi-ch LPCM, mozliwe jest odtwarzanie
dzwigku w formacie LPCM do
7.1-kanatowego.

—Jezeli wzmacniacz AV (odbiornik) nie
obstuguje dzwicku w formacie HD Audio
lub Multi-ch LPCM, ale obstuguje dzwigk
w formacie Dolby Digital/DTS,
odtwarzany jest dZzwigk Dolby Digital lub
DTS Bitstream.

—Jezeli wzmacniacz AV (odbiornik) nie
obstuguje dzwicku w formacie HD Audio,
Multi-ch LPCM lub Dolby Digital/DTS,
odtwarzany jest dwukanatowy dzwigk
LPCM.

6 Podstawowy/dodatkowy sygnatl audio

w formacie 2 kanatéw lub mniej jest

odtwarzany jako 2-kanalowy sygnat LPCM.

7]

W przypadku odtwarzania sygnatu wideo 480i/
480p z gniazda HDMI OUT, dzwigk

w formacie Dolby TrueHD i DTS-HD Master
Audio jest odtwarzany jako LPCM, Dolby
Digital lub DTS Bitstream nawet po wybraniu
dla opcji ,,BD Audio Setting” wartosci ,,Direct”
w ustawieniach ,,Audio Settings” (str. 83).

Dane techniczne

System
Laser: laser potprzewodnikowy

Wyijscia
(Nazwa gniazda:
Typ gniazda/Poziom sygnatu
wyjsciowego/Impedancja obcigzenia)
Analogowe wyjscie audio:
Wyjscie stereo: gniazdo phono/2 Vrms/
10 kiloomoéw
Wyjscie wielokanatowe: gniazdo phono/
2 Vrms/10 kiloomow
Cyfrowe wyjscie audio:
Wyjscie optyczne: optyczne gniazdo
wyjsciowe/~18 dBm (dtugos¢ fali:
660 nm)
Wyjscie koncentryczne: gniazdo phono/
0,5 Vp-p/75 oméw
Analogowe wyjscie wideo
Wyjscie typu komponentowego
(Y/PB/PR): gniazdo phono/
Y: 1,0 Vp-p/PB, Pr: 0,7 Vp-p/75 omdéw
Wyjscie kompozytowe: gniazdo phono/
1,0 Vp-p/75 omoéw
Wyjscie S-Video: 4-pinowe mini DIN/Y:
1,0 Vp-p, C: 0,286 Vp-p/75 oméw
Wyjécie HDMI
Standardowe 19-pinowe ztacze HDMI
LAN (100):
Ztacze 100BASE-TX
EXT:
Gniazdo pamigci zewnetrznej (do
podtaczenia pamigci zewnetrznej)
Wyjscie pradu statego: maks. 5 V
500 mA
CONTROL SIN/IRIN:
Mini gniazdo
Port RS232C:
9-pinowy D-sub

Dane ogoine
Parametry zrédta zasilania:
230 V prad zmienny, 50/60 Hz
Zuzycie energii:
36 W
Tryb gotowosci: 0,3 W (w trybie
oszczedzania energii)
Wymiary (przyblizone):
430 mm x 240 mm x 555 mm
(szerokosé/wysokosé/glebok 0s¢)
z czgsciami wystajacymi
Masa (przyblizona):
14,2 kg
Temperatura podczas pracy:
5°Cdo35°C
Wilgotnos¢ podczas pracy:
25% do 80%
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Dostarczone akcesoria
Patrz str. 19.

Dane techniczne i wyglad moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

» Zuzycie energii w trybie gotowosci:
0,3 W.

* Przy produkcji ptytek drukowanych nie
sa uzywane fluorowcowane srodki
zmniejszajace palnosé.
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Lista kodow jezykow

Aby uzyskac szczegétowe informacje, patrz str. 86.
Nazwy jezykéw zgodne z norma ISO 639: 1988 (E/F).

Numer, jezyk

1027
1028
1032
1039
1044
1045
1051
1052
1053
1057
1059
1060
1061
1066
1067
1070
1079
1093
1097
1103
1105
1109
1130
1142
1144
1145
1149
1150
1151

Afar
Abkhazian
Afrikaans
Ambharic
Arabic
Assamese
Aymara
Azerbaijani
Bashkir
Byelorussian
Bulgarian
Bihari
Bislama
Bengali
Tibetan
Breton
Catalan
Corsican
Czech
Welsh
Danish
German
Bhutani; Dzongkha
Greek
English
Esperanto
Spanish
Estonian
Basque
1157 Persian
1165 Finnish
1166  Fiji

1171  Faroese
1174 French
1181 Frisian
1183 Irish

1186
1194
1196
1203
1209
1217
1226
1229
1233
1235
1239
1245
1248
1253
1254
1257
1261
1269
1283
1287
1297
1298

1299
1300
1301
1305
1307
1311
1313
1326
1327
1332
1334
1345
1347

Scots Gaelic 1349
Galician 1350
Guarani 1352
Guijarati 1353
Hausa 1356
Hindi 1357
Croatian 1358
Hungarian 1363
Armenian 1365
Interlingua 1369
Interlingue 1376
Inupiak 1379
Indonesian 1393
Icelandic 1403
ltalian 1408
Hebrew 1417
Japanese 1428
Yiddish 1435
Javanese 1436
Georgian 1463
Kazakh 1481
Greenlandic; 1482
Kalaallisut 1483
Cambodian; Khmer 1489
Kannada 1491
Korean 1495
Kashmiri 1498
Kurdish 1501
Kirghiz 1502
Latin 1503
Lingala

Laothian; Lao 1505
Lithuanian 1506
Latvian 1507
Malagasy 1508
Maori 1509

Macedonian 1511  Albanian
Malayalam 1512 Serbian
Mongolian 1513 Siswati; Swati
Moldavian 1514 Sesotho; Sotho
Marathi southern
Malay 1515 Sundanese
Malese; Maltese 1516 Swedish
Burmese 1517  Swahili
Nauru 1521  Tamil

Nepali 1525 Telugu

Dutch 1527 Tajik
Norwegian 1528 Thai

Occitan 1529 Tigrinya
Oromo 1531  Turkmen
Oriya 1532 Tagalog
Punjabi; Panjabi 1534 Setswana; Tswana
Polish 1535 Tonga;
Pashto; Pushto Tonga islands
Portuguese 1538 Turkish
Quechua 1539 Tsonga
Rhaeto-Romance ~ 1540 Tatar

Kirundi; Rundi 1543  Twi
Romanian 1557 Ukrainian
Russian 1564 Urdu
Kinyarwanda 1572  Uzbek
Sanskrit 1581 Vietnamese
Sindhi 1587 Volapuk
Sangho; Sango 1613  Wolof
Serbo-Croatian 1632 Xhosa
Singhalese; 1665 Yoruba
Sinhalese 1684 Chinese
Slovak 1697 Zulu
Slovenian 1703 nieokreslony
Samoan

Shona

Somali

Kontrola rodzicielska/Kod regionu

Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje, patrz str. 86.

Numer, region (kod)

2044, Argentyna (ar)
2047, Australia (au)
2046, Austria (at)
2057, Belgia (be)
2070, Brazylia (br)
2090, Chile (cl)
2092, Chiny (cn)
2115, Dania (dk)
2424, Filipiny (ph)
2165, Finlandia (fi)
2174, Francja (fr)
2200, Grecja (gr)
2149, Hiszpania (es)

2376, Holandia (nl)
2219, Hongkong (hk)
2248, Indie (in)
2238, Indonezja (id)
2239, Irlandia (ie)
2276, Japonia (jp)
2079, Kanada (ca)
2093, Kolumbia (co)
2304, Korea (kr)
2333, Luksemburg (lu)
2363, Malezja (my)
2362, Meksyk (mx)
2109, Niemcy (de)

2379, Norwegia (no)

2390, Nowa Zelandia (nz)
2427, Pakistan (pk)
2428, Polska (pl)

2436, Portugalia (pt)
2489, Rosja (ru)

2501, Singapur (sg)
2086, Szwajcaria (ch)
2499, Szwecja (se)

2528, Tajlandia (th)

2543, Tajwan (tw)

2184, Wielka Brytania (gb)
2254, Wiochy (it)
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Stowniczek

AACS

»~Advanced Access Content System” to
specyfikacja zarzadzania cyfrowa
zawartoscia rozrywkowa zapisang na
tloczonych i nagranych nosnikach
optycznych nowej generacji. Specyfikacja
ta umozliwia uzytkownikom korzystanie
z cyfrowej zawartosci rozrywkowej, w tym
zawartosci w wysokiej rozdzielczosci.

Aplikacja BD-J

Format BD-ROM obstuguje jezyk Java
umozliwiajacy korzystanie z funkcji
interaktywnych.

Aplikacja ,,BD-J” daje producentom
niemal nieograniczone mozliwosci
podczas tworzenia interaktywnych ptyt
BD-ROM.

BD-R (str. 100)

BD-R (Blu-ray Disc Recordable) to ptyta
Blu-ray Disc do jednokrotnego zapisu
dostepna w wersjach o tej samej
pojemnosci, co ptyta BD opisana ponizej.
Poniewaz zawartos$¢ mozna zapisacé, ale
nie nadpisa¢, ptyty BD-R mozna uzy¢ do
archiwizacji waznych danych lub
zapisywania i rozpowszechniania
materiatéw wideo.

BD-RE (str. 100)

BD-RE (Blu-ray Disc Rewritable) to
plyta Blu-ray Disc do wielokrotnego
zapisu dostepna w wersjach o tej samej
pojemnosci, co plyta BD opisana ponize;j.
Mozliwos¢é wielokrotnego zapisu pozwala
na zastosowanie jej do montazu

i nagrywania z przesunigciem czasowym.

BD-ROM (str. 100)

Ptyt BD-ROM (Blu-ray Disc Read-Only
Memory) sa dostepne w sprzedazy

w wersjach o tej samej pojemnosci, co
ptyta BD opisana ponizej. Oprécz filmow
i materialéw wideo na tych plytach
dostepne s3 zaawansowane funkcje, takie
jak zawarto$¢ interaktywna, obstuga
menu za pomoca menu podrecznych,
wybodr wyswietlanych napiséw i pokaz
slajdéw. Mimo, ze plyta BD-ROM moze
zawieraé rozne dane, wigkszos¢ plyt
BD-ROM zawiera filmy w wysokiej
rozdzielczosci przeznaczone do
odtwarzania w odtwarzaczach Blu-ray
Disc/DVD.

Blu-ray Disc (BD) (str. 100)
Format ptyty opracowany w celu
nagrywania/odtwarzania filméw

w wysokiej rozdzielczosci (HD) (na
potrzeby telewizji HDTV itp.) oraz
przechowywania duzej ilosci danych.
Jednowarstwowa plyta Blu-ray Disc
miesci do 25 GB danych,

a dwuwarstwowa ptyta Blu-ray Disc
miesci do 50 GB danych.

Deep Colour (str. 78)

Jest to sygnat wideo, w ktérym glebia
koloréw sygnatu przesytanego przez
gniazdo HDMI zostata ulepszona.

W przypadku odtwarzacza
nieobstugujacego funkcji Deep Colour

1 piksel umozliwia odwzorowanie
24-bitowej glebi koloréw (16 777 216
koloréw). Jednak w przypadku
odtwarzacza obstugujacego funkcje Deep
Colour, 1 piksel umozliwia odwzorowanie
wiekszej, na przyklad 36-bitowej glebi
koloréw. Dzigki wickszej liczbie bitowej
mozna odwzorowac dokladniejsza
gradacj¢ koloréw, a ciaggte zmiany
koloréw sa wyswietlane w sposob bardziej

plynny.

Dolby Digital Plus (str. 104)
Opracowana jako rozwinigcie standardu
Dolby Digital technologia kodowania
dzwigku umozliwiajaca odtwarzanie
wielokanatowego dZwigku surround z 7.1
kanatéw.



Dolby TrueHD (str. 104)

Dolby TrueHD to technologia
bezstratnego kodowania, ktéra umozliwia
odtwarzanie dZwigku wielokanatowego
dla maksymalnie 8 kanatéw z ptyt
optycznych nowej generacji. Odtwarzany
dzwick jest maksymalnie zgodny

z materialem Zrédlowym.

DTS (str. 104)

Technologia kompresji dZwigku
cyfrowego opracowana przez firme¢ DTS,
Inc. Technologia ta jest zgodna

z wielokanatowym dzwigkiem surround.
Format ten obejmuje tylny kanat stereo

i dyskretny kanat subwoofera. Dzwigk

w formacie DTS udostepnia te same
dyskretne kanaly z wysokiej jakosci
dzwickiem cyfrowym.

Wiasciwa separacja kanaléw jest mozliwa,
dzigki nagraniu danych dla wszystkich
kanaléw w sposéb dyskretny,

a pogorszenie jakosci jest minimalne,
poniewaz przetwarzanie danych dla
wszystkich kanatéw odbywa si¢ cyfrowo.

DTS-HD High Resolution Audio
(str. 104)

Opracowany jako rozszerzenie formatu
DTS Digital Surround. Obstuguje
maksymalng czgstotliwos$é probkowania
o wartosci 96 kHz i odtwarzanie
wielokanatowego dzwigku surround z 7.1
kanatéw.

Format DTS-HD High Resolution Audio
zapewnia transmisj¢ z maksymalna
szybkosciag 6 Mb/s z kompresja stratng
(Lossy).

DTS-HD Master Audio (str. 104)
Format DTS-HD Master Audio zapewnia
maksymalna transmisji z maksymalna
szybkoscia 24,5 Mb/s i korzysta

z kompresji bezstratnej (Lossless),

a format DTS-HD Master Audio
umozliwia uzyskanie maksymalnej
czestotliwosci probkowania o wartosci
192 kHz i dzwigku 7.1-kanatowego.

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) (str. 21)

HDMI to interfejs umozliwiajacy
przesylanie sygnatu wideo i audio za
posrednictwem jednego potaczenia
cyfrowego. Potaczenie HDMI pozwala na
przesylanie sygnatu wideo

o rozdzielczosci od standardowej do
wysokiej i wielokanatowego sygnatu
audio do urzadzen audio-wideo, takich
jak telewizor ze ztaczcem HDMI w formie
cyfrowej bez utraty jakosci.

Specyfikacja HDMI obstuguje standard
HDCP (High-bandwidth Digital Contents
Protection), technologi¢ ochrony przed
kopiowaniem cyfrowej zawartosci
rozrywkowej odtwarzanej przez ztacze
HDMI.

HD Reality Enhancer (str. 48, 57)
Technologia opracowana przez firme¢
Sony umozliwia analize pikseli w czasie
rzeczywistym, zapewnia optymalne
wygladzenie obrazu, powoduje
wyraZniejsze wyswietlanie szczegotow,
usunigcie zaktdcen i uzyskanie
fagodniejszej gradacji obrazu wideo
podczas odtwarzania.

LPCM (Linear PCM) (str. 104)
Format dZzwigku cyfrowego, ktdry nie
powoduje pogorszenia jakosci

w przypadku kompresji i dekompresji
danych.

LTH (Low to High) (str. 102)
LTH to system nagrywania, ktory
obstuguje ptyty BD-R zawierajace
barwnik organiczny.

Menu podreczne (str. 44)

Ulepszona funkcja korzystania z menu
dostepna na ptytach BD-ROM. Menu
podreczne wyswietlane jest po nacisnigciu
przycisku POP UP/MENU podczas
odtwarzania i mozna z niego korzystac,
nie przerywajac odtwarzania.
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PhotoTV HD (str. 58)

Technologia ,,PhotoTV HD” umozliwia
uzyskanie szczegétowego obrazu

i fotograficznego odwzorowania
delikatnych tekstur i koloréw. Po
podlaczeniu urzadzen firmy Sony
zgodnych z technologia ,,PhotoTV HD”
za posrednictwem kabla HDMI mozna
wyswietla¢ zdjecia w rozdzielczosci Full
HD. Dzigki temu delikatng powierzchnie
skory, kwiaty, piasek i fale mozna
wyswietli¢ na duzym ekranie

z fotograficzng jakoscig.

Super Bit Mapping (str. 79)

Dzieki umieszczeniu danych 14-bitowych
w 8-bitowym sygnale wideo mozliwe jest
uzyskanie plynniejszej gradacji koloréw.
Ta technologia opracowana przez firme
Sony uwzglednia charakterystyczne cechy
widzenia obrazu przez czlowieka.

x.v.Colour (str. 79)

x.v.Colour przypomina standard xvYCC
opracowany przez firme¢ Sony.

xvYCC to migdzynarodowy standard
przestrzeni koloréw w nagraniach wideo.
Ten standard umozliwia odwzorowanie
szerszej gamy koloréw niz aktualnie
stosowane standardy emisji obrazu.

24p True Cinema (str. 78)

Filmy zarejestrowane kamerg filmowa
sktadaja si¢ z 24 klatek wyswietlanych na
sekunde.

Poniewaz konwencjonalne telewizory
(kineskopowe i LCD/plazmowe)
wyswietlaja klatki co 1/60 lub 1/50
sekundy, 24 nie pojawiaja si¢ w
jednakowych odstepach czasu.

Po podiaczenu do telewizora
obstugujacego standard 24p odtwarzacz
wyswietla kazda klatke co 1/24 sekundy
— w tych samych odste¢pach, jak podczas
nagrywania kamera filmowa, co
umozliwia wierne odwzorowanie obrazu.
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Indeks

Stowa w cudzystowach
wyswietlane s3 w menu
ekranowym.

Numeryczne
24p True Cinema 110

A

»A/V Settings” 47
AACS 108

»Accessing Gracenote”
91

Aktualizacja 33, 74
»Audio Output Priority
80

»Audio Settings” 49, 80
»Auto Standby” 90

B

Baterie 35

,BD Data” 45, 97
,BD/DVD Viewing
Settings” 86

BD-Live 32, 45
BD-R 100, 108
BD-RE 100, 108
Bitstream 104
Blokada rodzicielska 11,
98

Blu-ray Disc 100, 108
BonusView 45
BRAVIA Sync 65, 97

C

CD 100

,,Child Lock” 91
,,Command Mode” 90
,Control for HDMI” 66,
89, 97

el

D

Deep Colour 78, 108
,Dimmer” 89
DISCLOAD 41
DISPLAY 14

Dolby Digital 29, 84
Dolby Digital Plus 104,
108

Dolby TrueHD 104, 109
DTS 29, 84

DTS-HD 104, 109
DVD 100

Dzwigk 14

E
LEdit” 61

F
Funkcja autodiagnostyki
99

G
Gatunek 61
,»Group Content” 43, 51

H

,,HD Reality Enhancer”
48, 57, 109

HDMI 21, 27, 36, 76,
78, 80, 83, 96, 109
HOME 15

K

Kat 14

Kod regionu 101
Kolorowe przyciski 15
Kontrola rodzicielska 86

L

LOAD 60
LTH 109

L

Latwa konfiguracja 36,
93

M

Menu gtéwne 50, 55, 72
MP3 100

MULTI CHANNEL
OUTPUT 30, 80
»>Music” 50

N

Napisy 14

,Network Diagnostic”
92

»Network Settings” 91
»Network Update” 33,
74

o

Odtwarzanie jednym
przyciskiem 65
OPTIONS 15, 43, 51, 56
,OSD” 89

P
Pamiec lokalna 32, 45,
97
Pamigc zewngtrzna 32,
45, 97
,Photo” 55
»Photo Settings” 89
PhotoTV HD 58, 110
Pilot 13, 35
Ptyty, ktére mozna
odtwarzac 100
Podtaczanie
telewizor 20
wzmacniacz AV
(odbiornik) 25
POP UP/MENU 15, 44

Q
,,Quick Start Mode” 90

R

RENTAL SLOT 41
Resetowanie
odtwarzacza 93
»Resetting” 93
Rozwigzywanie
probleméw 94
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S

SCENE SEARCH 16
»Setup” 72

»Software Update
Notification” 33, 74, 91
»ort By” 43, 51
»Speaker Settings” 80
Super Bit Mapping 79,
110

Sygnat wyjsciowy audio
104

Synchronizacja wersji
jezykowej 65

»System Settings” 89

T
THEATRE 13, 65
TOP MENU 15, 44
» TV Type” 75

Vv

,Video” 42
., Video Settings” 47, 75

w

Wyjsciowa rozdzielczosé
wideo 103

Wylaczanie zestawu 65
Wyszukiwanie 46, 47
Wyszukiwanie rozdziatu
47

Wyszukiwanie tytutu 47
Wyswietlacz na
przednim panelu 11
Wznowienie 16, 43

X
x.v.Colour 79, 110
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